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Prefacio

General

Este Manual del usuario (en adelante, "el Manual") presenta las funciones y operaciones de la
serie EVS (en adelante, "el Dispositivo").

Modelos

Serie Modelo

Clase media Controlador Unico de 16 HDD de clase media, controlador Unico de 24 HDD de clase media,

controlador Unico de 36 HDD de clase media, controlador Unico de 48 HDD de clase media

Gama alta Controlador Unico de 24 HDD de gama alta, controlador Unico de 48 HDD de gama alta

Las instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia Sentido

Indica un alto riesgo potencial que, si no se evita, provocara la
PELIGRO muerte o lesiones graves.

Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria resultar en dafios a la
propiedad, pérdida de datos, reducciones en el rendimiento o resultados

Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
ADVERTENCIA provocar lesiones leves o moderadas.

PRECAUCION , ,
impredecibles.

@ﬂ CONSEJOS Proporciona métodos para ayudarlo a resolver un problema o ahorrar tiempo.
I..l NOTA Proporciona informacién adicional como complemento del texto.

Revision historica

Version Contenido de la revisién Tiempo de liberacién
V2.1.2 Se actualizé el formato de acuerdo con la dltima plantilla. Junio 2021
V2.1.1 Actualice el manual de acuerdo con la ultima plantilla. Mayo de 2019

Actualice la informacién sobre GDPR. Agregue funciones de
V2.1.0 enrutamiento y reproduccién Al Actualiza las funciones de Octubre de 2018

reproduccion y gestién de usuarios.

V2.0.2 Agregue informacién de la FCC. Septiembre de 2018




Version Contenido de la revisién Tiempo de liberacién
VvV2.0.1 Agregue un aviso de proteccién de la privacidad. Mayo de 2018
Vv2.0.0 Cambio de linea de base. Octubre de 2017
V1.0.0 Primer lanzamiento. Enero de 2017

Acerca del manual

El manual es solo para referencia. Pueden encontrarse ligeras diferencias entre el manual y el
producto.

No somos responsables de las pérdidas incurridas debido a la operacion del producto de una manera
gue no cumpla con el manual.

El manual se actualizara de acuerdo con las leyes y regulaciones mas recientes de las jurisdicciones relacionadas. Para
obtener informacion detallada, consulte el manual del usuario en papel, utilice nuestro CD-ROM, escanee el cédigo QR
0 visite nuestro sitio web oficial. El manual es solo para referencia. Pueden encontrarse ligeras diferencias entre la
version electrénica y la version en papel.

Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del producto
pueden dar lugar a que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Comuniquese con el servicio
de atencién al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

Puede haber errores en la impresién o desviaciones en la descripcion de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho a una explicacién final.

Actualice el software del lector o pruebe con otro software de lectura convencional si no puede abrir el
manual (en formato PDF).

Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y nombres de empresas que aparecen en el manual son propiedad de sus respectivos
propietarios.

Visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si surge algin problema al usar
el dispositivo.

Si hay alguna duda o controversia, nos reservamos el derecho a una explicacion final.
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Advertencias y medidas de seguridad importantes

Esta seccién presenta contenido que cubre el manejo adecuado del Dispositivo, la prevencién de peligros y la
prevencién de dafios a la propiedad. Lea atentamente antes de usar el Dispositivo, cumpla con las pautas al usarloy

guarde el manual en un lugar seguro para futuras consultas.

Requisito de operacion

- Transporte, utilice y almacene el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas. Evite que los

- liquidos salpiquen o goteen sobre el dispositivo. Asegurese de que no haya objetos llenos de liquido en la parte
superior para evitar que los liquidos entren en el dispositivo.

- No desmonte el dispositivo.

- Utilice el dispositivo Unicamente dentro del rango de potencia nominal.

- Asegurese de que la fuente de alimentacién del dispositivo funcione correctamente antes de

- usarlo. No tire del cable de alimentacién del dispositivo mientras estd encendido.

- El acoplador del aparato es un dispositivo de desconexién. Mantenga un angulo conveniente cuando

- lo use. No inserte ni saque el cajén de expansién sin apagarlo primero.

requerimientos de instalacion

- Mantenga el dispositivo instalado horizontalmente en un lugar estable para evitar que se caiga. Observe todos los

- procedimientos de seguridad y use el equipo de proteccion requerido provisto para su uso mientras trabaja en altura.

- No exponga el dispositivo a la luz solar directa ni a fuentes de calor. No

- instale el dispositivo en lugares himedos, polvorientos o con humo.

- Instale el dispositivo en un lugar bien ventilado y no bloquee el ventilador del dispositivo. Cumpla estrictamente

- las normas de seguridad eléctrica locales y asegurese de que el voltaje en el drea sea constante y cumpla con
los requisitos de alimentacién del dispositivo.

- Utilice los cables de alimentacién recomendados en la regién y cumpla con la especificacién de potencia nominal. Utilice el adaptador de

- corriente o la fuente de alimentacion de la carcasa proporcionada por el fabricante del dispositivo.

- Conecte el dispositivo con el adaptador antes de encenderlo.

- No conecte el dispositivo a mas de una fuente de alimentacién. De lo contrario, el dispositivo podria resultar
dafiado.

- La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de ES1 en la norma IEC 62368-1 y no debe ser superior a PS2. Tenga
en cuenta que los requisitos de la fuente de alimentacién estan sujetos a la etiqueta del dispositivo.

- Conecte el aparato eléctrico de clase I a una toma de corriente con toma de tierra de proteccién.

Requisitos de mantenimiento

- El uso inadecuado de la bateria puede provocar un incendio, una explosién o una

- inflamacién. Cuando reemplace la bateria, asegurese de que se utilice el mismo modelo.
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1. Informacioén general

1.1 Introduccion

El dispositivo esta disefiado para la administracién, el almacenamiento y la aplicacién de datos de video de alta definicién. Utiliza un
sistema operativo Linux y una plataforma de hardware personalizada profesional, y est4 configurado con un sistema de
administracién de multiples unidades de disco duro (HDD), un sistema de administracién de dispositivos HD frontal, un sistema de

analisis de video HD y un sistema de almacenamiento de video de gran capacidad.

Adopta tecnologia de transmision y reenvio de red de datos de alto trafico y tecnologia de visualizacién y
decodificacién de video multicanal, y realiza una gestion inteligente, almacenamiento seguro, reenvio rapido y

decodificacion HD de datos de video HD multicanal y de gran capacidad.

El dispositivo proporciona un servicio de intercambio de archivos de red estdndar y ofrece una solucién IP SAN / NAS integrada.
Proporciona soluciones de almacenamiento centralizado con gran capacidad, alta escalabilidad y alta seguridad para todo tipo de

sistemas de monitoreo de video.

1.2 Panel frontal

1.2.1 Controlador unico de 16 HDD de clase media

Figure 1-1 Panel frontal
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Tabla 1-1 Interfaces del panel frontal

No. | Indicador/Botén | Descripcion

Enciende o apaga el dispositivo. Este botén mantiene la luz azul encendida cuando el
dispositivo estd encendido.
1 Botén de encendido [ ] Si el dispositivo esta apagado, presione este botdn para encenderlo. Para

[ ] apagar el dispositivo, mantenga presionado este botén durante cinco

segundos.
L] La luz se apaga cuando la unidad de disco duro esta en funcionamiento normal. La luz azul
Estado del disco duro
2 L ] permanece encendida si no hay disco duro, error de disco duro o espacio de disco duro
indicador
insuficiente.
Dispositivo con energia simple: la luz estd apagada.
3 Estado de alarma L] Dispositivo con doble alimentacién: la luz se apaga cuando el dispositivo esta en
indicador funcionamiento normal. La luz roja permanece encendida si hay energia

redundante anormal.




No.

Indicador / Botén

Descripcién

Estado de la red

indicador

La luz azul permanece encendida si hay una falla en la red, un conflicto de IP o un conflicto de

MAC.

1.2.2 Controlador Gnico de 24 HDD de clase media / Controlador tinico de 36 HDD

de clase media / Controlador Unico de 24 HDD de gama alta

Figure 1-2 Panel frontal
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Tabla 1-2 Interfaces del panel frontal

No. | Indicador/Botén | Descripcion
Enciende o apaga el dispositivo. Este botén mantiene la luz azul encendida cuando el
dispositivo esta encendido.
1 Botén de encendido L] Si el dispositivo esta apagado, presione este botén para encenderlo. Para
] apagar el dispositivo, mantenga presionado este botén durante cinco
segundos.
[ La luz se apaga cuando la unidad de disco duro esta en funcionamiento normal. La luz azul
Estado del disco duro
2 L permanece encendida si no hay disco duro, error de disco duro o espacio de disco duro
indicador
insuficiente.
] La luz estd apagada cuando el dispositivo esta en funcionamiento normal.
Estado de alarma
3 o L] La luz roja permanece encendida cuando falla la energia o la temperatura /
indicador
ventilador es anormal.
4 Estado de la red La luz azul permanece encendida si hay una falla en la red, un conflicto de IP o un conflicto de
indicador MAC.




1.2.3 Controlador unico de 48 HDD de gama alta
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Figure 1-3 Panel frontal
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Tabla 1-3 Interfaces del panel frontal
No. Indicador / Botén | Descripcion
Enciende o apaga el dispositivo. Este botén mantiene la luz azul encendida cuando el
dispositivo estd encendido.
1 Botén de encendido L] Si el dispositivo esta apagado, presione este botén para encenderlo. Para
L] apagar el dispositivo, mantenga presionado este botén durante cinco
segundos.
[ ] La luz se apaga cuando la unidad de disco duro esta en funcionamiento normal. La luz azul
Estado del disco duro
2 X . [ ] permanece encendida si no hay disco duro, error de disco duro o espacio de disco duro
indicador
insuficiente.
L] La luz estd apagada cuando el dispositivo esta en funcionamiento
Estado de alarma
3 o L] normal. La luz roja permanece encendida cuando falla la energia o la
indicador
temperatura / ventilador es anormal.
4 Estado de la red La luz azul permanece encendida si hay una falla en la red, un conflicto de IP o un
indicador conflicto de MAC.




No.

Indicador / Botén

Descripcion

Muestra el nimero de ranuras de disco.
L] 01-64: nimero de ranura de disco. E1 - E4:

[ ] numero de ranura del controlador.

Ndmero de ranura de disco f

Opcionalmente, no extraiga el controlador, de lo contrario, es posible que no se

reconozca el disco duro instalado.

1.2.4 Controlador unico de 48 HDD de clase media

Figure 1-4 Panel frontal
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Tabla 1-4 Interfaces del panel frontal

Indicador .
No. . Descripcion
/Boton
Enciende o apaga el dispositivo. Este botén mantiene la luz azul encendida cuando el
dispositivo estd encendido.
1 Botoén de encendido m
Para apagar el dispositivo, mantenga presionado este botén durante cinco segundos.
L ] La luz se apaga cuando la unidad de disco duro esta en funcionamiento normal.
Estado del disco duro
2 o [ ] La luz azul permanece encendida si no hay disco duro, error de disco duro o espacio
indicador
de disco duro insuficiente.
La luz estd apagada cuando el dispositivo esta en funcionamiento normal. La
Estado de alarma
3 o luz roja permanece encendida cuando falla la energia o la temperatura /
indicador
ventilador es anormal.
La red
La luz azul permanece encendida si hay una falla en la red, un conflicto de IP o un conflicto
4 estado
o de MAC.
indicador




1.3 Panel trasero

1.3.1 Controlador unico de 16 HDD de clase media

Figure 1-5 Controlador tnico de 16 HDD de clase media con una sola alimentacién
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Figure 1-6 Controlador tnico de 16 HDD de clase media con alimentacién redundante
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Tabla 1-5 Interfaces del panel trasero

Interfaz / indicador

Descripcién

USB3.0

Conecta el mouse y los dispositivos de almacenamiento USB.

LAN1, LAN2 Puerto de datos Gigabit. Utilizado para transmisién de datos.
RS-232 Interfaz RS-232.

eSATA, USB2.0 Interfaz multiplex para eSATA y USB2.0.

SAS Conecta el puerto IN del cajén de expansion.

Enlace / ACCESO

Indicador de estado de la interfaz SAS.

Interfaz de energia

Conecta la energia CA.

El controlador Gnico de 16 HDD de clase media incluye dispositivos con alimentacién Unica y

dispositivos con alimentacién dual.

Interruptor de alimentacién

Enciende / apaga el dispositivo.




1.3.2 Controlador unico de 24 HDD de clase media

Figure 1-7 Panel trasero (5 puertos Ethernet)

Figure 1-8 Panel trasero (7 puertos Ethernet)
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Figure 1-9 Panel trasero (9 puertos Ethernet)
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Tabla 1-6 Interfaces del panel trasero

No. Interfaz Descripcion

1 Admirador Se utiliza para enfriar la carcasa.
Poder

2 . Conecta la energia CA.
interfaz

moddulo

Control principal

Consulte la Tabla 1-7.

Tabla 1-7 Interfaces del médulo de control principal

Interfaz / indicador | Descripcion
1-4/5-8 Puerto de datos Gigabit. Utilizado para transmision de datos.
usB3.0 Conecta el mouse y los dispositivos de almacenamiento USB.
eSATA Interfaz eSATA.
SAS1, SAS2 Conecta el puerto IN del cajon de expansion.
Web Puerto de gestién Gigabit. Puede utilizarse como puerto de datos.
RS232 Interfaz RS232.
Puerto de 10 gigabits.
1]
10G-1, 10G-2
Los dispositivos de diferentes modelos tienen diferentes nimeros de puertos Ethernet y
puertos de 10 gigabits. Vea el dispositivo real.
Enlace / ACT Indicador de estado del puerto de 10 gigabits.




1.3.3 Controlador unico de 36 HDD de clase media

Figure 1-10 Panel trasero (5 puertos Ethernet)
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Figure 1-11 Panel trasero (7 puertos Ethernet)
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Figure 1-12 Panel trasero (9 puertos Ethernet)
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Tabla 1-8 Interfaces del panel trasero
No. Interfaz Descripcion
Interfaz de energia
1 Conecta la alimentacién de CAy enfria la carcasa.
& admirador
2 Ranura HDD Instala HDD desde el n. ° 25 al n. ° 36.
Control principal
3 , Consulte la Tabla 1-9.
modulo

Tabla 1-9 Interfaces del médulo de control principal

Interfaz / indicador

Descripcién

1-4/5-8

Puerto de datos Gigabit. Utilizado para transmision de datos.

usB3.0 Conecta el mouse y los dispositivos de almacenamiento USB.
eSATA Interfaz eSATA.
SAS Conecta el puerto IN del cajén de expansion.
Web Puerto de gestién Gigabit. Puede utilizarse como puerto de datos.
RS232 Interfaz RS232.
Puerto de 10 gigabits.
1]
10G-1, 10G-2
Los dispositivos de diferentes modelos tienen diferentes nimeros de puertos Ethernet y
puertos de 10 gigabits. Vea el dispositivo real.
Enlace / ACT Indicador de estado del puerto de 10 gigabits.




1.3.4 Controlador unico de 48 HDD de clase media

Figure 1-13 panel trasero
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Tabla 1-10 Interfaces del panel trasero

No. Interfaz Descripcién

1 Admirador Se utiliza para enfriar la carcasa.

Expansién SAS
2 Consulte la Tabla 1-12.
controlador

3 Interfaz de energia Conecta la energia CA.
Control principal

4 , Consulte la Tabla 1-11.
modulo

Tabla 1-11 Interfaces del médulo de control principal

Interfaz Descripcién
EX-1-EX-4/1-4 Puerto de datos Gigabit. Utilizado para transmisién de datos.
USB3.0 Conecta el mouse y los dispositivos de almacenamiento USB.
eSATA Interfaz eSATA.
SAS Conecta el puerto IN del cajon de expansion.
Web Puerto de gestién Gigabit. Puede utilizarse como puerto de datos.
ERR estd encendido cuando el sistema es anormal y estd apagado cuando el sistema esta en
o funcionamiento normal.

10



Interfaz Descripcion
CORRER La luz RUN parpadea cuando el dispositivo estd encendido y en funcionamiento.
RS232 Interfaz RS232.
Puerto de 10 gigabits.
10G-1, 10G-2 m
Los dispositivos de diferentes modelos tienen diferentes nimeros de puertos Ethernety
puertos de 10 gigabits. Vea el dispositivo real.
Enlace / ACT Indicador de estado del puerto de 10 gigabits.
Tabla 1-12 Interfaces del controlador de expansién SAS
Indicador Descripcion
Puerto serial. Se utiliza principalmente para depurar el dispositivo e iniciar sesién en la interfaz
CONSOLA
de linea de comandos.
CORRER La luz RUN parpadea cuando el dispositivo esta encendido y en funcionamiento.
SRA La luz estd apagada en funcionamiento normal.
ERR esta encendido cuando el sistema es anormal y esta apagado cuando el sistema esta en
e funcionamiento normal.
SPD Indicador de velocidad SAS. Cuando las lineas estan conectadas normalmente, la luz permanece
encendida si la velocidad es inferior a 6G y la luz se apaga si la velocidad alcanza 6G.

1.3.5 Controlador Unico de 24 HDD de gama alta

Figure 1-14 Panel trasero (5 puertos Ethernet)
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Figure 1-15 Panel trasero (7 puertos Ethernet)
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Figure 1-16 Panel trasero (9 puertos Ethernet)
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Tabla 1-13 Interfaces del panel trasero

1-4 corresponde a ALARM1 - ALARM4. La entrada de alarma es efectiva cuando se

NO1 C1, NO2 C2, NO3 C3 y NO4 C4. Abra los cuatro conjuntos normalmente para enlazar con
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Tabla 1-14 Interfaces del médulo de control principal

Interfaz Descripcién
EX-1-EX-4/1-4 Puerto de datos Gigabit. Utilizado para transmisién de datos.
USB3.0 Conecta el mouse y los dispositivos de almacenamiento USB.
eSATA / USB2.0 Interfaz multiplex para eSATA y USB2.0.
SAS1, SAS2 Conecta la interfaz IN del cajon de expansion.
Web Puerto de gestién Gigabit. Puede utilizarse como puerto de datos.
ERR estd encendido cuando el sistema es anormal y estd apagado cuando el sistema esta en
e funcionamiento normal.
CORRER La luz RUN parpadea cuando el dispositivo estd encendido y en funcionamiento.
RS232 Interfaz RS232.
Puerto de 10 gigabits.
10G-1, 10G-2
Los dispositivos de diferentes modelos tienen diferentes nimeros de puertos Ethernet y
puertos de 10 gigabits. Vea el dispositivo real.
Enlace / ACT Indicador de estado del puerto de 10 gigabits.

1.3.6 Controlador Gnico de 48 HDD de gama alta

Figure 1-17 Panel trasero (5 puertos Ethernet)
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Figure 1-18 Panel trasero (7 puertos Ethernet)
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Tabla 1-15 Interfaces del panel trasero

No. Interfaz Descripcion

Admirador Se utiliza para enfriar la carcasa.

14




No. Interfaz

Descripcién

Expansién SAS

2 Consulte la Tabla 1-17.
controlador

3 Interfaz de energia Conecte la corriente alterna.
Control principal

4 Consulte la Tabla 1-16.

maédulo

Tabla 1-16 Interfaces del médulo de control principal

Interfaz / indicador

Descripcion

EX-1- EX-4/1-4

Puerto de datos Gigabit. Utilizado para transmisién de datos.

USB3.0 Conecta el mouse y los dispositivos de almacenamiento USB.
eSATA / USB2.0 Interfaz multiplex para eSATA y USB2.0.
SAS1, SAS2 Conecta la interfaz IN del cajon de expansion.
Web Puerto de gestién Gigabit. Puede utilizarse como puerto de datos.
ERR estd encendido cuando el sistema es anormal y est4 apagado cuando el sistema esta en
e funcionamiento normal.
CORRER La luz RUN parpadea cuando el dispositivo esta encendido y en funcionamiento.
RS485 Interfaz RS485.
RS232 Interfaz RS232.
Puerto de 10 gigabits.
10G-1, 10G-2 s
Los dispositivos de diferentes modelos tienen diferentes nimeros de puertos Ethernet y
puertos de 10 gigabits. Vea el dispositivo real.
Enlace / ACT Indicador de estado del puerto de 10 gigabits.

Tabla 1-17 Interfaces del controlador de expansién SAS

Interfaz / indicador

Descripcion

Puerto serial. Se utiliza principalmente para depurar el dispositivo e iniciar sesién en la

CONSOLA
interfaz de linea de comandos.
CORRER La luz RUN parpadea cuando el dispositivo est4 encendido y en funcionamiento.
SRA La luz est4 apagada en funcionamiento normal.
ERR estd encendido cuando el sistema es anormal y est4 apagado cuando el sistema esta en
ERRAR
funcionamiento normal.
SPD Indicador de velocidad SAS. Cuando las lineas estadn conectadas normalmente, la luz permanece

encendida si la velocidad es inferior a 6G y la luz se apaga si la velocidad alcanza los 6G.

1 .4 Elementos de menu

Esta seccién presenta los iconos y botones que encontrara con frecuencia cuando utilice el Dispositivo.

Icono / Bot6n Descripcion
c Después de configurar un canal, haga clic en este icono y podra copiar la configuracién
opy

del canal actual a otros canales.
Haga clic en este icono para restaurar la configuracion predeterminada. Hacer clicOK para guardar la configuracion

Default
predeterminada.

Refresh Haga clic en este icono para obtener la informacion de configuracion mas reciente.

15




Icono / Botéon

Descripcion

Haga clic en este icono para guardar el elemento de configuracién modificado.

Cancel

Haga clic en este icono para cancelar el elemento de configuracién modificado y cerrar la ventana.

Marque la casilla. Puede seleccionar varios elementos de configuracién al mismo tiempo.

Seleccionado.

@
Boton de radio. Puede seleccionar un elemento de configuracion. : Seleccionado.

La lista desplegable. Haga clic en este icono para mostrar el menu desplegable.

dieciséis




2 Instalacion y encendido

2.1 Instalacién de HDD

EI HDD no estd instalado de forma predeterminada en la entrega de fabrica. Debe instalarlo usted mismo.

.& ADVERTENCIA

Algunos dispositivos son pesados y deben ser transportados conjuntamente por varias personas para evitar lesiones

personales.

2.1.1 Serie de controlador Gnico de 16 HDD de clase media

Step 1 Presione el botén rojo en la caja de HDD en el panel frontal y desbloquee la manija. Vea la Figura 2-1.

Figure 2-1 Abriendo la manija

Red Button

Step 2 Tire hacia afuera para tomar la caja de disco duro vacia. Vea la Figura 2-2.

F ig ure 2'2 Caja de disco duro

Steg 3 Coloque el disco duro en la caja del disco y apriete los tornillos en ambos lados de la caja. Vea la Figura 2-3.

17



Figure 2-3 Fijacién de los tornillos

A\

Para evitar dafios en la ranura, no cierre el asa si la caja del disco duro no se ha empujado hacia

abajo.

Steg 4 Inserte la caja del disco duro en la ranura del disco duro, empuijela hacia abajo y luego bloquee la manija.
2.1.2 Otras series
Step 1 Presione el botén rojo en la caja de HDD en el panel frontal y desbloquee la manija. Vea la Figura 2-4.

Figure 2-4 Abriendo la manija

Red Button

Steg 2 Tire hacia afuera para tomar la caja de disco duro vacia. Vea la Figura 2-5.
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F Ig ure 2-5 Caja de disco duro

Step 3  Coloque el disco duro en la caja del disco y apriete los tornillos en la parte inferior de la caja. Vea la Figura 2-6.
Figure 2-6 Bloquear los tornillos

Screws Screws

A

Para evitar dafios en la ranura, no cierre el asa si la caja del disco duro no se ha empujado hacia
abajo.

Steg 4 Inserte la caja del disco duro en la ranura del disco duro, empujela hacia abajo y bloguee la manija.

2.2 Encendiendo

2.2.1 Preparacion

Conecte correctamente los cables antes de encender el dispositivo y verifique los siguientes elementos:

- Asegurese de que GND esté conectado correctamente.

19



- Los diferentes modelos de dispositivos necesitan diferentes fuentes de alimentacién. Asegurese de que todas las lineas

eléctricas estén conectadas correctamente.
- Compruebe si el voltaje de alimentacién suministrado cumple con los requisitos del dispositivo.

- Compruebe si los cables de red y los cables SAS estan conectados correctamente.

2.2.2 Encendido del dispositivo

Esta seccién toma como ejemplo la serie de controlador Gnico de 16 HDD de clase media.

Presione el botén de encendido en el panel frontal. Vea la Figura 2-7.

Figure 2-7 Panel frontal
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Consulte "1.2.1 Controlador Unico de 16 HDD de clase media" para ver la tabla de descripcién correspondiente del

panel frontal y compruebe si los indicadores se muestran normalmente.
- Si los indicadores son normales, el dispositivo se enciende correctamente.

- Si los indicadores son anormales, elimine las anormalidades de acuerdo con las notas correspondientes y

encienda el dispositivo nuevamente.
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3 Operaciones basicas de Web

El sistema admite el acceso y la administraciéon de dispositivos a través de la web en una computadora personal (PC).

El sistema de cliente web proporciona funciones tales como visualizacién de informacién, administraciéon de almacenamiento,

configuracion del sistema y monitoreo de reproduccién.

1

Los siguientes contenidos son solo para su referencia. Los diferentes modelos tienen diferentes funciones. Ver el

modelo correspondiente.

3.1 Conectando la Red

Antes de iniciar sesion en la web, conecte su PCy el Dispositivo a la misma red y asegurese de que
la red entre ellos sea normal.
Step 1 Conecte el dispositivo a la red.
Step 2 Configure la direccion IP, la méascara de subred y la IP de la puerta de enlace para la PC y el dispositivo, respectivamente.
- Si no hay un enrutador en la red, asigne la direccién IP del mismo segmento de red para la PCy
el Dispositivo.
- Si hay un enrutador en la red, configure la IP de la puerta de enlace y la mascara de subred correspondientes para la

PCy el Dispositivo, respectivamente.

[

Los puertos Ethernet del dispositivo tienen una IP predeterminada diferente.

- Dispositivo de control Unico: la tarjeta de interfaz de red (NIC) 1 a la NIC n corresponde a la IP
predeterminada 192.168.1.108 a 192.168.n.108.

- Dispositivo de control dual: diferentes ranuras tienen diferente IP predeterminada.
- Ranura 1: NIC 1 a NIC n corresponde a la IP predeterminada 192.168.1.108 a 192.168.n.108.
- Ranura 2: NIC 1 a NIC n corresponde a la IP predeterminada 192.168.1.109 a 192.168.n.109.

- Los puertos son para NIC estandar, NIC de extension y tarjeta de administraciéon web. Debe confirmar la IP
predeterminada de acuerdo con la condicién real del dispositivo.

Step3 En PC, ejecute el comando de Hacer ping a la direccion IP del dispositivo para comprobar si la red est4

conectada.

3.2 Inicializacién del dispositivo

Cuando inicia sesién en el dispositivo por primera vez, debe establecer la contrasefia de inicio de sesién de la cuenta de administrador (admin
de forma predeterminada).

Step 1 Abra el navegador e ingrese la direccién IP en la barra de direcciones.

1

La direccién IP predeterminada del dispositivo de control Unico es 192.168.1.108. La
direccion IP predeterminada del dispositivo de control dual es 192.168.0.108. Presione

Step 2 entrar.
El sistema le solicita que instale complementos. Vea la Figura 3-1.
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Figure 3-1 Instalar la interfaz de complementos

Please install plugins first!

e,

Instale complementos solo cuando inicie sesién en la web por primera vez. Hacer clic

Steg 3 Instalar en pc. Complete la instalacién como se le solicite.
Figure 3'2 Configuracién de contrasefia

Device Initialization

Password Protection Successful

User Name admin

New Password |

Low Middle High

It is 8 to 32-digit containing letter(s),
number(s),symbol(s). It contains at least two

types.

Confirm
Password

Next

Step 4 En el Nueva contrasefia cuadro, ingrese la nueva contrasefia.
La contrasefia consta de 8 a 32 caracteres. Combina letra (s), nimero (s) y simbolo (s) (al menos dos de ellos).

Establezca una contrasefia de alta seguridad segun la sugerencia de seguridad de la contrasefia.

Steg 5 Hacer clic préximo.
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Figure 3-3 Proteccion de contrasefia

Device Initialization

Successful

[v] Assigned (Please set, otherwise can not

Email reset password)

Next

SteQ 6  Enel Correo electrénico asignado , ingrese el correo electrénico asignado.

Después de ingresar el correo electrénico asignado, puede restablecer la contrasefia de administrador a través del correo electrénico. Para obtener mas

informacion, consulte "3.12.1.3 Restablecimiento de contrasefia".

- Si no necesita configurar la proteccién con contrasefa, puede borrar la Correo electrénico asignadocasilla de
verificacion.

- Si no ha ingresado el correo electrénico asignado, puede ingresar Configuracién> Cuenta> Usuario para configurarlo después de
que se complete la inicializacién. Para obtener mas informacién, consulte "3.12.1.2 Modificaciéon de contrasefia". Hacer clicpréximo.

Step 7

F |g ure 3'4 La inicializacion del dispositivo se realizé correctamente

Device Initialization

Device initialization

succeeded!

Ok

Step 8  Hacer clic 0K para completar la inicializacién del dispositivo.
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3.3 Iniciar sesiéon en la Web

Puede acceder y administrar el dispositivo de forma remota iniciando sesién en la web a través del navegador.
Steg 1 Abra el navegador, ingrese la direccién IP en la barra de direcciones y luego presione Enter. los
Instalacién de control se muestra la interfaz. Hacer clicInstalar en pc.
Step 2
El sistema descarga el control automaticamente. Hacer clicCorrer para instalar el control. losInicio de sesién web
La interfaz se muestra después de una instalacién exitosa. Vea la Figura 3-5.
[L]
- Solo debe instalar el control cuando inicie sesién por primera vez.
- Si el sistema no permite descargar el control, verifique si hay otros complementos
instalados que prohiban la descarga y reduzcan el nivel de seguridad de IE.

Flg ure 3-5 interfaz de inicio de sesion web

175 SYSTEM MANAGER

TCP v

Forgot password?

@ LAN T OWAN

= i |
ez e e

Step 3 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia y luego seleccione el tipo de conexién de red.

[1]

- El nombre de usuario predeterminado del administrador es admin y la contrasefa es la que establecié en la
inicializacién del dispositivo. Para garantizar la seguridad, se recomienda que cambie la contrasefia con
regularidad y la mantenga correctamente.

- Los tipos de conexién incluyen TCP (Protocolo de control de transmisién), UDP (Protocolo de datagramas de
usuario) y multidifusién.

- Puede seleccionar Red de area local (LAN) o Red de area amplia (WAN) para iniciar sesion.

- LAN: inicio de sesi6n de LAN.
- WAN: inicio de sesién WAN.
M Hacer clic Acceso.

los ADMINISTRADOR DE SISTEMAS se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-6. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-1.
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ane Uveview

i

F |g ure 3-6 Administrador de sistemas

2 3 4
+
Haiel St Hemnais =i
[ ] ® gk ™
zn 15 o 0 o 506
Itmenrd tente HIC Habeltahng
Name Bandwidth Received Sent Status
et oy Cand 3 a il Diiseacanect
KCL 1000 17.32 a1
KIC2 1000 oAz
KIC3 1000 Az i
hiCa 1000 o4z 4 Curmeeled
= L] 7
@ Tcraila 6 a

Tabla 3-1 Administrador del sistema

No. | Nombre Descripcién
1 Funcién Puede ver la informacién basica del sistema, configurar los parametros del sistema y reproducir
bar imagenes y videos de monitoreo.
Muestra el nombre de usuario de inicio de sesién actual.
Usuari Hacer clic - en el lado derecho del nombre de usuario y puede realizar una configuracién rapida
suario
2
nombre configuracién y cierre de sesién del usuario.
LJ Configuracién rapida: puede configurar video, reproduccién de IA e IP SAN.
L] Salir: cierre la sesién del usuario actual.
Hacer clic Alarma y puede buscar los registros de alarmas del dispositivo. Para obtener mas informacién, consulte
3 Alarma
"3.16.4 Registro de alarmas".
Hacer clic Version y puede ver la informacion de la versién del Dispositivo, incluido el
4 Version canal de video, S/ N, web, version del sistema, versién de linea de base de seguridad,
version de Bios y version de Onvif Client.
5 Ayudar Hacer clic Ayudar y puede obtener el Manual del usuario del dispositivo.

3.4 Configuracion inicial

3.4.1 Configuracion de IP

Configure la informacién del dispositivo, como la direccién IP y el servidor DNS, de acuerdo con el plan de red.

Step 1

Seleccione Configuracién> TCP / IP> TCP / IP.

los TCP / IP se muestra la interfaz. Consulte la Figura 3-7 y la Figura 3-8. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-2.
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Figure 3-7 Configuracién de TCP / IP (dispositivo de control Gnico)

TCP/IP P2P

Ethernet Card IP Address NIC Type Network Mode NIC Member Edit Unbond
Network Cardl 192.168.8.108 Standard Card Single NIC 1 I
Network Card2 102.168.2.108 Standard Card Single NIC 2 ra
Network Card3 192.168.3.108 Standard Card Single NIC 3 rd
Network Card4 192.168.4.108 Standard Card Single NIC 4 rd
Manage Card 192.168.7.108 Manage Card Single NIC 18 s’

> TCP/IP

IP Address: 192.168.6.108  Default Gateway: 192.168.6.1 MTU: 1500  SubnetMask: 255.255.2550  MAC Address: 00:19:18:17:16:11

IP Version 1Pvd. v Preferred DNS 8 . 8 . 8 . 8 Alternate DNS 8 . 8 . 4 . 4

Default NIC Network Card1 ¥ [ LAN Download

Default “ Refresh

Figure 3-8 Configuracién de TCP / IP (dispositivo de control dual)

rn
[ Enable s recommended that the vinual netwericand the default physlc netwerk card be In same 1P section.
1F Address 122 168 o 108 Fubnel Mask B TS *B5 . D Dsfauli 122 168 . @ L
Gataway
slet slol ¥ Mainbeard satd
Ethernet Card IP Address NIC Type Network Mode MIC Member Edit Unbond
Metweri Card1 192.168.19.12 Sesndard Sarg Singla KIC 1 s
Pctwers Card2 192.168 19,42 Smndard Sarc Single NIC 2 Fa
Retard Card3 192.168.3.108 Srandard Care Single hIC 3 »
Ietwer Carde T TREST T emncdard Sner Hngle il a -~
Whatiacge Cared 192168 5,108 Manace Coid Siriie NIC 18 rd
17 Address: 1921680047 Dialaul Geloway: 192168101 MTU: 1500 Subriel Mk 203203253 MAT Aildress: 9002400057405
P version bt ¥ PrefemedDNS | B i Alternate ONS B a2 4
Default NIT Metwork et ¥ [ LAN Download

Refanlt Refresh

Tabla 3-2 Pardmetros de configuracién de TCP / IP

Parametro Descripcion

- Ingrese la direccién IP virtual del dispositivo de control dual.
Habilitar

Direccion IP El tablero de control principal y el tablero de control secundario del dispositivo de control dual tienen

su respectiva IP fisica. Después de configurar la IP virtual, a pesar de cambiar entre las placas de

Mascara de subred L . L L. L,
control principal y secundaria, el usuario siempre puede iniciar sesién en la web normalmente

Puerta de enlace predeterminada con la IP virtual.
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Parametro Descripcion

Seleccione la ranura del dispositivo de control dual. La informacién de NIC correspondiente se

muestra en la lista.

Espacio |..|
=l

Solo el dispositivo de control dual admite esta funcion.

Versién de IP Seleccione la version de IP, incluidos los formatos IPv4 e IPv6.
DNS preferido Ingrese la direccién IP del servidor DNS preferido.

DNS alternativo Ingrese la direccién IP del servidor DNS alternativo.

NIC predeterminada Seleccione la NIC predeterminada del dispositivo.

Seleccione la casilla de verificacién. Si el ancho de banda de la red lo permite, la velocidad de descarga de la LAN es de

Descarga LAN

1,5 a 2 veces mayor que la velocidad de descarga normal.

SELZ Hacer clic ’
Figure 3-9 Edicion

Edit X

Ethernet Card MNetwork Cardl

Network @Single NIC  (Fault-tolerance  (iload Balance  (JiLink Aggregation
Mode

NIC Member Network Card2 Network Card3 Metwork Card4d

1P Version [Pyd v

MAC Address

1P Address 122 . 188 . 12 . 149

Subnet Mask 253 255-. 0 1

Default 192 . 148 . 0 . 1

Gateway

MTU 1500

SteQ 3 Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-3.

Tabla 3-3 Parametros de ediciéon de NIC

Parametro Descripcion

Ethernet
Muestra el nombre de la NIC actual.

Tarjeta
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Parametro Descripcion

Muestra el modo de red del dispositivo.

- NIC uUnica: la NIC se utiliza sola. Puede seleccionar una NIC para proporcionar el servicio HTTP o RTSP.
Debe configurar una NIC predeterminada (la predeterminada es Tarjeta de red1) para solicitar el servicio
de red iniciado por correo electrénico y protocolo de transferencia de archivos (FTP). Una vez que la
tarjeta estd fuera de linea, el sistema activa una alarma de desconexion.

- Tolerancia a fallas: en este modo, el dispositivo se comunica con dispositivos externos a través del
enlace NIC. Puede concentrarse en una direccién IP de host. Al mismo tiempo, debe configurar
una tarjeta principal. Por lo general, solo hay una tarjeta en ejecucidn (tarjeta principal). El sistema
habilitard la tarjeta alternativa cuando la tarjeta principal no funcione correctamente. El sistema
no estara fuera de linea solo si todas las tarjetas estan fuera de linea. Tenga en cuenta que todas
las tarjetas deben estar en la misma LAN.

- Equilibrio de carga: en este modo, el dispositivo se comunica con dispositivos externos a través del

La red enlace NIC. La carga de trabajo esta equilibrada entre todas las tarjetas. Sus cargas de red son
eneralmente las mismas. El sistema no estara fuera de linea solo si todas las tarjetas estan fuera de
Modo J !
linea. Tenga en cuenta que todas las tarjetas deben estar en la misma LAN.

- Agregacién de enlaces: el sistema utiliza la vinculacion NIC para realizar la funcién de
comunicacién. Todas las NIC vinculadas funcionan juntas y soportan la carga de la red. El sistema
asigna los puertos correspondientes a los conmutadores especificados de acuerdo con la
configuracion de carga del puerto. Una vez que el enlace de un puerto falla, el sistema deja de
enviar datos desde el puerto actual. El sistema puede calcular la nueva carga y especificar los
nuevos puertos para enviar datos. El sistema vuelve a calcular para especificar el puerto o los
puertos una vez que el puerto defectuoso esta disponible.

El dispositivo solo admite la agregacién de enlaces LACP.
El modo de red Link Aggregation estd disponible cuando el conmutador admite la agregacién de
enlaces y estd configurado con agregacién de enlaces.

Cuando el Modo de red se establece como NIC anica, puede vincular la NIC actual a

cualquier otra.

NIC

[

La NIC de administracién no admite esta funcion.

Version de IP

Puede seleccionar el formato IPv4 o IPv6. Actualmente se admiten ambas direcciones IP.

MAC

Direccién

Muestra la direccion MAC del dispositivo.

Direccién IP

Subred

Mascara

Defecto
Puerta

Configure la direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada del dispositivo de acuerdo con la

planificacién de red real.
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Parametro Descripcion

Ingrese el valor de MTU (Unidad de transmisiéon maxima) de la NIC. El valor predeterminado

es 1500 bytes. El valor sugerido es 1.500 o 1.492.

L] 1500: el valor maximo y predeterminado del paquete Ethernet. Es una configuracion de
conexion de red tipica sin PPPoE y VPN. Es la configuracién predeterminada de algunos
enrutadores, adaptadores de red y conmutadores.

e 1,492:Valor 6ptimo de PPPoE.

MTU m

- La modificacién de MTU provocara el reinicio de la NIC y la interrupcién de la red. Esto afectara las
operaciones en ejecucion. Opere con cuidado.
- Se recomienda ver primero el valor de MTU de la puerta de enlace y configurar el valor de MTU

del dispositivo para que sea el mismo o un poco mas pequefio que el de la puerta de enlace. Esto

reducira el subpaquete y mejorara la eficiencia de transmision de la red.

Step 4 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.4.2 Agregar dispositivo remoto

Después de agregar el dispositivo remoto, el dispositivo puede recibir, almacenar y administrar la transmisién de video

transmitida por el dispositivo remoto. Puede explorar, reproducir, administrar y almacenar varios dispositivos remotos.

El sistema admite la adicién de dispositivos remotos de tres formas: agregar por bldsqueda, agregar un dispositivo, agregar

por lotes e importar desde la plantilla.

- Agregar por busqueda: puede buscar los dispositivos remotos en la misma LAN y seleccionar los que
desea agregar. Si no tiene clara la direccion IP del dispositivo que necesita agregar, se recomienda este

método.

- Agregar un dispositivo: agregue algunos dispositivos remotos. De esta manera, necesita conocer la direccién IP, el nombre de

usuario y la contrasefia del dispositivo.

- Agregar por lotes: cuando las tres primeras secciones de las direcciones IP del dispositivo remoto son las mismas (por
ejemplo, 192.168.1.1-192.168.1.255), y el nombre de usuario y la contrasefia de los dispositivos también son los

mismos, se recomienda este método.
- Importacién desde plantilla: importe dispositivos remotos por lotes a través del archivo de plantilla.

Step 1  Sseleccione Almacenamiento directo> Camara> Remoto> Dispositivo.
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Figure 3-10 Dispositivo remoto

Channel Name  Encode

Upgrade Info
Auite Search "
Manual Add o
+ Add X Delete & Impont ¥ Ewpont
Status Channel IP Address Port R"‘“"’;c"‘"“"' Device Name Manufacturer  Camara Narme Type Edit  Dalate
5.
'] 1 192.168.17.198 Frers] 1 2MOATETPAGONOLE  Private 22151513 1P Camera Fa i
L] 2 19216817198 wmrn 1 ZMOSTETPAGDOOLY  Private 22131313 P Camera f ﬁ

Refresh

SteQ 2 Agregar dispositivo remoto.
Puede usar agregar mediante bldsqueda, agregar un dispositivo, agregar por lotes o importar desde una plantilla.
- Agregar por busqueda
W _
1) Haga clicen en el lado derecho de Auto busqueda.

Figure 3-11 Busqueda automatica

Channel Name Encode

Upgrade Info
Barto Search e
Manusl Adel
+ Add X Delste B Impon  F Expee
Status Channel 1P Address Fort R'mm;‘:.“""'l Device Name Manufacturer  Camera Name Type Edit Delete
Refresh

2) Haga clic en Bisqueda de dispositivos.

Se muestran los resultados. Vea la Figura 3-12. Para obtener més detalles, consulte la Tabla 3-4.

Cuando la direccién IP y el nimero de puerto obtenidos son los mismos que los del dispositivo remoto que

ya ha agregado, este dispositivo no aparecera en la lista de resultados.
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FigUl’e 3‘1 2 Resultados de la busqueda

Channel Name  Encode
Upgrade Info
Buto Search
IP Address ¥ Search Filtar Nane v To be Initializ Initialize
193 Status IP Address Port Device Name Manufacturer Type MAC Address
1 L] 192.16817.198 ONR Private Network recorder 00431160
2 . Private Network recorder D6 RI0xEAT
3 L] Private PG HFST229- WG 00:1 Labeecki i34
4 L ] Private UD-VS5-T024D-R [ REREER )
5 L] s Private NVRS454..10-aK52 00:1F3%11:2212
Add Modify Search agaln
Manual Add
+ Add X Delete &
Remote Ch: ] -
Status Channel IP Address Port No. AN Device Name Manufacturer  Camera Name Type Edit
L 1 192.168.17.198 wm IMOATETPAGODOLT  Private m P Camera rd
L 2 192.368.17.198 wm IMOATETPAGOOOLS  Private 213 P Camera #
Refresh

Tabla 3-4 Iconos de busqueda automatica

Delete
®

&

Icono / Parametro

Descripcién

IP Address

direccion MAC.

IP Address v

1. Haga clicen para seleccionar Direccién IP o Direccion MAC.

v

IP Address v
caja en el lado derecho de .

3. Haga clic en Buscar.

Se muestran los resultados.

Seleccione los dispositivos remotos que necesita agregar a través de la direccion IP o la

2.Ingrese la direcciéon IP o la direccion MAC del dispositivo remoto en el texto

Inicializacién

contrasefia de inicio de sesién y la direccién IP.

Selecciona el Para ser inicializado casilla de verificacién y haga clic en Inicializar, puede modificar la

Configure las condiciones del filtro seguin el modelo del dispositivo. El sistema solo muestra la

Fabricante es Privado.

- Solo puede modificar una direccién IP a la vez.

Filtrar informacion del dispositivo remoto que cumple con las condiciones del filtro. Esto facilita a los
usuarios buscar los dispositivos que necesitan agregar.
Seleccione la casilla de verificacién del dispositivo remoto correspondiente y haga clic en Modificar
para cambiar la direccion IP del dispositivo.

Modificar

- La direccion IP del dispositivo remoto se puede modificar solo cuando el

Busca de nuevo

Haga clic en este icono para buscar de nuevo los dispositivos remotos.

3) Haga doble clic en el dispositivo remoto o seleccione la casilla de verificacién del dispositivo correspondiente y haga clic

en Agregar, el sistema agrega este dispositivo remoto a la lista agregada. Afiadir Unico

1) Haga clic ej-el Agregar manual 4rea y seleccione Agregar direccion IP.
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Add

Manufacturer:

IP Address:

TCFP Port:

User Name:

Password:

Channel No.:

Remote

Channel No.:

Channel:

Figure 3-13 Agregar un dispositivo

) Batch Add @ Add IP Address
Private v
192 . 168 . o . 1
37T
admin
sessseee Connected
1 Set
1 ¥
& J
Cancel OK

2) Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-5.

Tabla 3-5 Agregar dispositivo

Parametro

Descripcion

Fabricante

Seleccione el fabricante en el cuadro desplegable de acuerdo con la
situacién real.
Los diferentes modelos admiten protocolos de diferentes fabricantes. Debe referirse

a la situacion real.

Direccién IP

Configure la direccién IP del dispositivo remoto.

Puerto TCP

Brinda servicios con protocolo TCP. Puede configurar el puerto de acuerdo con las necesidades reales.

El valor predeterminado es 37777.

(1

Necesita configurarlo cuando el Fabricante se establece como Privado.

Puerto RTSP

Configure el nimero de puerto RTSP del dispositivo remoto. El valor predeterminado es 554.

No es necesario configurarlo cuando el Fabricante se establece como Privado o

Personalizado.

32




Parametro Descripcion
Configure el puerto HTTP del dispositivo remoto. El valor predeterminado es 80.
Puerto HTTP

No es necesario configurarlo cuando el Fabricante se establece como Privado o

Personalizado.

Puerto HTTPS

Puerto de comunicacién HTTPS. Se puede configurar de acuerdo con sus necesidades reales. El valor

predeterminado es 443.

[

Esta funcién requiere que el dispositivo remoto esté conectado a través de Onvif.

Seleccione cifrado.

Usuario

Nombre / Contrasefia

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesién en el dispositivo remoto.

Canal No.

Introducir el Canal No. o haga clic en Conectar para obtener el niUmero total de canales del

dispositivo front-end.

[

Se recomienda obtener el nimero de canal del dispositivo front-end haciendo clic en
Conectar. Si el nUmero total de canales ingresados no se ajusta al nimero de canal

del dispositivo de front-end, podria causar una falla en la adicién.

Canal Remoto
No.

Después de obtener el nimero de canal remoto, haga clic en Colocar para obtener el nimero del

canal necesario para conectarse.

El nimero de canal del dispositivo remoto en el dispositivo local. Configure el

Canal dispositivo remoto en el canal correspondiente del dispositivo local. Por ejemplo,
configure el nombre del canal y corresponda a este nimero de canal.
Cuando el dispositivo remoto esté conectado a través de Onvif, seleccione encriptacién. El
sistema cifrarad y protegera los datos transmitidos.

Cifrado

[

Esta funcién requiere que el IPC de front-end abra el puerto HTTPS.

Modo de conexién

Automatico, TCP y UDP estan disponibles. Para el dispositivo Onvif, también incluye

MULTICAST.

[

- Cuando el dispositivo remoto esta conectado a través de un protocolo privado, el modo
de conexién predeterminado es TCP.

- Cuando el dispositivo esta conectado a través de Onvif, hay cuatro modos de conexién
disponibles: automético, TCP, UDP y MULTICAST.

- Cuando el dispositivo esta conectado a través de protocolos de otros proveedores, se

admiten TCP y UDP.

3) Haga clic en OK para completar la adicién.

- Agregar lote

(1

La adicién por lotes solo admite la adicién de dispositivos remotos en el mismo segmento de red.

1) Haga clic gh el Agregar manual drea y seleccione Agregar lote.
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Figure 3-14 Agregar lote

Add -
@ Batch Add Add 1P Address
Manufacturer: Private v
IP Address: - D
TCP Port: 3TTT?
User Name: admin
Password: I
Cancel 0K

2) Ingrese el rango de blsqueda para el cuarto segmento de la direccion IP.
La adicién por lotes solo admite dispositivos con los tres primeros segmentos de la
direccién IP iguales. Debe ingresar el rango de busqueda del cuarto segmento. Por
ejemplo: 192.168.1.1-192.168.1.255.

3) Configure otros pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-5.
4) Haga clic en OK para completar la adicién.

- Importando desde plantilla

1) Haga clicen para seleccionar la ruta de almacenamiento. Hacer clicAhorrar para exportar el archivo de plantilla.

- El nombre predeterminado del archivo de plantilla es RemoteConfig_20181017_Eng.csv o
RemoteConfig_20181017_Eng.backup.".csV'se refiere a un archivo no cifrado",.respaldo"se
refiere a un archivo cifrado y"20787077'se refiere a la fecha de exportacién del archivo. Los

- archivos de plantilla en diferentes idiomas no se pueden importar entre si.
2) De acuerdo con la situacién real, ingrese la informacién del dispositivo remoto en el archivo de plantillay

guardelo.

A\

No cambie la extensién del archivo de plantilla. De lo contrario, la importacién fallara.

¥+
3) Haga clic para seleccionar el archivo de plantilla.
4) Haga clic en Abierto para agregar el dispositivo remoto.
Después de agregar, si el Estado convierte E , entonces la conexién es exitosa. Si gira, e’

conexién falla. Comprueba el motivo.
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3.4.3 Estrategia de establecimiento de registros

Puede establecer un plan de grabacién y un plan de instantaneas. Se pueden adquirir registros de diferentes canales, fechas y

periodos de tiempo. Puede configurar fotogramas clave y fotogramas clave en vivo para reducir el uso de espacio del registro.

3.4.3.1 Configuracién del plan de registro

El sistema realiza la grabacién de video de acuerdo con el plan de grabacién. Por ejemplo, cuando configura el periodo de tiempo de

los videos de alarma en 6: 00-18: 00, el sistema toma registros automaticamente si ocurre alguna alarma durante este periodo.

El plan predeterminado de fabrica es un registro ordinario continuo de 24 horas para todos los canales. Puede modificarlo
segun las necesidades reales.

Steg 1  Seleccione Almacenamiento directo> Configuracion de registros> Control de registros.

Figure 3-15 Plan de registro

Snapshot  Live Key Frames Koy Frames

channel: 1 v ANR: ] hi-168) Redundancy
Record Type:  Main Stream v Pre-record: o
7 WRegular MD ] BAlamn 7] EIMDEAsm
Al o 2 ] 10 2 ] 18 0 2 4

Sundey

Manday

Tugeday

cooy | et [T reres

SteQ 2 Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-6.

Tabla 3-6 Parametros de registro

Parametro Descripcion

Seleccione el nimero de canal. Puede establecer diferentes planes para diferentes canales.
Canal Selecciona elTodos casilla de verificacién si desea realizar la misma configuracion para todos los

canales.

Seleccione la casilla de verificacion para habilitar la funcién.
®  Cuando el dispositivo y el IPC se desconectan, el IPC sigue grabando. Después de

la recuperacién de la red, el Dispositivo descarga los registros durante el periodo

ANR
de desconexion de IPC, para mantener la integridad del registro.
(Automatico
q [} Ingrese el periodo de tiempo maximo de carga de registros en el cuadro de texto. Si el tiempo de
Lare

interrupcién de la red es mayor que el periodo establecido, el sistema solo carga los registros

Reposicién)
durante el periodo de tiempo establecido.

Esta funcion requiere que IPC se instale con una tarjeta SD.
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Parametro Descripcion

Cuando hay varios discos disponibles en el dispositivo, seleccione un disco para que sea la redundancia
para realizar una copia de seguridad secundaria de los registros. Los registros se almacenan en diferentes
discos al mismo tiempo para garantizar la seguridad de los datos.
1. Configure un disco redundante.
2. Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la redundancia.

- Si el canal seleccionado no estd grabando un video, la redundancia funciona a partir de la
Redundancia proxima vez.
Si el canal seleccionado esta grabando un video, se empaquetaran todos los
archivos de grabacién actuales y se ejecutara la nueva estrategia (redundancia o

no) para almacenar el registro.

La grabacion en el disco redundante corresponde a una copia de seguridad de la grabacién en el disco de lectura y

escritura. Las imagenes no estan respaldadas.

Tipo de registro Seleccione el tipo de registro, incluida la transmisién principal y la transmisién secundaria.

Empiece a grabar entre 0 y 30 segundos (segln el tamafio y el estado de la transmisién) antes de la accién
Grabar antes
preestablecida.

Steg 3 Seleccione el tipo de alarma. Vea la Figura 3-16.
Figure 3-16 Tipo de alarma
¥] MRegular MD [[] EAlarm BMD&Alarm
- Cuando selecciona el Maryland, Alarma o MD y alarma, debe habilitar el enlace de grabacién de
alarma para el canal correspondiente.

- La barra de color de la Figura 3-17 indica el tipo de registro del periodo de tiempo correspondiente.
Step 4 Establezca el periodo del plan de registro. Incluye dibujo y edicion.

[L]

Después de agregar dias festivos, también puede establecer un plan de registro de dias festivos.

Fig ure 3‘1 7 Configuracion del periodo de tiempo

] Al 0 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
[ sunday a
[ Monday @
C Tuesday a
[ Wednesday, @
[ Thursday a
[l Friday @
O saturday a

Dibujo:

1) Seleccione el dia de la semana.
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- Selecciona el Todos casilla de verificacion y puede editar o dibujar sincrénicamente los puntos para todos los dias de la
semana.
- Puede seleccionar varios dias de la semana para editarlos al mismo tiempo.

2) Mantenga presionado el botén izquierdo del mouse y mueva el mouse en la barra de periodo para dibujar el

periodo.
- Puede establecer seis periodos para cada dia. El Dispositivo realiza la grabacion en el
periodo correspondiente.
- Cuando el tiempo de grabacion se superpone, consulte la siguiente prioridad de grabacién: MD y alarma>
alarma> MD> regular.
- Edicion:
1) Seleccione el dia de la semana correspondiente y haga clic en .
Figure 3-18 Ajuste del periodo
Setting x
All: Sunday [[] Monday [[] Tuesday [[] Wednesday [[] Thursday [[] Friday [T] Saturday
Periodl: 00 : 00 - 24 00 V] Regular | MD ] Alarm ] MD&Alarm
Period2: 00 : 00 - 24 : 00 [[] Regular [[] MD [] Alarm [[] MD&Alarm
Period3: 00 : 00 - 28 00 [] Regular [[] MD [[] Alarm [[] MD&Alarm
Period4: 00 : 00 - 24 00 | Regular [[] MD [] Alarm [[] MD&Alarm
Period5: 00 : 00 - 24 00 [C] Regular [C] MD | Alarm [[] MD&Alarm
Period6: 00 : 00 - 24 X 00 7] Regular [[] MD [[] Alarm [[] MD&Alarm

2) Seleccione el dia de la semana, el tipo de registro y el periodo.
3) Haga clic en OK para guardar la configuracion.
El sistema vuelve al Control de registro interfaz. Hacer clic

Step 5 OK para guardar la configuracion.

El plan de grabacién funciona después de que se habilita la funcién de grabacién automatica. Para obtener detalles sobre cémo habilitar la grabaciéon

automatica, consulte "3.4.4 Habilitacién de la funcién de grabacién".

3.4.3.2 Configuracion del plan de instantaneas

Con el plan de instantaneas, el sistema captura imagenes segun la horay el tipo establecidos. Por ejemplo, si
configura la hora de captura de tipo Emergencia a las 6: 00-18: 00 de cada lunes, el sistema capturara
automaticamente imagenes de Emergencia y de este periodo de tiempo.

Seleccione Almacenamiento directo> Configuracion de registro>

Instantanea. losInstantanea se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-19.
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La forma de configurar el plan de instantaneas es la misma que la configuracién del plan de grabacion. Para configurar el plan de instantaneas, consulte los
detalles en "3.4.3.1 Configuracién del plan de grabacién".

Figure 3-19 Plan de instantanea

Record Control Live Key Frames  Key Frames

Channel; 1 *

Al

Sunday
Manlay

Tuesday

Wednesdayg
Thureday
Eridlay

Saturday

R o

El plan de instanténeas funciona después de habilitar la funcién de instantdnea automaética. Para obtener detalles sobre cdémo habilitar la instantanea

automatica, consulte "3.4.4 Habilitacién de la funcién de grabacion”.

3.4.3.3 Configuracién de fotogramas clave en vivo

Puede establecer el periodo y la tasa de respaldo de un canal. Segun la configuracién, el sistema eliminara los fotogramas
que no sean clave en parte o en su totalidad al almacenar el registro. Esto ayuda a ahorrar espacio en el registro.

Steg 1  Sseleccione Almacenamiento directo> Configuracién de grabacién> Fotogramas clave en vivo.

Flg ure 3-20 Fotogramas clave en vivo

Record Control  Snapshot K Key Frames

channel: 1 L4
Periodl: o0 w0 - M 0 Backup Rate: 0% A
Perdod2; 00 : 00 - M4 : 00 Backup Rate: 0% v
Peripdy: 00 : 00 o 00 Backup Rate: 0% v
Periodd: 00 ¢ 00 4 00 Backup Rate: 0% v
Periods; 00 : 00 - M ¢ 00 Backup Rate: 0% v
Periods: 00 : 00 - M : 00 Backup Rate: 0% v

Copy Detault “ Refresh

Step 2 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-6.
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Tabla 3-7 Pardmetros de fotogramas clave en vivo

Parametro Descripcion
C | Seleccione el nimero de canal. Puede establecer diferentes planes para diferentes canales. Selecciona el
ana
Todos casilla de verificacion si desea realizar la misma configuracién para todos los canales.
Seleccione el periodo de tiempo del fotograma clave en vivo. El sistema admite la configuracién de 6 periodos como maximo.
Periodo
Seleccione la tasa de respaldo de cada periodo.
Tasa de respaldo La tasa de respaldo se refiere a la tasa de retencién de fotogramas que no son clave. Por ejemplo, una tasa de copia de
seguridad del 0% significa que solo se conservan los fotogramas clave y se eliminan todos los fotogramas que no son clave;
100% significa que se conservan todos los marcos.

3.4.3.4 Configuracion de fotograma clave

Si el almacenamiento es limitado y se requiere un registro relativamente largo, puede eliminar los fotogramas no clave del registro
guardado a través de la configuracién de fotogramas clave. De esta manera, solo se guardaran los fotogramas clave y habrd mas

almacenamiento disponible. Pero esto influira en la fluidez y la continuidad de los registros.

A\

- Con la configuracién de fotogramas clave, parte de los datos de registro se pueden descartar, dejando solo los datos de fotogramas clave

configurados.

- Tenga cuidado al establecer fotogramas clave, ya que esta operacién puede influir en la fluidez y la continuidad del registro.

Preparacién

La configuracion de fotogramas clave requiere un disco separado para almacenar el registro después de que se eliminan los fotogramas que no son clave.
Se eliminara el registro original de este disco. Para obtener detalles sobre la configuracién de fotogramas clave, consulte "3.13.2.1 Configuracién de
atributos de disco".

Steg 1 Seleccione Almacenamiento directo> Configuracién de registros> Fotogramas clave.

Figure 3-21 Fotogramas clave

Record Control  Snapshol  Live Key Frames
Channel: 1 v

Auto Bakup Kame v
Files

Copy Default “ Refresh
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SteQ 2 Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-6.

Tabla 3-8 Parametros de fotogramas clave

Parametro Descripcion
Seleccione el nimero de canal. Puede establecer diferentes planes para diferentes canales. Selecciona el
Canal
Todos casilla de verificacién si desea realizar la misma configuracién para todos los canales.
Seleccione la forma de hacer una copia de seguridad de los archivos.
Copia de seguridad automatica L] Nunca: nunca elimine los fotogramas que no sean clave de los archivos de registro.
Archivos ] Personalizado: puede seleccionar eliminar los fotogramas no clave de los archivos de registro hace 3 a 30 dias. Después

de la eliminacién, guarde el archivo de grabacién en el disco.

Steg 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.4.4 Habilitacién de la funcién de grabacién

Después de configurar los planes de grabacién e instanténea, debe habilitar las funciones de grabacién automatica e instantdnea automaética

para que el sistema pueda realizar operaciones automaticamente.

El registro incluye registro automatico y registro manual. Puede seleccionar diferentes modos de grabacién para la transmisién

principal y la transmisién secundaria.

- Registro automaético: el sistema toma registros automaticamente de acuerdo con el tipo de registro establecido y el tiempo de registro.

- Registro manual: el sistema toma registros continuos de 24 horas en el canal.

A\

El registro manual requiere que el usuario tenga la autoridad de configuracién de almacenamiento.

Steg 1 Seleccione Almacenamiento directo> Control de registros.

Figure 3-22 control de registro

op N EEEEERE
Sub Stream2

Bata

$top . ? ? @ a @ £l
Snapshot

Open

Stap & @ & @ & & %
Al PlayBack §t0...

Default “ Refresh

SteQ 2 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-9.
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Tabla 3-9 Parametros de control de registro

Parametro Descripcion

Muestra todos los canales con dispositivos remotos agregados.

Canal
Puede seleccionar un solo canal o varios canales o seleccionar Todos para todos los canales.
Muestra el estado actual del canal correspondiente.
L} "~ No seleccionado.
Estado
[ ] @ Seleccionado.
Seleccione el modo de grabacién de la transmisién principal y las transmisiones secundarias, incluidos manual, automatico y
Principal
parada.
Arroyo

L] Manual: maxima prioridad. A pesar del estado actual del canal, todos los canales comienzan a

grabar regularmente después de habilitarManual.
L] Auto: Realizacién de registros de acuerdo con el plan de grabacién establecido (regular, MD y alarma). Para obtener méas
Sub corriente
informacioén, consulte "3.4.3.1 Configuracién del plan de grabacién”.

[ Detener: todos los canales dejan de grabar.

Seleccione uno o varios canales y abra / cierre la instantanea del canal
Instantanea A
correspondiente.

Reproduccion de IA Seleccione uno o varios canales y abra / cierre la reproduccién Al del canal

Amacenamiento correspondiente.

Step 3 Hacer clic OK para guardar la configuracion.

3.5 Almacenamiento directo de video

El almacenamiento directo de video se refiere al almacenamiento de la transmision de video transmitida por IPC en el
Dispositivo directamente. No es necesario un reenvio excesivo. Esto ayuda a reducir la presién operativa del servidor
de gestion.

Para conocer el procedimiento para configurar el almacenamiento directo de video, consulte la Figura 3-23.

FigUre 3-23 Aimacenamiento directo de video

Start

Create RAID

v

Add Remote Device

Steg 1 Hacerdic - a la derecha del nombre de usuario. SeleccioneEstablecer rapidamente> Video.

Los pasos para configurar rapidamente el escenario de almacenamiento directo de video se muestran en la parte superior derecha

de la pantalla.
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Figure 3-24 Gestion de RAID

Quickly Set: Croate Rald->Add remate d

Physical Position  Hust v + Add @ Hotspare
Name Space Type Disk members Hotspare Status Delete
md0 18178 RAIDS 610 Active, Degraded o

Kl - New || Finshed

SteQ 2 Crea RAID. Para obtener mas informacién, consulte "3.13.5.1 Creacién de RAID". Hacer

Step 3 clicpréximo.

Figure 3-25 Agregar dispositivo remoto

Quickly Set Create Raid-»Add remote device

Encode
Device Upgrade Info
Auto Search G
1P Address ¥ Search Filter None ¥ [] Tobelnitialized Initialize
196 ] Status IP Address Port Device Name Manufacturer Type MAC Address
1 ] L] 192.168.239.239 37777 DNR Private Network recorder 00:04:63:10:60:9¢ =
3
2 = L ] 192.168.250.104 37777 DNR Private Network recorder 00:04:63:10:c6:f3 W
3 =] L] 192.168.4.67 37777 00_11 ab_23 34 Private IPC-HFS7229-WG 00:11:ab:cd:23:34
4 (=] L] 192.16812.158 37777 UD-VS5-7024D-R Private UD-VS5-7024D-R 00:11:bF:43:a0:24
5 A ] 192.168.55.121 37777 NVR Private NVRS5464--1P-4KS2 00: :22:12
Manual Add e
=+ Add X Delete % Import ¥ Export
] Status Channel IP Address Port Remot:lfhannel Device Name Manufacturer Camera Name Type Edit Delete
B ] 1 192.168.17.198 37777 1 2MO47E7PAGO0013  Private 22131313 IP Camera rd (]
= [ ] 2 192.168.17.198 37777 1 2MO47E7PAGO0013  Private 22131313 IP Camera rd W

Refresh Back Finished

Steg 4 Agregar dispositivo remoto. Para obtener mas detalles, consulte "3.4.2 Agregar dispositivo remoto".

Steg 5 Hacer clicFinalizado para guardar la configuracién.

3.6 Reproduccién de IA

La reproduccién de IA es una funcién inteligente para que usted verifique y reproduzca los resultados del andlisis de IVS, el andlisis de vehiculos,

la deteccién de rostros y los rasgos humanos.
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3.6.1 Configuracion de la reproduccién de IA

Para conocer el procedimiento para configurar la reproduccién de IA, consulte la Figura 3-26.

Figure 3'26 Reproduccién de IA

Create RAID

:

Configure Al Playback Disk

!

Enable Al Playback

'

Add Remote Device

Steg 1 Hacerdic . a la derecha del nombre de usuario. SeleccioneEstablecer rapidamente> Al PlayBack.

Los pasos para configurar rapidamente el escenario de reproduccién de IA se muestran en la parte superior derecha de la pantalla.

Figure 3-27 Gestion de RAID

Quickly Set: Create Rabd-»Set Al PlayBack disk+Special HOD group-=Startup Al PlayBack- »Add remate device

Physical Position  Huost v + Add P Houpare
Name Space Type Disk members Hotspare Status Sync Type Delete
relth 18178 RAIDS 610 Active,ODegraded Self Adapt = i}

“ Refresh Next Finished

Steg 2 Crea RAID. Para obtener mas informacién, consulte "3.13.5.1 Creacién de RAID". Hacer

SteQ 3 clicpréximo.
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Figure 3-28 Configuracién de HDD de reproduccién Al'y grupo de HDD especial

-Set Al PlayBack disk. Special HDD graup-»Startup

Device Mame Physical Position Status Free/Total Space HDD Operation HDD Group
sdd Host 5 =19 5.39TE/5AST Read-Write = Marmall=
sde Host 8 oK A1 PlayBack Disk= Special HOD Groupl =
mdd Hast oK Read-Write = Mormall =

“ Refresh Format Recover Search Back MNext Finished

Step 4 Configure el HDD y el grupo de HDD de reproduccién AL
1) Configure el Operacién HDD de uno o varios discos para Disco de reproduccion Al
2) Configure el Grupo HDD del disco de reproduccién Al a Grupo de HDD especial.

3) Haga clic en OK para guardar la configuraciéon. Hacer

Step 5 clicpréximo.

Figure 3-29 1nicio de reproduccion de IA

Quickly Set Al PlayBack Special HOD group-=Startup Al FlayBack->Add remote device

Marual

Step

Sub Streaml

Ao

Manual

Siop & @ @ @ @ & @ @
Sub Stream2

At

Marwal

Al PlayBack Sto...
Open o & @ o w

Stap . 8

Default “ Refresh Back Mext Finished

Steg 6  Habilite el Almacenamiento de reproduccion de IA de los canales y haga clic en OK para guardar la configuracién. Hacer

Step 7 dicpréximo.
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Figure 3-30 Agregar dispositivo remoto

Quickly Set: Create Raid-»Set Al PlayBack disk+Special HDD group-=Startup Al PlayBack-=Add remote device

Channel Name Encode

Upgrade Info
Auto Search e
1P Address ¥ Search Filter None ¥ [ Tobelnitialized Initialize
196 (=] Status IP Address Port Device Name Manufacturer Type MAC Address
1 =] L] 192.168.239.239 37777 DNR Private Network recorder 00:04:63:10:60:9¢ m
2 ] [ ] 192.168.250.104 37777 DNR Private Network recorder 00:04:63:10:c6:f3 m
3 ] * 192.168.4.67 37777 0011 ab_2334 Private IPC-HFS7229-WG 00:11:abzcd:23:34
a a L] 192.168.12.158 37777 UD-VSS-7024D-R Private UD-VSS-7024D-R 00:11:bf:43:a0:24
5 ] L] 192.168.55.121 37777 NVR Private NVRS5464--1P-4KS2 00:1£:55:11:22:12
Manual Add =
+ Add X Delete & Import ¥ Export
Remote Channel = s
B Status Channel IP Address Port No. Device Name Manufacturer Camera Name Type Edit Delete
| [ ] 1 192.168.17.198 37777 1 2MO47E7PAGO0013  Private 22131313 IP Camera e i}
B ] 2 192.168.17.198 37777 1 2MO47E7PAGO0013  Private 22131313 IP Camera rd i
Refresh Back Finished

Steg 8 Agregar dispositivo remoto. Para obtener mas detalles, consulte "3.4.2 Agregar dispositivo remoto".

Steg 9 Hacer clicok para guardar la configuracién.

Después de la configuracién, puede buscar el video de reproduccion de AL Para obtener mas informacién, consulte "3.6.2 Busqueda de

reproduccién de IA"

3.6.2 Busqueda de reproduccion de IA

El sistema admite la bdsqueda o descarga de registros de IA, incluidos los registros de andlisis de IVS, analisis de vehiculos,

deteccion de rostros y funciones de rasgos humanos.
Preparacién

Para habilitar las funciones de blisqueda y descarga, primero debe configurar la reproduccién de AL
El sistema solo admite la funcién de analisis de IA de front-end. Las diferentes cdAmaras admiten diferentes funciones.

Consulte el producto real para conocer las funciones disponibles.

3.6.2.1 Analizar IVS

El analisis de IVS se refiere a extraer la informacién clave en el registro a través del procesamiento y andlisis de imagenes y
hacerla coincidir con las reglas de deteccién preestablecidas. Cuando el comportamiento detectado coincide con la regla, el
sistema realiza acciones de vinculacién de alarmas.

El andlisis de IVS incluye el andlisis de eventos de linea de deteccidn, regién de deteccién, objeto abandonado, movimiento, deteccién
de rostros, estadisticas numéricas, video anormal y desenfoque de video.

Step 1 Seleccione AI PlayBack> Analizar IVS.
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Figure 3-31 Interfaz de anélisis IVS

¥ an

¥| 5P Channell

¥ & Chanmel?

7] S Chanaeld

¥| S Channels

U] W Channel?

¥| & Channels

10

U] 5 Channel.
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¥| W Channelld

| S Chanmelld

T W Channells

¥| 5 Channells

v

7| 5 Channelld

W] 5P Channell%

¥ S Channel20

SteQ 2 Seleccione los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-10.

Tabla 3-10 Pardmetros de andlisis del IVS

Parametro Descripcion
Seleccione los canales que desea buscar.

Canal -
Puede seleccionar un solo canal o varios canales, o seleccionar Todos para buscar todos los
canales.

Comienzo

N Seleccione la hora de inicio y la hora de finalizacién de su busqueda.

Fin
Seleccione el evento de reproduccién de IA que desea buscar, incluida la linea de deteccién, la regién de deteccién, el

Evento objeto abandonado, el movimiento, la deteccién de rostros, la estadistica numérica, el video anormal y el desenfoque
de video.

Steg 3 Hacer clic Buscar.

Se muestran los resultados del analisis IVS. Vea la Figura 3-32.
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Figure 3-32 1vS analizar resultados

Channel:
Size:
Events

Occurrence Time:

—/ Event T.

Downdoad all Tould?d 4 417530 B 1 4
Step 4 Vverifique el registro.

- Haga clic en laimagen y el sistema mostrara los detalles de la imagen en la parte inferior derecha.

- Haga doble clic en la imagen y el sistema reproducird la grabacién de la transmisién principal aproximadamente 10 segundos antes y

después de la imagen en la ventana superior derecha. Para obtener detalles sobre el juego, consulte la Tabla 3-11.

Puede hacer doble clic en la interfaz de reproduccién para cambiar entre la reproduccién en pantalla completa y en pantalla pequefia.

Tabla 3-11 Instrucciones de operacién de registro

Icono Descripcion
E Haga clic en cualquier punto de la pantalla y desplace la rueda del mouse para acercar o alejar la
pantalla.

- | Toma una instantanea de la pantalla actual que reproduce el video.

. Pausar la reproduccién de video.

Cierre la pantalla actual que reproduce el video.

Descargar

En la interfaz de IVS analizar resultados (consulte la Figura 3-32), seleccione una o mas imagenes y haga clic en

Descargar.
los Descargar se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-33.

Puede descargar imagenes y registros relevantes a su PC local.
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Figure 3-33 Interfaz de descarga

Download x
Type Picture v

Format iPg v

Storage Path Bictureliownload Browse

3.6.2.2 Analisis de vehiculos

El andlisis de vehiculos utiliza tecnologia de reconocimiento de imagenes de video para extraer informacién del vehiculo en la imagen

de video. Si la informacién del vehiculo detectado coincide con la regla de tiempo, el sistema realiza acciones de enlace de alarma.

Step 1  seleccione Al PlayBack> Analisis de vehiculos.

Figure 3-34 Interfaz de analisis de vehiculos

a start 2018-11-05 00000
All
end 018-11-05 235559

Type Nariator v

@ Chamnels

Steg 2 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-12.

Tabla 3-12 Parametros de analisis de vehiculos

Parametro Descripcion

Seleccione los canales que desea buscar.

Canal
Puede seleccionar un solo canal o varios canales, o seleccionar Todos para buscar todos los
canales.
Comienzo
Fi Seleccione la hora de inicio y la hora de finalizacién de su busqueda.
n
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Parametro

Descripcion

Escribe

Seleccione el tipo de vehiculo, que incluye trafico inteligente y no motorizado.

Evento

Seleccione el evento de tréfico. Los eventos incluyen puerta de transito, luz roja encendida, luz amarilla encendida,
sobre la linea blanca, sobre la linea amarilla, retrégrado, giro ilegal a la izquierda, giro ilegal a la derecha, giro en U
ilegal, carril transversal, estacionamiento ilegal, atasco, tréfico inactivo, parada en area de espera, falta de velocidad,
exceso de velocidad, conduccién en ruta incorrecta, BV en la carretera, vehiculo en la carretera, parada, prioridad de
trafico peatonal, vehiculo en la ruta del autobus, retroceso ilegal, sobre la linea de parada, estacionamiento en caja
amarilla, placa de tréfico restringido, sin caja fuerte cinturén, trafico sin paso, conductor fumando, conductor llamando,
trafico peatonal, conductor lanzando, trafico peatonal con luz roja, espacio de estacionamiento, espacio sin
estacionamiento, espacio sobre la linea, camién prohibido, justo después de recto, justo después de la gente, salto de

cola, grande Doble una pequefia vuelta y gire a la izquierda después de todo recto.

[

Esta funcidn solo esta disponible cuando se selecciona Trafico inteligente como Tipo.

Logo

Puede seleccionar todo, desconocido, Audi, Honda, Buick, Volkswagen, Toyota, BMW,
Peugeot, Ford, Mazda, Nissan, Hyundai, Suzuki, Citroen, Benz, BYD, Geely, Lexus, Chevrolet,
Chery, Kia, Charade, DF, Naveco, SGMW y Jinbei.

[

Esta funcidn solo esta disponible cuando se selecciona Trafico inteligente como Tipo.

carril

Seleccione el carril.

(1

Esta funcién solo esta disponible cuando se selecciona Tréfico inteligente como Tipo.

Velocidad

Distancia

Seleccione el rango de velocidad del vehiculo. 0km / h - 180km / h esté disponible. Seleccione la casilla de

verificacién para habilitar esta funcién.

[

Esta funcién solo esta disponible cuando se selecciona Tréfico inteligente como Tipo.

Plato
NUmero

Ingrese el nimero de placa. Seleccione la casilla de verificacién para habilitar esta funcién.

Step 3  Hacer clic Buscar.

Se mostraran los resultados del analisis del vehiculo.

Step 4 Vverifique el registro.

Haga clic en la imagen y el sistema mostrara los detalles de la imagen en la parte inferior derecha. Haga doble clic en la

imagen y el sistema reproducird la grabacién de la transmisién principal aproximadamente 10 segundos antes y después de

la imagen en la ventana superior derecha. Para obtener detalles sobre el juego, consulte la Tabla 3-11.

[

Puede hacer doble clic en la interfaz de reproduccién para cambiar entre la reproduccién en pantalla completa y en pantalla pequefia.

3.6.2.3 Deteccion de rostro

Esta funcién tie

ne como objetivo analizar y procesar la imagen de video capturada por la cdAmara y detectar si la

imagen de video contiene algun rostro. Puede filtrar el video que contiene la cara y reproducirlo.

Sﬁm Selecci

one Al PlayBack> Deteccion de rostro.
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Figure 3-35 Interfaz de deteccién de rostros

Q Start 2018-11-0% D0:00-00
Al
End 20181103 25:505%
5P Channell
F Channeld Sex All v
P Channeld vl Al =
W Channeld
Glasses All r
WP Channels
F Channels Beard Al ¥
> Ch Mask all v

»

o Channeis

WP Channells

SF Channell?

S Chan

Steg 2 Seleccione los canales, la hora de inicio y finalizacién y configure otras condiciones de filtro.
Step 3 Hacer dlicBuscar.
El sistema muestra imagenes que cumplen con las condiciones del filtro. Vea la Figura 3-36 como ejemplo.

FigUre 3-36 Resultados de deteccion facial

Woman

Dretails

Hans

Download Al Tataldf id 41 /54 & B 1 5

Step 4 Vverifique el registro.
- Haga clic en la imagen y el sistema mostrard los detalles de la imagen en la parte inferior derecha. Haga doble clic en la
- imagen y el sistema reproducird la grabacién de la transmisién principal aproximadamente 10 segundos antes y después de

la imagen en la ventana superior derecha. Para obtener detalles sobre el juego, consulte la Tabla 3-11.

Puede hacer doble clic en la interfaz de reproduccién para cambiar entre la reproduccién en pantalla completa y en pantalla pequefia.
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3.6.2.4 Rasgo humano

Esta funcidn tiene como objetivo analizar y procesar la imagen de video capturada por la cdmara y detectar si la
imagen de video contiene algun ser humano. Puede filtrar el video que contiene humanos y reproducirlo.

Step 1  Seleccione AI PlayBack> Rasgo humano.

Figure 3-37 interfaz de rasgos humanos

Qa Start 2005-11-05 00:00:00
End 20081108 29:59:39
Coat Type Al v
Coat Coler Al L4
Trousers Type Al v
Trousers Color  All v
Hat All v
Bag Al v

O Channel1d
&P Channells
F Channellé
F Channell?
WP Channelld
WP Channell®

# Channeld

Steg 2 Seleccione los canales, la hora de inicio y finalizacién y configure otras condiciones de filtro.
Steg 3 Hacer clicBuscar.
El sistema muestra imagenes que cumplen con las condiciones del filtro. Vea la Figura 3-38 como ejemplo.

Flg ure 3-38 resultados de rasgos humanos
EIrs I

Coat Ty
Black

Trousers. o Trousers
lack i T +  Block

No Hat = Have Hat

Have Bag 5 e Bag

k

Trousers s Trousers
Brown Black * Dataile
Ko Hat 1 Hawe Hat

Harew flag \ : Noflag

Loy 51
Dlue E catCo_  Dlue
Trousers soc.  Trousers Trousec.,
Black . Hlack Teenier.,
No Hat 1 NoMat ., = Mave Hat

Huve Bag i Hewelag A Reg:  NoBey

Download All Total60 4 41778 » w1 4

Step 4 Vverifique el registro.
- Haga clic en la imagen y el sistema mostrard los detalles de la imagen en la parte inferior derecha. Haga doble clic en la
- imagen y el sistema reproducird la grabacién de la transmisién principal aproximadamente 10 segundos antes y después de

la imagen en la ventana superior derecha. Para obtener detalles sobre el juego, consulte la Tabla 3-11.
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Puede hacer doble clic en la interfaz de reproduccién para cambiar entre la reproduccion en pantalla completa y en pantalla pequefia.

3.7 IP SAN

La red de area de almacenamiento de protocolo de Internet (IP SAN) es un tipo de tecnologia de almacenamiento en red basada en
una red IP. Construye discos y RAID en un dispositivo l6gico virtual (es decir, grupo de almacenamiento) y comparte la ruta de
almacenamiento con otros dispositivos a través de NFS, iSCSI, FTP y SAMBA para permitir que otros dispositivos almacenen datos en

la ruta compartida.

Para conocer el procedimiento para configurar IP SAN, consulte la Figura 3-39.

Figure 3-39 configuracién de IP SAN

Start

Create Storage Pool

Y

Create Shared User

v

Create Shared Folder

Share mode is FTP N
Configure Server Parameters

or not

A

Enable Shared Service

End

3.7.2 Creacién de una agrupacién de almacenamiento

El grupo de almacenamiento es un dispositivo I6gico que esta virtualizado por los dispositivos de almacenamiento, que es
administrado por el sistema y puede estar compuesto por multiples discos reales o RAID. Es uno de los principales medios para

realizar almacenamiento virtual.

A\

Al crear el grupo de almacenamiento, el sistema formateara el disco seleccionado. Opere con cuidado.

SteQ 1 Seleccione IP SAN> Grupo de almacenamiento.
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Figure 3-40 cupo se amacenamiento

Pool Name Members Total Space Used Space Status. Delete
1 fdevisdb 186268 oG8 Hormal i}
a fdevisdc 558968 S4GE Wormal o

» Storage Bool

Refresh

M Hacer clic +

F ig ure 3'41 Agregar grupo de almacenamiento

Add =

Pool Mame :

Device Name Total Space Status Type
fdevfsdd 5.45TB Mormal PhysicalVolume
Jfdevfsdc 930.51GB Marmal PhysicalVolume
Sdevimd0 1.31TB Maormal RaidVolume

Steg 3 Introducir el Nombre de la piscina y seleccione el disco o grupo RAID.

De forma predeterminada, sdX(x varia de la a a la z) se refiere al disco, como / dev / sda. Maryland X (x es un nimero) se

refiere al grupo RAID, como / dev / mdO.

Steg 4 Hacer clic OK para guardar la configuracion.

Aparece un cuadro de didlogo. Hacer clicsi.
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El sistema comienza a crear el grupo de almacenamiento. Después de la creacién, el sistema vuelve a laPool de

almacenamiento interfaz. Puede ver la informacién de la nueva piscina aqui.

3.7.3 Gestion de la cuenta de acciones

Debe acceder y administrar la carpeta compartida con una cuenta compartida.

Step 1  seleccione IP SAN> Compartir cuenta.

Figure 3-42 Gestion de cuentas de acciones

No. User Name Server Type Edit Delete
user 151 ' 4 &

Retfresh

SteQ 2 Hacer clic +

Figure 3-43 Agregar usuario compartido

Add User x

User Name
Server Type I5CsI v
Password

Confirm
Password

Memo

Steg 3 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-13.

Tabla 3-13 Agregar pardmetros de usuario

Parametro Descripcion

Nombre de usuario Ingrese el nombre de la cuenta compartida.
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Parametro Descripcion

Seleccione el tipo de servicio correspondiente de la cuenta compartida: iSCSI, FTP / SAMBA o0 iSCSI /
Tipo de servidor

FTP / SAMBA.
Contrasefia [I[i:[jese y confirme la contrasefia de la cuenta compartida.
Confirmar Cuando selecciona iSCSI 0 iSCSI / FTP / SAMBA para el tipo de servidor, la contrasefia debe
Contrasefia constar de 12 caracteres.
Memorandum Ingrese una nota para ayudar a reconocer y administrar la cuenta.

Steg 4 Hacer clic OK para guardar la configuracién.
El sistema vuelve al Cuenta de acciones interfaz. Puede ver la informaciéon de la nueva
cuenta aqui.

3.7.4 Configuracion de carpeta compartida

Puede acceder a la carpeta compartida en otros dispositivos a través de la cuenta compartida.

Steg 1  Seleccione IP SAN> Carpeta compartida.

Figure 3-44 Compartir carpeta

+ Add
Directory Name Free/Total Space Pool Name Share Type Share User Status Momo Edit Delete
21 2 Gl g 1sCsl user Active ra 3]

=

L]

3 15cE! user Aetive ’

data directly o

Refresh

M Hacer clic +
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Figure 3-45 Agregar carpeta compartida (NFS)

Add >

Directory
Mame :

Pool Mame : 11 ¥ | Free Capability5588GEB

Share 32 GB
Capability :

Share Memo :
Share Type : MNFS L

Vaild IP : 1. o . o . 1 /1 v

Flg ure 3-46 Agregar carpeta compartida (iSCSI)

Add x
Directory
MName :
Pool Name : 11 ¥  Free Capability5588GE
Share 32 GB
Capability :
Block Size : 4096 v
Share Memo :
Share Type: ISCSI v
Cache Type : Indirect v
[l Share User Out/In Access

Step 3 Configure los parametros.
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Tabla 3-14 Pardmetros de la carpeta compartida

Parametro Descripcion
Directorio

Ingrese el nombre de la carpeta compartida.
Nombre

Nombre de la piscina

Seleccione el grupo en el que necesita crear la carpeta compartida.

[

La capacidad libre se refiere al volumen maximo disponible del grupo de almacenamiento.

Cuota

Capacidad

Ingrese el espacio disponible de la carpeta compartida.

Cuota

Memorandum

(Opcional) Ayuda a reconocer y administrar la carpeta compartida.

Tipo de recurso compartido

Selecciona el Tipo de recurso compartido:

[ NFS: proporciona servicios compartidos a los usuarios de Linux.

[ ] FTP: proporciona servicios compartidos a usuarios de Windows y Linux al mismo tiempo. SAMBA:
[ ] proporciona servicios compartidos a los usuarios de Windows.

[ iSCSIL: proporciona servicios compartidos a los usuarios de iSCSIL.

IP vélida

Configure la direccién IP y la mascara de subred de los hosts a los que se les permite acceder a esta carpeta
compartida. Por ejemplo: cuando la IP valida es 192.168.10.108/24, significa que la direccién IP es
192.168.10.108 y la mascara de subred es 255.255.255.0. Todos los hosts IP de este segmento pueden acceder

a la carpeta compartida.

Este pardmetro debe configurarse cuando el Tipo de recurso compartido esta configurado como NFS.

Usuario vélido

Seleccione el usuario compartido y establezca su autoridad de acceso de entrada / salida.

* Cuando el Tipo de recurso compartido esta configurado como FTP y SAMBA y no se selecciona ningin
usuario valido, solo la cuenta de administrador tiene el permiso de acceso. Otras cuentas no tienen la
autoridad.

[ ] Cuando el Tipo de recurso compartido estd configurado como iSCSI y no se selecciona ningtn usuario valido, todos los

usuarios tienen permiso de acceso.

- Debe seleccionar el usuario valido cuando seleccione FTP, SAMBA o iSCSI como tipo de recurso
compartido.
- Cuenta de administrador predeterminada de FTP: ftpuser; contrasefia predeterminada: 111111111111. Cuenta de

administrador predeterminada de SAMBA: admin; contrasefia predeterminada: 883333388888.

Tipo de caché

Incluye Directo y Indirecto.

® Directo: almacena los datos directamente en el disco y actualiza los datos en la caché. Cuando
tiene pocos datos pero una solicitud de alta integridad, se recomienda una estrategia directa.

® Indirecto: almacene los datos en la caché primero y transfiéralos al disco cuando el sistema esté
libre o la caché esté llena. Cuando tiene una gran cantidad de datos y la solicitud de integridad de

datos es baja, se recomienda una estrategia indirecta.

Debe configurar este elemento cuando el tipo de recurso compartido es iSCSI.

Tamario de bloque

Seleccione el tamafio de bloque de la carpeta compartida, incluidos 512Byte, 1024Byte, 2048Byte y
4096Byte.

[

Debe configurar este elemento cuando el tipo de recurso compartido es iSCSI.

Steg 4 Hacer clic OK para guardar la configuracion.
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El sistema vuelve al Compartir carpeta interfaz. Puede ver la informacién de la nueva carpeta

compartida aqui.

Cuando crea la carpeta compartida por primera vez o crea una carpeta compartida bajo la condicién de

mantenimiento automatico del sistema, el sistema forzara el mantenimiento automético. Después de configurar

IP SAN, puede habilitar el mantenimiento automatico manualmente.

3.7.5 Configuracion de parametros de FTP

Establezca la velocidad de transmisién y el nimero maximo de conexién en el recurso compartido FTP.

Debe configurar los parédmetros de FTP cuando el tipo de recurso compartido se establece como FTP.

Step 1 seleccione IP SAN> Servidor FTP.
Figure 3-47 Parametros FTP

Transfer 16300

speed

Link Num m {120}
Total Link 100 {1-200)
Num

Tranuder spend: The max trarsler spewd af FTP or

rkage amount The FTP tharing max sccess ams  (based on IP address).
Total linkage amount: The FTP sharing muax access amourit of ol visstors (based on [P address).

e

SteQ 2 Ingrese los parametros. Para obtener méas detalles, consulte la Tabla 3-15.

Tabla 3-15 Parametros del servidor FTP

Parametro

Descripcion

Velocidad de transferencia Ingrese la velocidad maxima de transferencia durante una transmisién Unica.

NuUmero de enlace

Ingrese el nUmero maximo de conexién para cada usuario (tomando IP como unidad de referencia) para acceder

al recurso compartido FTP al mismo tiempo.

Enlace total

NUmero

Ingrese las conexiones maximas para todos los usuarios (tomando IP como unidad de referencia) para acceder al

recurso compartido FTP al mismo tiempo.

Steg 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.7.6 Apertura de servicios compartidos

Después de habilitar el servicio compartido, el usuario puede acceder de forma remota a la carpeta compartida.

Step 1  seleccione IP SAN> Control compartido.

58




Flg ure 3-48 Compartir el control

18251 ® Bootup Stop
NFS ® Bootup 7 Stop
FTR @ Bootup

SAMBA ® Hootup

“ Refresh

Steg 2 Inicieo detenga el servicio compartido de acuerdo con las necesidades reales.

Step 3 Hacer clicoK para guardar la configuracién.

3.8 Dispositivo remoto

Puede agregar, editar y actualizar su dispositivo remoto. Ademas, puede establecer el nombre del canal y los pardmetros de

transmisién de su dispositivo remoto.

3.8.1 Inicializacién del dispositivo remoto

Al inicializar su dispositivo remoto, puede modificar su contrasefia de inicio de sesién y su direccién IP.
Steg 1  Seleccione Almacenamiento directo> Camara> Remoto> Dispositivo.

Figure 3-49 Interfaz del dispositivo

Channel Name Encode

Upgrade Infa
Huto Search »
Manual Add
+ 4dd X Delete & Import ¥ Export
Remote Channel "
Status Channel 1P Addrass Port Mo Device Name Manufacturer  Camera Name Type Edit Delate
® 1 192 164.18.198 wr 1 WS Private ”, &
° 2 18216817, 49 0 1 1"":”" L T
. 2 15216817198 ] 1 it bendidil 1P Camens e &
. 4 152 168.19.221 0 1 £ i}
. 8 192.168,17. 198 1 IMOATETPAGOOOLS  Private [P Carvera Fd ]
L] 768 192.168.17.196 1 IBOIBDIPAGIODLS  Private IPC-HFE2B1E-3M r 4 B
Refresh
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Tt
-4
Steg 2 Hacerdic en el lado derecho de la bisqueda automaética y luego haga clic en Basqueda de dispositivos.

El sistema busca el dispositivo remoto de la LAN y muestra los resultados de la bisqueda. Vea la Figura
3-50.

Flg ure 3-50 mterfaz de resultados de basqueda

Chanrie! Name Encode

Upgrade Tnf
Auto Search i
IF Address ¥ Search  Filter None ¥ [0 Tobelnitislized | Initialize
507 O Status 1P Address Port Device Name Manufacturer Type MAC Address
1 L] Erarrd YZCAEZOA5N00008 Private IPC-EBVIG00 00:02:a8:42:15 f
2 L) 3777 DNR Private Netywark recasder o0
3 L 24667 302016739602d086 Private LocalHest 0012170636232
4 3 * i e an T e SOTIAA3-2F-0150- S,
F 777 12,3278 9 - by P1224:56:7890 ol
Manual Add L2
+ Add X Delcte £ Impot ¥ Export
Rem: |
|} Status Channel 1P Address Port °':‘:ha""e Device Name Manufacturer Camera Name Type Edit Delete
B ® 1 T 1 w3 Private iititi IPC-HFB281E-2M rd W
- i — N ('.‘o'!l:m\?.- s &
i ® 80 1 Oif bendidi 1P Camcra Fa T |5
i ® 4 a0 1 "”":"‘“ £ T |
s [] [ ar 1 2MOSTEFPAGEO013  Private bendighl IF Camera rd o .

Refresh

Step 3 Seleccione Para inicializar.
El sistema muestra el dispositivo que debe inicializarse. Vea la Figura 3-51.
Figure 3-51 El dispositivo debe inicializarse

Channel Name = Encode

Upgrade Infe
Auto Search ~
1P Address ¥ Search | Filter Mane v @ Tobelntialzed | Initislize
1 Fi Status IF Address Port Device Nama Manufacturer Type MAC Address
t i ® 102.158.1.108 7777 2HOLDESPAWDD232 Private IPC-HDIWAIZIF 3c0fBeiBichs3
Add Modify Search again
Wanuol Add £
+ Add X Delete X lmpod  F Export
Remote Channel Z ,
[l Status Channel IP Address port "e™ :.o 2NN Device Name Manufacturer  Camera Name Type Edit  Delete
i} ® 9216 Eresid 1 W5 Frivate tirititi TPC-HFE281E-3M4 & i}
Custemize £
B ® 2 80 1 Fa [}
d
[l ® 3 1 &0 i i bendidil 1P Carmera Fa o
[l ® 8 3 $TTIT 1 IMO4TETPAGO00IS  Private 1P Camera # 0]
B ] 768 3777 1 3600BBIPA Private PC-HFB2B1E-3M I (0]

Refresh

Step 4 Seleccione el dispositivo a inicializar. Hacer clicInicializar.

El sistema muestra Configuracién de contrasefia interfaz. Vea la Figura 3-52.
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Figure 3-52 Configuracién de contrasefia (1)

Password Setting

¥ Using current device password and omas| info,

Steg 5 Establezca la contrasefia del dispositivo remoto.

Si no selecciona Usando la contrasefia actual del dispositivo y la informacion de correo electrénico, y la interfaz se
mostrard como se muestra en la Figura 3-53. En este caso, debe configurar manualmente la contrasefia.

Figure 3-53 Configuracién de contrasefia (2)

Password Setting ]

[T Using current device password and email info.

User Mame admin

New Password

Low Middle High

It is 8 to 32-digit containing letter(s), number
{s) symbol(s). It contains at least two types.

Confirm
Password

Al seleccionar Usando la contraseiia actual del dispositivo y la informacion de correo electrénico, el dispositivo remoto
utiliza automéaticamente la contrasefia de inicio de sesién del usuario administrador. Hacer clicpréximo y se muestra la
interfaz de la Figura 3-55. En este caso, salte al Paso 7 para continuar.
- La nueva contrasefia se puede configurar de 8 a 32 caracteres y contiene caracteres de al
menos dos de las siguientes categorias: niumero, letra y caracteres especiales (incluidos
R @, TH, S e s Ry,
Step 6 Después de configurar manualmente la contrasefia, haga clic en préximo. El sistema le pedira que ingrese el correo

electrénico asignado. Vea la Figura 3-54.

Ingrese el correo electrénico asignado y luego haga clic en préximo.
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FigUre 3-54 Configuracién de contrasefia (3)

Password Setting

[¥#] Assigned {Please set, otherwise can not

Email
reset password)

Cancel MNext Back

Step 7 los Modificar IP se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-55.
Figure 3-55 Modificar la interfaz IP

. Modify IP

Checked 1
Device No.:

SpHCP @5tatic

1P Address 192 . 188 . 1 . 108 Incremental Value 1
Subnet Mask 255 . 255 . 255 . 4]
Default 192 . 188 . 1 . 1
Gateway
| SN SN IP Address
1 2HO1DB8PAWOD232 192.168.1.108

Cancel Next m

Step 8 Configure la direccion IP del dispositivo remoto.
- Al seleccionar DHCP, no es necesario que ingrese la direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace
predeterminada. El sistema asigna automaticamente una direccién IP al dispositivo remoto.
- Al seleccionar Estatico, debe ingresar la direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace
predeterminada. Para asignar direcciones IP a dispositivos remotos, el sistema aumenta de acuerdo con la

cuarta seccion de la direcciéon IP.

- Al modificar las direcciones IP de varios dispositivos remotos al mismo tiempo, si las
direcciones no estan en el mismo segmento de red, el sistema las cambiara al mismo
segmento.

- Al modificar direcciones IP estaticas, si las direcciones entran en conflicto, el sistema le indicara al
usuario que existe un conflicto de IP. Si las direcciones se modifican en lotes, el sistema omitira la IP
en conflicto y reasignara las direcciones de acuerdo con el valor incremental.

- Si no necesita configurar la direccién IP del dispositivo remoto, haga clic en Saltar. El sistema comenzara la

inicializacion del dispositivo. Vea la Figura 3-56.
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Figure 3-56 Interfaz de inicializacion de dispositivos

Device Initialization

Initting System, please waiting...

SN SN IP Address Results

OK

3.8.2 Modificacion de la direccion IP

Puede modificar la direccion IP del dispositivo remoto que no se ha agregado.

Step 1  Seleccione Almacenamiento directo> Camara> Remoto> Dispositivo.

gt
Step 2 acercic " enellado derecho de Auto basqueda.

Flg ure 3-57 Interfaz del dispositivo

Channel Name Encode

Refresh

Step 3 Seleccione el dispositivo remoto que necesita modificar y haga clic en Modificar.

Edit

Uparade Info
Auto Search
1P Address ¥ Search | Filer rone v To ke Initiafized | [njtiafize
186 Status Port Davice Nama Manufactursr Typs MAC Address
1 L AT Dhk Private Network recorder 0000:3 34567 89
El L DiNR Private Network recarder COD453:10:60:5¢
3 L DA Private L al
. . onl Frivate Hetwoek rreorrier
3 L] 3 i NVE Private DHNVESEES. 001278122199
Marwal Ackd
+ Add ® Delete % Impon F bxpon
Remote Channel o
Status Channel IP Address Port No. Device Name Manufacturer  Camera Name Type
L] 1 1921683151 S i 1 PTEI0NE Hrivate 123 CA-MEII300-H

63



Figure 3-58 Modificar interfaz

Modify X
User Name admin

Password

IP Address 192 . 268 . 5.3

Default 192 . 168 . 0 . 1

Gateway

Subnet Mask 255 . 255 . 0.0

Steg 4 Introducir el Nombre de usuario y Contraseiia del dispositivo remoto y configure el Direccién IP, Puerta de enlace

predeterminada, y Mascara de subred. Hacer clicOK para guardar la configuracion.

Step 5

3.8.3 Importar / Exportar direccion IP

Importando direccién IP

El sistema admite la importacién de direcciones IP.
Steg 1 Seleccione AlImacenamiento directo> Cimara> Remoto> Dispositivo

. losDispositivo se muestra la interfaz.

+
Steg 2 Haga cli®®n. Busque la ruta del archivo, seleccione el archivo a importar y haga clic en Aceptar.

Después de completar la importacién, la informacién importada se mostrara en la lista de dispositivos agregados.
L1

Sila IP importada esta duplicada con la IP del dispositivo remoto agregado, el sistema le preguntard si desea

sobrescribir el dispositivo remoto agregado. Puede optar por sobrescribir o agregar una nueva configuracién de

IP seguin sea necesario.

Exportacion de la direccion IP

El sistema admite exportar la lista completa de dispositivos agregados y guardarla en la PC.
Steg 1 Seleccione AlImacenamiento directo> Cimara> Remoto> Dispositivo

. losDispositivo se muestra la interfaz.

Step 2 Haga cli‘!en. losCifrar copia de seguridad de archivos se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-59.
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F |g ure 3'59 Interfaz de cifrado de copia de seguridad de archivos

File Backup Encrypt x
File Backup [#] open
Encrypt

- El sistema selecciona Abierto por defecto. En este caso, el sufijo del archivo exportado es
".backup", que solo se puede abrir en este dispositivo. No podra abrirse en otros dispositivos.

- Si no, seleccione Abierto, el sufijo del archivo exportado sera ".csv", que se puede ver y editar en
Excel, consulte la Figura 3-60. Si el cifrado se establece en "0", significa que el canal cierra el cifrado; si
"1", significa que el canal abre cifrado.

- Si desea importar el archivo ".csv", complete todas las contrasefias en Excel; de lo contrario, la
importacion fallara.

Figure 3-60 Archivo exportado

4 | B (&) bl E ¥ G H £ & E L

1 IP Address Fort Femote ClCAM NAMEManufaciuUsername Password (D ServiceTve Device Tyr Encryption

2 19216817199 3T 1 tititi Frivate  admin AUTO IPC o

4 risprif182 16817 196 654fcamirealmonitorichannel=1&subtype=0 1] 1 Customize admin 0

4 18216817 198 80 1 bendidit  Onwif admin 0

5 192.16817.188 3 1 bendidi!  Private  admin AUTO IPC [t}

6 |19216817.196 37T 1 AEE % Prvate admin AUTO IFC ]

T

g |Mole: P refersto IP address: domain name or fspy port vale isd-86635, RemeteChanneibo shall be more than 1. IPC just inputs 1+ manufacturer: Private, Onvif, Panasonic Sany T
)

10

11 =
12

13

14

15

16

1T

18

19

bali]

21

22
|if°§ F M| Rennot 1g 0181108 Fng ¥ AEH| Iy |

Steg 3 Seleccione la ruta de guardado del archivo exportado y haga clic en OK. La exportacién de

IP se realizd correctamente.

El sufijo del archivo exportado es ".csv" y se incluird la informacién de direccién IP, puerto, canal remoto,
nombre de la cdmara, fabricante, nombre de usuario, contrasefia, tipo de servicio, tipo de dispositivo y

cifrado.

3.8.4 Editar dispositivo remoto

Puede modificar o eliminar dispositivos remotos agregados.

- Hacer clic "’ , los Modificar se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-61.

Puede modificar la informacién del dispositivo remoto. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-5.
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Figure 3-61 Modificar interfaz

Modify
Manufacturer:  Private v
IP Address: 192 168 131
TCP Port: 37777
User Name:
Password: Connected
Channel No.:
Remote A v
Channel No.:
Channel: 1 v
Cancel oK
m
- Seleccione el dispositivo y haga clic en ] (0] para eliminar el dispositivo.

3.8.5 Actualizacién de dispositivo remoto

El sistema admite la actualizacién del dispositivo remoto en la interfaz web.

Preparacion

Debe obtener el archivo de firmware relacionado con el dispositivo antes de actualizar.

Step 1

Seleccione Almacenamiento directo> Camara> Remoto> Actualizar.

Figure 3-62 Interfaz de actualizacién

Channel Name  Encode
Device grade Infa

Select Firnwiare File Browse

Device upgrade Display Filter Nane v
[[] Channel Status 1P Address Port Manufacturer Type Version Upgrade Status
(=] 1 ] 192.168.17.109 Ererid Private IPC-HFE2B1E-3M 2420
(=] 2 L] 81
=] 3 ® s IP Camera
O 4 ® Ererad e
(=] 3 ® 5
= L L ] 192.158.17.19, &0 PC
3 7 L ] 192.16817.198 - berad PC
(=] & L] 3777 IP Camera 220
g} 9 L Erersd Priy IPC
(=] 768 L] 37777 Privats IPC-HFB281E-3M 2420

1921
Start Upgrade
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Step 2  seleccione el dispositivo que desea actualizar.

- El sistema solo admite la actualizacién de dispositivos con Y admite simultaneo

actualizacion de 8 dispositivos como maximo.

- Si hay muchos dispositivos remotos, puede configurar Escribe para seleccionar los dispositivos que desea

actualizar.
Steg 3 Hacerdlic Navegar para importar el archivo de firmware.

Steg 4 Hacer clic Iniciar actualizaciény el sistema comienza a actualizar el dispositivo.

3.8.6 Visualizacion de informacién

Vea la informacién del dispositivo remoto, como canal, direccién IP, fabricante, tipo, version, SN, entrada
de video, salida de audio y alarma externa.

Seleccione Almacenamiento directo> Camara> Remoto> Informacién

. losInformacién se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-63.

Puede hacer clic Actualizar para actualizar la informacién del dispositivo remoto.

Figure 3'63 Interfaz de informacién

Channel Name Encode
Device Upgrade
h External
annel IF Address Manufacturer Type Version SN Video Input  Audio Input Al

1 IPC-HFB2BLE-3M 2A20 IMOTETPAGOOO12 "
2 o 0 (]
3 IMOTETPAGO0O13 o o o
8

IPC-HESZE1E-3M 2470

Refresh

3.8.7 Configuracion del nombre del canal

El sistema admite la configuracién del nombre del canal del dispositivo remoto.
SeleccioneAlmacenamiento directo> Camara> Nombre del canal. losNombre del
Canal se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-64.

Haga doble clic en el nombre de la cdmara del canal que desea configurar y luego modifique el nombre.
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Figure 3-64 Interfaz de nombre de canal

Remate 3 Name Encode
Channel Camera Name
Chanmell 1
Channel2 2
Chansnld ]
Channeld titititi
Channels
Chareelh

Channeld

Chanaelll

Channelld 1
Channclla 12
Channell5 13
Chaneel16 16
Chanmell7 17
Channelld 18
Chanacl1% 1

“ Refrash Default

3.8.8 Configuracion de parametros de codificacion

Puede configurar los pardmetros de codificacién de video, incluida la transmisién de video, la transmisién de imagenes y la superposicién de video.

3.8.8.1 Configuracion de los parametros de transmision de video

Steg 1  Seleccione AlImacenamiento directo> Camara> Codificar> Codificar.

FigLII’E! 3-65 Interfaz de codificacién

Remote  Channel Name

Snapshot Owerlay

Channel: 1 v
Main Shreaen Sub Stream
Code-Stream  Regulor v 7 video Enable
Type
Compression MIPEG v Code Stream  Sub r
Tywe
Resalution 16.20"1080{10809) v Compression  H.64 v
Frame Rate 3 b Resslution TTSTEDL b
(FFS)
2 Frame Rate 25 v
Bit Rate Type
. (FP5)
Bit Rate A ¥ KBS Bit Rate Type  C&R b
Reference sit Bit Rate 1024 v Kb
Rate
Reference Bit 22
Rate
4 Audio Enable Audio Enable
Audio Encode G714 v Audio Encode  G.7114 v
¥ Watermark Enable Watermark String  DigitslCCTV

Copy “ Refresh Default

Step 2 Configure los pardmetros. Consulte la Tabla 3-16.

Tabla 3-16 Parametros de transmisién de video

Parametro Descripcion

Canal Seleccione el nimero de canal.
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Parametro

Descripcion

Activar video

Selecciona el Activar video casilla de verificacién para habilitar la funcién de video de la transmisién secundaria.

Flujo de cédigo

Escribe

Seleccione el tipo de transmision del registro. La transmisién principal admite regular, MD y alarma. La

transmisién secundaria solo admite transmisién regular.

Compresion

Seleccione el modo de codificacién de la transmisién de video.

L] H.264: modo de codificacion del perfil principal.

L ] H.265: Modo de codificacién de perfil principal.

®  MJPEG: necesita un alto valor de flujo para garantizar la calidad de la imagen. Se

recomienda utilizar el valor maximo del flujo de referencia.

Resolucién

Cuanto mayor sea la resolucién, mejor serd la calidad de la imagen.

Cuadros por segundo

(FPS)

Cuanto mayor sea la velocidad de fotogramas, mas fluida sera la imagen. FPS varia con la

resolucion.

Tipo de tasa de bits

Seleccione el tipo de control de transmisién del video.
[ ] CBR: la tasa de bits cambia ligeramente cerca del valor establecido.

] VBR: la tasa de bits varia con el escenario de monitoreo.

[

- Se recomienda seleccionar CBR cuando el escenario de monitoreo cambia levemente y
seleccionar VBR cuando el escenario cambia significativamente.

- MJPEG solo corresponde a CBR.

Tasa de bits

L] Flujo principal: establezca la velocidad de bits para cambiar la calidad de la imagen. Cuanto mayor sea
el valor, mejor serd la calidad. La tasa de bits de referencia proporciona el mejor rango de tasas de

L] bits. Subflujo: En CBR, la tasa de bits cambia ligeramente cerca del valor establecido. En VBR, la tasa
de bits cambia automaticamente con la imagen y mantiene el valor maximo cerca del nimero

establecido.

Bit de referencia

Indice

El sistema recomienda el mejor rango de velocidad de bits de acuerdo con la resolucion

configurada y FPS.

Habilitar audio

Seleccione la casilla de verificacién y luego el registro es un archivo que combina secuencias de audio y

video.

Audio
Seleccione el formato de codificacién de audio.

Codificacién

Fili Seleccione la casilla de verificacién para ver si el registro esta alterado.

ligrana

Habilitar m
Para obtener detalles sobre la verificacion de la marca de agua, consulte "3.11.3 Verificacion del registro”.
Ingrese la cadena para la verificacién de la marca de agua. La cadena predeterminada es DigitalCCTV.

Filigrana m

Cuerda La cadena de marca de agua solo consta de numero (s), letra (s), subrayado (s) y
tachado (s), y contiene 128 caracteres como maximo.

Dupdo Después de configurar un canal, haga clic en Dupdoy puede aplicar la configuracién a otros
canales.

Step 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.8.8.2 Configuracién de flujo de imagenes

Puede configurar los pardmetros de la secuencia de imagenes, incluido el modo de instantanea, el tamafio de la imagen, la calidad de laimagen y la
frecuencia de la instantanea.

Step 1

Seleccione Almacenamiento directo> Camara> Codificar> Instantanea.
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Figure 3-66 Flujo de iméagenes

Remote  Channel Name

Encode Overlay

Channel: v
Mode Timing v
Image Size
Quality 5 v
Snapshot 1591 v
Frequency

SteQ 2 Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-17.

Tabla 3-17 Pardmetros de flujo de imagenes

Parametro Descripcion

Canal Seleccione el nimero de canal.

Seleccione el modo de instanténea, incluido Momento y Desencadenar.

[ ] Tiempo: toma instantaneas de acuerdo con el plan establecido. Para obtener mas informacién, consulte "3.4.3.2
Modo Configuracién del plan de instantaneas".
[ ] Evento: toma una instantadnea de acuerdo con los eventos desencadenantes establecidos. Para obtener mas informacién, consulte

"3.9 Configuracién de eventos".

El tamafio de la imagen de la instantdnea se mantiene consistente con la resolucién de la transmisién principal
Tamaiio de la imagen
configurada en Codificar del dispositivo remoto.

Seleccione el nivel de calidad de la imagen de la instantanea (Nivel 1 - Nivel 6). Cuanto mayor sea el valor,

Calidad
mejor sera la calidad.
Instantanea El valor predeterminado es de 1 SPL a 7 SPL.
Frecuencia Seleccione Personalizado para definir la frecuencia por ti mismo. Puede configurar hasta 3600 SPL.

Step 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.8.8.3 Configuracion de superposicion de video

Puede configurar la informacién de superposicién de video, incluido el nimero de canal, el area de cobertura, la visualizacién del canal y la
visualizacién de la hora.

Step 1  Seleccione Almacenamiento directo> Camara> Codificar> Superposicién.
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Figure 3-67 Interfaz superpuesta

Remote Channel Name

Encode Snapshot

Channel: 1 A
Cover-Ares

T ‘Monitor

channel

Display
I Time Display

0K Refresh Diefault

Steg 2 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-18.

Tabla 3-18 Parametros de superposicién de video

Parametro

Descripcién

Canal

Seleccione el nimero de canal.

Area de cobertura

Seleccione un drea en la pantalla del monitor como area de cobertura. El 4rea estara bloqueada y no estara
disponible para ver.
1. Seleccione el Monitor casilla de verificacion.
2. Haga clic en Colocar en el lado derecho.
3. Haga clic en Agregar para agregar un area de cobertura en la pantalla del monitor.
- Arrastre cualquier esquina del drea de cobertura para cambiar el tamafio del area.
- Seleccione y arrastre el 4rea de cobertura para cambiar la posicién del &rea. Haga clic
- en Borrar para borrar todas las areas.
- Seleccione el &rea de cobertura y haga clic en Eliminar para eliminar el area
- seleccionada. Cada canal admite hasta cuatro areas de cobertura.

4. Haga clic en OK para guardar la configuracion.

Canal

Monitor

Muestra la hora o el canal en la pantalla de video.

1. Seleccione Pantalla de canal o Visualizacién de la hora casilla de verificacion.

Visualizacién de la hora

2. Haga clic en Colocar en el lado derecho.
3. Arrastre la descripcion de la hora o del canal en la pantalla a la posicién adecuada.

4. Haga clic en OK para guardar la configuracion.

5. Haga clic en Actualizary, a continuacién, se muestra la hora o el canal que configuré.

Steg 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.9 Configurar eventos

Puede configurar los vinculos de deteccién de video, eventos de alarma y eventos anormales. Cuando se activa la alarma, el

dispositivo realiza automaticamente las acciones vinculadas preestablecidas.
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3.9.1 Deteccion de video

La deteccién de video adopta tecnologia de procesamiento de imagenes y visidn por computadora. Al analizar las
imagenes de video, verifica si hay un cambio obvio en la imagen. Si es asi (como el objeto se mueve, la imagen se
vuelve borrosa), el sistema realiza un enlace de alarma.

Step 1 Seleccione Configuracién> Evento> Deteccién de video.

Flg ure 3-68 peteccion de video

Alarm Abnormality
video Detect  Matian Detect v
channel 1 v
Parled Setup
Anti dither 5 s, (06000
Region Setup
¥ Record Selup

Delay 10 wme, {10-300)

PTZ Activation Setup

snapshot Setup

Send Emal Alarm Upload Buzzer Log

Copy Datault “ Refresh

Step 2 Seleccione el tipo de deteccién de video.

- Deteccién de movimiento: cuando el objetivo en movimiento aparece en la pantalla de monitoreo y la velocidad de
movimiento alcanza la sensibilidad preestablecida, el sistema realiza un enlace de alarma.
- Pérdida de video: después de conectar el dispositivo remoto, el sistema ejecuta el enlace de alarma cuando detecta
una pérdida de video en el dispositivo remoto.
- Manipulacién: cuando la pantalla de monitoreo esta cubierta por algin objeto, lo que da como resultado la
salida de una imagen de un solo color, el sistema ejecuta el enlace de alarma.
Step 3 Seleccione la casilla de verificacién en el lado izquierdo de Canaly elija el nimero de canal para habilitar la funcién
de deteccion de video.
Steg 4  Selecciona el Periodo de armar y desarmar.
Después de la configuracion, la vinculacién de la alarma se activara durante los periodos establecidos.

1. Haga clic en Configuracién en el lado derecho de Periodo. Se muestra la interfaz de configuracién. Vea la Figura 3-69.
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F ig ure 3'69 Configuracién de periodo

Set x
i} 2 4 [ 8 10 12 i4 16 18 20 22 24

Sunday a

Monday a

Tuesday a

Wednesday a

Thursday G

Friday a’

Saturday a

[ aAll: [0 Sunday [ Monday [| Tuesday [C] Wednesday [V Thursday [ Friday [T Saturday

[@] Period 1: 00 : 00 - 24 : 00

[ Period 2: 00 : 00 - 24 : 00

[F] Period 3: 60 : 00 - 24 : OO

[F] Period 4: o0 : 00 - 24 : 00

[T Period 5: 00 : 00 - 24 : 00

[Tl Period &: 00 : 00 - 24 : 00

|‘ oo | [JEER

2. Configure el periodo de armado y desarmado. Puede utilizar métodos de dibujo y edicién.
- Dibujo: Mantenga presionado el botén izquierdo del mouse y mueva el mouse en la figura del tiempo para

elegir el periodo.

- Edicién: haga dlic en [E’] correspondiente al dia, seleccione la casilla de verificacién del

periodo y luego ingrese el valor de tiempo. Hay seis periodos disponibles para cada dia.
Seleccione las casillas de verificacién de los dias correspondientes y podra establecer periodos para varios o todos
los dias.
3. Haga clic en OK para guardar la configuracién.
Steg 5 Configure la region de deteccién de video.
Solamente Deteccién de movimiento admite esta funcién. 1)

Haga clic enConfiguracién en el lado derecho de Regién.

La regi6n esta formada por 22 * 18 (PAL) 0 22 * 15 (NTSC) regiones pequefias.
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Figure 3-70 Interfaz de regién

Region | |

Zone Name | Regionl

Sensitivity . 45

Thireshaoid - 0

Clear Delete

2) Seleccione la (s) region (es). Las diferentes regiones estan marcadas con diferentes colores.

!

Los diferentes dispositivos frontales admiten un nimero diferente de regiones. Vea la interfaz real.
3) En la pantalla del monitor, mantenga presionado el botén izquierdo del mouse y mueva el mouse para seleccionar la

region de deteccion.

- Puede seleccionar varias areas de deteccién hasta que se seleccione toda la pantalla de
- monitoreo. Condicién de alarma de canal: si cualquiera de las cuatro regiones activa la alarma,
el canal al que pertenece el rea activa la alarma.

4) Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-19.

Tabla 3-19 Parametros de configuracion de regién

Parametro Descripcion

Nombre de zona Ingrese el nombre de la zona para distinguir diferentes zonas.

Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas probable sera que active la deteccién de movimiento. Ademds, es propenso

Sensibilidad a aumentar la tasa de falsas alarmas, por lo que se recomienda mantener el valor predeterminado.

Cuando el porcentaje de la region objetivo / de deteccion que activa la alarma es mayor que

Umbral el umbral establecido, activa la alarma. Por ejemplo: el umbral es 10 y activa una alarma

cuando el objetivo detectado ocupa el 10% de toda la regién de deteccion.

5) Haga clic en OK para guardar la configuracion.

Steg 6 Configure los parametros en la Figura 3-71. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-20.
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Figure 3-71 Interfaz de deteccion de video

Alarm Abnormality
video Detect  Matian Detect v
channel 1 v
Parled Setup
Anti dither 5 s, (06000
Region Setup
¥ Record Selup
Channel
Detay 10 wee, {10-300)
PTZ Activation Setup
snapshot Setup
Send Bmail Alarm Uplead Buzzer Log

Copy Datault “ Refresh

Tabla 3-20 Parametros de deteccién de video

Parametro Descripcion

Periodo El enlace de alarma funciona solo en el periodo de tiempo establecido. Para obtener mas informacién, consulte "Configuracién de periodo".

Solo registre el evento de alarma una vez durante el periodo de tiempo anti-vibracién establecido.

Anti-vibracion

Solamente Deteccién de movimiento admite esta funcién.

Seleccione la casilla de verificacién, haga clic en Configuracién en el lado derecho, y luego seleccione los canales
segun sea necesario (multiples opciones disponibles). Cuando ocurre una alarma, el dispositivo se vincula al

canal seleccionado para la grabacién de video.

Canal de grabacién [[;];]]

Debe configurar el plan de grabacién y habilitar la funcién de grabacién automatica. Para obtener mas informacién,

consulte "3.4.3.1 Configuracién del plan de grabacién"y "3.4.4 Habilitacién de la funcién de grabacién".

El registro se demora un poco cuando finaliza la alarma. El rango es de 10 a 300
Demora
segundos.

Seleccione la casilla de verificacién, haga clic en Configuracion en el lado derecho y luego seleccione el
canal y la accién. Cuando ocurre una alarma, el dispositivo se vincula al canal seleccionado para realizar

la accién establecida.

Activacion PTZ

- Deteccion de movimiento solo admite el punto PTZ preestablecido.
- Primero se deben configurar las acciones PTZ correspondientes. Para obtener mas informacién, consulte "3.10.3

Consola PTZ".

Seleccione la casilla de verificacién, haga clic en Configuracién en el lado derecho y luego seleccione el canal.

Cuando ocurre una alarma, el dispositivo se vincula al canal seleccionado para la instantanea.

Instantanea

Debe configurar el plan de instantaneas y habilitar la funcién de instantdnea automatica. Para obtener mas informacién,

consulte "3.4.3.2 Configuracién del plan de instantdneas" y "3.4.4 Habilitacion de la funcién de grabacion”.
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Parametro Descripcion

Seleccione la casilla de verificacién y el dispositivo enviara un correo electrénico al buzén de correo electrénico asignado

cuando se produzca una alarma.

Enviar correo electrénico

Primero debe configurar el correo electrénico. Para obtener mas informacion, consulte "3.14.3.2.2 Configuracién de correo electrénico”.

Seleccione la casilla de verificacién. El dispositivo carga la sefial de alarma a la red (incluida

la central de alarmas) cuando ocurre una alarma.
Carga de alarma |..|

Solo algunos modelos admiten esta funcién. Vea el dispositivo real.

Zumbador Seleccione la casilla de verificacién. El zumbador suena cuando se produce una alarma.

Seleccione la casilla de verificaciéon. Cuando ocurre una alarma, el dispositivo registra la informacién de
Tronco
la alarmay la guarda en el registro.

Steg 7 Hacer clic OK para guardar la configuracion.

3.9.2 Configuracion de alarma

Puede seleccionar diferentes tipos de entrada de acuerdo con diferentes fuentes y configurar el modo de salida de alarma.
Incluye alarma externa IPCy alarma IPC fuera de linea.

Step 1 Seleccione Configuracién> Evento> Alarma.

Figure 3‘72 Configuracién de alarma

Video Detect Abnormality

Alarm 1PC Exterrial Alaren ¥
Channel ¥ Alarm name

Perled Satup

Anti dither ) vec. |
Type no v

Record
Channel

Delay 0 sec. [10-3001
PTZ Activation  Setup

snapshat

Send Email Alarm Upload Buzzer Log

Copy Default “ Refresh

Step 2 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-21.

Tabla 3-21 Pardmetros de configuracién de alarma

Parametro Descripcion

Seleccione el tipo de alarma.

®  Alarma externa de IPC: cuando el dispositivo de alarma externo de IPC activa la alarma,
este dispositivo de alarma carga la sefial de alarma al dispositivo a través de lared y el

Alarma ) )
sistema ejecuta el enlace de alarma.

L] Alarma fuera de linea de IPC: cuando se interrumpe la conexién de red entre el dispositivo y el

IPC, el sistema ejecuta el enlace de alarma.
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Parametro Descripcion

C | Seleccione la casilla de verificacién y seleccione el canal de la lista desplegable. Esta
ana operacion habilita la funcidn de alarma del canal seleccionado.

Periodo Seleccione el periodo de armado y desarmado. Para obtener mas informacién, consulte el paso 4 de "3.9.1 Deteccién de video".

Nombre de alarma

Seleccione el nombre de la alarma.

Anti-vibracion

Solo registre el evento de alarma una vez durante el periodo de tiempo anti-vibracion establecido.

Escribe

Seleccione el tipo de dispositivo remoto, incluidos NO y NC.

Canal de grabacién

Seleccione la casilla de verificacién, haga clic en Configuracién en el lado derecho, y luego seleccione los canales
segun sea necesario (multiples opciones disponibles). Cuando ocurre una alarma, el dispositivo se vincula al canal

seleccionado para la grabacién de video.

[

Debe configurar el plan de grabacién y habilitar la funcién de grabacién automatica. Para obtener mas informacién, consulte

"3.4.3.1 Configuracién del plan de grabacién" y "3.4.4 Habilitacién de la funcién de grabacién".

Demora

El registro se demora un poco cuando finaliza la alarma. El rango es de 10 a 300

segundos.

Activacion PTZ

Seleccione la casilla de verificacién, haga clic en Configuracién en el lado derecho y luego seleccione el
canal y la accién. Cuando ocurre una alarma, el dispositivo se vincula al canal seleccionado para realizar la

accién establecida.

Primero se deben configurar las acciones PTZ correspondientes. Para obtener mas informacién, consulte "3.10.3

Consola PTZ".

Instantanea

Seleccione la casilla de verificacién, haga clic en Configuracién en el lado derecho y luego seleccione el

canal. Cuando ocurre una alarma, el dispositivo se vincula al canal seleccionado para la instanténea.
Debe configurar el plan de instantaneas y habilitar la funcién de instantdnea automatica. Para obtener méas informacion,

consulte "3.4.3.2 Configuracién del plan de instantaneas" y "3.4.4 Habilitacion de la funcién de grabacion".

Enviar correo electrénico

Seleccione la casilla de verificacién y el dispositivo enviard un correo electrénico al buzén de correo electrénico asignado

cuando se produzca una alarma.

Primero debe configurar el correo electrénico. Para obtener mas informacion, consulte "3.14.3.2.2 Configuracion de correo electrénico".

Carga de alarma

Seleccione la casilla de verificaciéon. Cuando ocurre una alarma, el dispositivo carga la sefial de alarma a
Alarma en la parte superior derecha de la pagina web.

[

Solo algunos modelos admiten esta funcién. Vea el dispositivo real.

Zumbador

Seleccione la casilla de verificacién. El zumbador suena cuando se produce una alarma.

Tronco

Seleccione la casilla de verificacion. Cuando ocurre una alarma, el dispositivo registra la informacién

de la alarmay la guarda en el registro.

Step 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.9.3 Manejo de anomalias

Puede configurar el modo de alarma de eventos anormales. Cuando ocurren eventos anormales durante el funcionamiento

del Dispositivo, el sistema ejecuta el enlace de alarma.

Step 1 seleccione Configuracién> Evento> Anormalidad.
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Figure 3-73 Manejo de anomalias
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SteQ 2 Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-22.

Tabla 3-22 Pardmetros de manejo de anomalias

Parametro Descripcién

Seleccione el tipo de anomalia.

L} HDD: Configure el tipo y la forma de alarma de los eventos anormales de HDD, que incluyen ausencia de HDD,
error de HDD, falta de espacio, caida de fotogramas, alarma de RAID y verificacién de disco.

[L]

Con error de HDD, falla de repuesto en caliente, degradacion o falla de RAID, el sistema

activa una alarma y debe cambiar su HDD de inmediato.

] La red: Configure el tipo y la forma de alarma de los eventos anormales de la red, incluida la
alarma fuera de linea, el conflicto de IP y el conflicto de MAC.

[} Error de servidor compartido: Configure el tipo y la forma de alarma de los eventos anormales del

Anomalia servicio compartido, incluidos los servicios compartidos anormales y la anomalia del grupo de
almacenamiento.

L] Los demas: Configure el tipo y la forma de alarma de otros eventos anormales, incluido el

ventilador, la temperaturay la falla de energia.

- Los demas Los eventos anormales de los dispositivos de control dual también admiten la alarma
de versién anormal.

- Si la plataforma esta disefiada con el Dispositivo, es necesario configurar la plataforma con
funcion de carga de alarma. Compruebe periédicamente las alarmas del dispositivo y del disco

duro cargadas por la web o la plataforma.

Habilitar Seleccione la casilla de verificacion para habilitar el evento anormal correspondiente.

Seleccione la casilla de verificacién y el dispositivo enviara un correo electrénico al buzén de correo electrénico asignado cuando
se produzca una alarma.

Enviar correo electrénico

Primero debe configurar el correo electrénico. Para obtener mas informacién, consulte "3.14.3.2.2 Configuracién de correo electrénico”.
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Parametro Descripcién
Seleccione la casilla de verificacién. Cuando ocurre una alarma, el dispositivo carga la sefial de alarma aAlarma
Alarma en la parte superior derecha de la pagina web.
Subir m
Solo algunos modelos admiten esta funcién. Vea el dispositivo real.
Zumbador Seleccione la casilla de verificacién. El zumbador suena cuando se produce una alarma.
Seleccione la casilla de verificaciéon. Cuando ocurre una alarma, el dispositivo registra la informacién de
e la alarmay la guarda en el registro.
Espacio libre del disco duro. Se produce una alarma cuando el espacio libre restante real del disco duro es
menor que el porcentaje establecido.
Espacio

[

Esta funcidn esta disponible solo cuando Sin espacio esta habilitado.

Comprobacién de disco

El intervalo de inspeccién de HDD. Rango: 1-7 dia (s).

Alarma de ventilador

Seleccione la casilla de verificaciéon para habilitar la alarma del ventilador y configure el rango de velocidad normal del ventilador.

Se produce una alarma cuando la velocidad del ventilador esta por debajo del minimo o por encima del maximo.

[

Esta funcidn esta disponible solo cuando Los demas esta seleccionado.

Temperatura

Alarma

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la alarma de temperatura y configure el rango de temperatura

normal. Se produce una alarma cuando la temperatura esta por debajo del minimo o por encima del maximo.

[

Esta funcién esta disponible solo cuando Los demas esta seleccionado.

Falla de energia

Seleccione la casilla de verificaciéon para habilitar la alarma de falla de energia. Se produce una alarma cuando ocurre una falla de

energia.

[

Esta funcién esta disponible solo cuando Los demas esta seleccionado.

Hacer clic OK para guardar la configuracién.

Step 3

3.10 Monitoreo en tiempo real

Seleccione Reproduccion> Vista previa.

los Avance se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-74. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-23.
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Figure 3-74 Monitoreo en tiempo real
1 2

o Ciannell-l M-

Tabla 3-23 Supervisién en tiempo real

No. Descripcion

Ventana de monitoreo en tiempo real.

Para obtener més informacién, consulte "3.10.1 Ventana de supervisién en tiempo real".

Lista de canales de seguimiento.

Para obtener mas informacién, consulte "3.10.2 Lista de canales de supervision".

Consola PTZ.

Para obtener méas informacién, consulte "3.10.3 Consola PTZ".

Cambie el nUmero de ventanas de monitoreo en tiempo real.
4 Iconos de izquierda a derecha: 16 pantallas, 9 pantallas, 8 pantallas, 6 pantallas, 4 pantallas, pantalla tnicay

pantalla completa.

Establezca la fluidez y la calidad de las imagenes de monitoreo en tiempo real.

Puede ajustar de manera flexible la prioridad de la fluidez de la imagen o el video en tiempo real durante el

5 monitoreo en tiempo real. La fluidez enfatiza la suavidad de las im&genes de video y el rendimiento en tiempo
real enfatiza las imagenes de video en tiempo real, lo que puede satisfacer las necesidades de diferentes

usuarios.

3.10.1 Ventana de monitoreo en tiempo real

Haga clic en el dispositivo remoto en linea en la lista de canales de monitoreo para abrir la pantalla de monitoreo en tiempo real de este
dispositivo. Para ver la imagen de la ventana de monitoreo en tiempo real, vea la Figura 3-75. Para obtener mas informacién, consulte la Tabla

3-24.

- Haga clic en la lista desplegable del dispositivo remoto en la lista de canales del monitor para seleccionar el flujo principal o
secundario para el monitoreo en tiempo real.
- Si desea seleccionar la transmisién secundaria para el monitoreo en tiempo real, el dispositivo remoto debe admitir y habilitar

la transmisién secundaria.
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Figure 3-75 ventana de monitoreo en tiempo real

234567

Tabla 3-24 Iconos de la ventana de supervisién en tiempo real

No. Nombre Descripcion
Muestra el valor de la transmisién actual y el modo de decodificacién.
1 Arroyo
M: corriente principal. S1: subflujo1. S2: subflujo2.
Haga clic en este icono para ajustar el modo de montaje y el modo de visualizacién de la cdmara de ojo de pez. Para
2 Ojo de pez
obtener mas informacién, consulte "3.10.4 Ojo de pez".
Ampliacién parcial.
Haga clic en el icono y arrastre el botén izquierdo del mouse en la pantalla de video para seleccionar
3 Zoom
cualquier 4rea que se acercara.
Vuelva a hacer clic en este icono o haga clic con el botén derecho para restaurar el estado original.
Registro local.
Haga clic en este icono para comenzar a grabar. Vuelva a hacer clic en el icono para detenerlo.
4 Registro
La ruta de almacenamiento predeterminada: C: \ RecordDownload. Para conocer las operaciones detalladas para
modificar la ruta de almacenamiento predeterminada, consulte "3.14.2.1 Configuracién de informacién general".
Instantanea de imagen.
Haga clic en este icono para iniciar la instantanea. Vuelva a hacer clic en este icono para detener la instantanea.
5 Instantanea
La ruta de almacenamiento predeterminada: C: \ PictureDownload. Para conocer las operaciones detalladas para
modificar la ruta de almacenamiento predeterminada, consulte "3.14.2.1 Configuracién de informacién general".
Enciende / apaga el audio. Si el audio esta apagado, no hay sonido en laimagen de
6 Audio .
monitoreo.
7 Cerrar Cierra el video actual.

3.10.2 Lista de canales de monitorizacién

Para ver la lista de canales de monitoreo, vea la Figura 3-76. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-25.
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Figure 3-76 Lista de canales de monitorizacién
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Tabla 3-25 Iconos de la lista de canales de monitorizacién

Icono / Parametro

Descripcion

Q,

Ingrese el nombre del canal en el cuadro de texto y haga clic en

presione Entrar. El sistema muestra los articulos que cumplen la

condicién.

Admite consultas difusas. Es decir, ingrese cualquier caracter

del nombre del canal y se podra buscar el canal.

Muestra el estado del dispositivo remoto
correspondiente al canal actual.

L ] - El dispositivo remoto esta en linea.
Icono de estado del canal e HT- -‘:’ ;'
L ] El dispositivo remoto esta desconectado.
L ] '-‘? El dispositivo remoto esta reproduciendo imagenes de monitoreo en
tiempo real.
-

wy Channel 1-1

Main Stream

Sub Stream 1

Sub Stream 2

Haga clic en la lista desplegable después del nombre del canal para seleccionar la
transmisién principal o secundaria para reproducir.

[1]

Si desea seleccionar la transmisién secundaria para el monitoreo en tiempo

real, el dispositivo remoto debe admitir y habilitar la transmisién secundaria.

Actualizar

Haga clic en este icono para actualizar la lista.
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3.10.3 Consola PTZ

A través de la consola PTZ, puede configurar la direccién PTZ, el paso, el zoom, el iris, el punto preestablecido, el recorrido, el patrén,

el limite de escaneo, la luz, el limpiador y la rotacién horizontal. Vea la Figura 3-77.

- La rotacién PTZ admite 8 direcciones: arriba, abajo, izquierda, derecha, superior izquierda, superior derecha, inferior izquierda e inferior

derecha.

| — |
I
i

- Hacercic = %y luego haga clic en cualquier posicién de la pantalla del monitor. La pantalla se ajustara automaticamente

centrado en el clic del ratén.

- Cuanto mayor sea el tamafio del paso, mas rapido gira. Por ejemplo, la velocidad del paso 8 es mucho mas rapida que

la del paso 1.

- Hacer clic Mas conjunto para configurar el escaneo, el punto preestablecido, el recorrido y otras funciones auxiliares.

Figure 3-77 Consola PTZ

D
>,
O

Step B

More Set

Tabla 3-26 Pardmetros PTZ

No. Parametro | Descripcion

Establezca los puntos predeterminados de la cdmara, incluidos los detalles, agregue y elimine.
[ ] Agregar
Gire la cdmara a la posiciéon necesaria, ingrese el valor preestablecido en elPreestablecido

cuadro de texto y luego haga clic en Agregar para agregar el punto preestablecido. Detalles

L]
1 Preestablecido
Ingrese el valor preestablecido en el Preestablecido cuadro de texto y haga clic en Detalles. La
camara gira automaticamente a la posicién predeterminada.
®  Borrar

Ingrese el valor preestablecido en el Preestablecido cuadro de texto y haga clic en Del para eliminar este

punto preestablecido.
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No. Parametro | Descripcién
La camara inicia la exploracion lineal de acuerdo con los limites fijos.
1. Seleccione Escanear en la lista desplegable y haga clic en Colocar.
2. Seleccione el limite izquierdo a través del icono de direccién y haga clic en Establecer a la izquierda
para confirmar el limite izquierdo.
2 Escanear
3. Seleccione el limite derecho a través del icono de direccién y haga clic
Arreglar para confirmar el limite correcto.
4. Hacer clic Comienzo.
La cdmara comienza a girar de acuerdo con la ruta establecida.
La cdmara gira entre varios puntos predeterminados.
L ] Configuracién
Sobre el Excursion interfaz, ingrese el valor de la ruta del recorrido y haga clic en Agregar.
Ingrese el valor de preset, haga clic enAgregar preajuste o Del Presety, a continuacién, puede
agregar o eliminar puntos preestablecidos en la ruta.
[
3 Puede hacer clic repetidamente en Add Preset o Del Preset para agregar o eliminar puntos
Excursion
predeterminados en esta ruta de puntos.
®  Borrar
Sobre el Excursion interfaz, ingrese el valor de la ruta del recorrido y haga clic en Del para
eliminar esta ruta de viaje.
[ ] Comienzo
Sobre el Excursién interfaz, ingrese el valor de la ruta del recorrido, haga clic en
Comienzo, y luego la cdmara comienza a girar de acuerdo con la ruta.
Configure la cdmara para que gire de acuerdo con un proceso fijo. Vea abajo:
1. Seleccione Patrén en la lista desplegable e ingrese el valor del patrén.
2. Hacer clic Agregar. Configure otros ajustes en la interfaz principal, como
4 Patron zoom, enfoque, iris y direccién. Regrese a la interfaz del patrén y haga clic
enParada para completar el ajuste.
3. Hacer clic Comienzo.
La cdmara comienza a girar de acuerdo con el patrén establecido.
5 Seleccione Sartén en la lista desplegable y haga clic en Comienzo. La cdmara gira 360 °
e correspondiente a la posicion original. Hacer clicParada para finalizar la rotacion.
Seleccione AUX en la lista desplegable e ingrese el valor en el Aux caja. Hacer clic
6 AUX Aux encendido para abrir la funcién auxiliar correspondiente y haga clic en Aux Off
para cerrar la funcién.
7 Luz Interruptor de limpiaparabrisas de luz de control del dispositivo externo a través de RS485. Esta
Limpiaparabrisas funcién debe ser compatible con el dispositivo externo.
8 Seleccione Voltear en la lista desplegable y haga clic en Voltear. La cdmara puede girar
e verticalmente 180 ° correspondiente a la posicién original.
Seleccione Reiniciar en la lista desplegable y haga clic en Reiniciar para volver a colocar la
9 Reiniciar
camara en la posicién predeterminada.

3.10.4 Ojo de pez

Después de abrir la pantalla de monitoreo en tiempo real, haga . en la esquina superior derecha de la ventana.

clic en Ojo de pez se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-78.
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Puede ajustar el Modo de ajuste y Modo Show.

L

Solo el canal de ojo de pez admite la configuracién de ojo de pez. Si el canal actual no es un canal de ojo de pez, el sistema indica

que el canalNo es compatible con la correccién de la deformacién por ojo de pez.

Figure 3'78 Configuracion de ojo de pez

Los modos de montaje incluyen la parte superior, la pared y el suelo. Los diferentes modos de montaje admiten diferentes modos de visualizacién. Para

obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-27.

Tabla 3-27 Modos de montaje de ojo de pez

Montaje
Modo

Modo de visualizacién

360 ° original imagen panoramica.

Una pantalla de correccion + un dibujo panoramico.

Dos dibujos panoramicos.

Arriba / Tierra
Una imagen panordmica de 360 ° + tres pantallas de correccion.

Montaje
Una imagen panordmica de 360 ° + cuatro pantallas de correccién.
Cuatro pantallas de correccién + un dibujo panoramico.
Una imagen panoramica de 360 ° + ocho pantallas de correccion.
Imagen panoramica original de 360 °.
Dibujo panoramico.

pared

. Una imagen panordmica de 360 ° + tres pantallas de correccién.
Montaje

Una imagen panoramica de 360 ° + cuatro pantallas de correccién.

Una imagen panoramica de 360 ° + ocho pantallas de correccion.

Montaje superior de una imagen panoramica de 360 ° + cuatro pantallas de correccién: puede hacer correcciones para el
area colorida en la imagen panoramica derecha o mover el mouse para ajustar la posicién de las imagenes pequefias en el

lado derecho. Vea la Figura 3-79.

Correcciones disponibles: Acercar, alejar, mover y rotar las imagenes con el mouse.
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Figure 3-79 operaciones de ojo de pez

3.11 Gestion de registros

El sistema admite la reproduccién, descarga y gestién de archivos de grabacién.

3.11.1 Reproduccion de grabacién

Seleccione Reproduccion> Reproduccién> Reproduccién.

los Reproduccién se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-80. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-28.

Figure 3-80 1nterfaz de reproduccion
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Tabla 3-28 Pardmetros de reproducciéon

No. | Nombre Descripcion

Incluye control de grabacién y reproduccién de secciones.

[ ] Control de grabacién: reproduccién de acuerdo con los archivos de grabacién almacenados. Reproduccién de
Reproduccién
1 ] seccion: reproduce sincrénicamente varias secciones del archivo de grabacién. Esto ayuda a mejorar la
Escribe
velocidad de reproduccién. Para obtener mas informacion, consulte "3.11.1.1 Seccién Reproduccién".
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No. | Nombre Descripcion

Seleccione los canales.

2 Lista de canales Ingrese el nombre del canal en el cuadro de texto, haga clic en Q o presione Entrar y luego

el sistema muestra los canales que cumplen la condicién de busqueda.

Haga clic en la fecha y la pista de registro de ese dia se actualizard en la linea de tiempo.

L]
3 Calendario Fecha con un punto azul ° ) significa que el archivo de registro de ese dia es
(disponible.
4 Registro L] Bloqueo: Incluye todo, bloqueado y marcado. Transmisién: incluye
Buscar L] transmisién principal y transmisién secundaria.
5 Registro Admite listas por tiempo o por archivo y copia de seguridad de clips de grabacién. Para obtener mas informacién, consulte
Lista de visualizacién "3.11.1.2 Lista de visualizacién de registros".

Reproduccién
6 Para obtener mas informacién, consulte "3.11.1.3 Barra de control de reproduccién de grabacion".
Barra de control

3.11.1.1 Reproduccién de seccion

La reproduccién de seccién se refiere a la reproduccién sincronizada de varias secciones de un archivo de grabacién largo. Puede mejorar la

velocidad de reproduccién y colocar rapidamente el punto de video necesario para ahorrar tiempo.

El tiempo minimo de la seccién de reproduccién no es inferior a cinco minutos por defecto. Si la seccién dura menos de cinco
minutos, el sistema reduce automaticamente la (s) pantalla (s) de reproduccién. Por ejemplo: un registro de nueve minutos esta
configurado para reproducirse en cuatro pantallas. En este caso, el sistema reproduce el registro en una pantalla y las tres
pantallas restantes no tienen imagen.

Step 1  Hacer clic Reproduccién de seccién en la esquina superior derecha de la Reproduccién interfaz.

Step 2 Hacerdic - ™y seleccione el nimero de pantalla dividida.

Cuando selecciona diferentes nimeros de divisién, los iconos son diferentes. Para obtener

detalles sobre la divisién de pantalla, consulte la Tabla 3-29.

Tabla 3-29 Iconos de division de pantalla

Icono Descripcion

- Sin division.

= Cuatro pantallas divididas.
! Ocho pantallas divididas.
E 16 pantallas divididas.

Step 3 seleccione el canal necesario para la reproduccién. Haga clic en Se ' .

inicia la reproduccién de la seccién.
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- Haga clic en la linea de tiempo y el sistema comenzara la reproduccién desde el momento indicado.

- Durante la reproduccién, la marca de seccién (tridngulo) se muestra en la linea de tiempo.

3.11.1.2 Lista de visualizacién de registros

Seleccione la fecha con el registro y el sistema mostrard el archivo de registro por horay por archivo.
- Visualizacién por hora: consulte la Figura 3-81. Haga clic en cualquier posicién de la linea de tiempo para reproducir el registro de video
del tiempo correspondiente.

- Visualizacién por archivo: consulte la Figura 3-82. Haga doble clic en el nombre del archivo para reproducir la grabacién de video.

Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-30.

[

Los registros de diferentes tipos se muestran en diferentes colores en la linea de a8 : Regular, : Movimiento
tiempo. deteccién (l!),: Alarma.
Figure 3-81 Mostrar por tiempo
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Figure 3‘82 Visualizacién por archivo

By Time By File Sync Al ¥ lRegular I MD v/ lAlarm & Lock
— : : : Bit Stream
No. File Size Start Time End Time File Type Type Channel
1 384KB 2017-09-14 14:18:17  2017-09-14 14:18:27 MDD Main Stream 1
2 2112KB 2017-09-14 14:18:27  2017-09-14 14:18:44 Regular Main Stream 1
3 2496KB 2017-09-14 141844 2017-09-14 14:19:16 MD Main Stream 1

Tabla 3-30 Lista de visualizacién de registros

Icono Descripcion

Establecer el tipo de visualizacion de registros:
By File L] Por hora: muestra el registro por linea de tiempo. Vea la Figura 3-81. Por

L} archivo: muestra registro por lista de archivos. Vea la Figura 3-82.

Al marcar la casilla Sincronizar, puede reproducir videos del mismo
tiempo grabados por diferentes canales. A través de la barra de
control de reproduccién, puede optar por detener o acelerar
simultaneamente la reproduccién de video.

Al cambiar a una pantalla, el icono cambia a

[Ceyne

[CiConcentrate  En este caso, puedes concentrarte

reproduccién. Para obtener més informacién, consulte "3.11.1.5 Reproduccién

concentrada".

Seleccione la casilla de verificacién y solo se mostraran los archivos de
ZAll #/MRegular ¥ MD ¥/ [lAlarm
registro correspondientes.
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Icono Descripcion
Recorta un registro y guérdalo en tu PC. 1.
Seleccione un archivo de grabacién.
2. Seleccione la hora de inicio en la linea de tiempo. Haga clic en 8 para
= - iniciar clip.
00:00:0 23:59:59 = 8
3. Seleccione la hora de finalizacién en la linea de tiempo. Haga clic en para terminar
el clip.
4. Haga clic enZ#leccione la ruta de almacenamiento y luego almacene el
registro recortado.
— W Ajusta la unidad de tiempo de la linea de tiempo.
Bloquea un archivo para evitar sobrescribirlo. Para obtener mas informacién, consulte "3.11.1.4
Bloqueo y desbloqueo de archivos".
= [
Esta funcién estd disponible solo cuando se muestra Por archivo.
3.11.1.3 Barra de control de reproduccion de grabacién
Para la barra de control de reproduccién de grabaciones, vea la Figura 3-83. Para obtener méas detalles, consulte la Tabla 3-31.
FigUre 3-83 Barra de control de reproduccién de grabacién
L X
4« B> 1X- ¥ O . 00 : o0 : oo G . @8 e
Tabla 3-31 Iconos en la barra de control de reproduccién de grabaciones
Icono Descripcion
Reproducir hacia atrds / pausar.
L[] Para reproducir hacia atras, haga clic en ' Luego comienza a reproducirse al revés,
‘ l l Yy el icono cambia a I IAHacercIic l l para dejar de jugar
retroceso.
[ ] Hacer clic h para volver al estado de reproduccién normal.
. Parada.
Haga clic en este icono para detener la reproduccion del registro.
Jugar.
b Haga clic en este icono para comenzar a reproducir el registro y el icono cambia a
I I.Hacerclic I I pausar.
Cuadro anterior / siguiente.
[ ] Al pausar la reproduccion de una grabacion, haga clic en |‘ (0] 'I para

I ]

reproducir la grabacién del cuadro anterior o siguiente.

L] Al reproducir un registro de un solo cuadro, haga clic para h (Jugar) o I I

volver al estado de reproduccién normal.

1X-~

Configure la velocidad de reproduccién, incluyendo 1 x, 2 x, 4 x, 8 xy 16 x.
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Icono

Descripcion

ARadir una etiqueta.

Durante la reproduccién, haga clic en este icono, introduzca el nombre de la etiqueta y luego haga
clic en OK para marcar el archivo de registro.

Puede buscar el registro por etiqueta agregando tiempo y palabras clave, y reproducir el

registro. Para obtener mas informacién, consulte "3.11.4 Gestién de etiquetas".

Ajusta el volumen.

Posicionamiento.

b
Establezca un punto de tiempo y haga clic en el c" para reprodUCIr el disco de este tiempo

punto.

[ | |
L g

Divisién de pantalla.

Haga clic en este icono para configurar el nimero de divisién de pantalla, incluidas las pantallas 16,
9,4y1.

Los diferentes modelos admiten diferentes nimeros de divisidn. Vea la interfaz

real que se muestra.

Regla IVS.

Haga clic en este icono y se muestran las reglas de IVS establecidas en el dispositivo
remoto.

Esta funcién estd disponible solo cuando el dispositivo remoto ha establecido reglas

IVS.

Visualizacién a pantalla completa.

3.11.1.4 Bloquear y desbloquear archivos

t
t

(Ta ]
m |
N |—

t

(¥al
D
)

Seleccione Reproduccién> Reproduccién> Descargar> Archivo.
Seleccione Canaly configurar Comienzo, Fin, y Arroyo. SeleccioneBloqueado desde el Control de registro

la lista desplegable. Hacer clicBuscar.

Se muestran los archivos bloqueados. Vea la Figura 3-84.
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F ig ure 3'84 Archivos para desbloquear

Playback & Watermark Tag
ime
Download @ Download State ™ Remote Backup Unlock Plaaca input [o}
H No. File Size Start Time End Time File Type Bit Stream Type  Channel @ %@ Channalf
a 1 2 1 Regular Main & [¥] 5 Channei2
i 2 Regular Mat 1
- e - [ Channsl3
3 Reguiar 1
] 4 Reqular 1 [ 5 Channeit
= 5 Regular 1 [ Channels
[F] 5 Channels
[0 5 Channsl?
[] 5% Channels
[ & Channaio
[ 5@ ChanneilO
start 00000 |5
End | 2018-11-09735659 =
Record | Locked v
Control
Stream | Main & v
Totals i €171 B M 1| 4]
Steg 4 seleccione los archivos que desea desbloquear y haga clic en — para desbloquear.

3.11.1.5 Reproducciéon concentrada

La reproduccién concentrada se refiere a la reproduccién rapida de un registro a una velocidad de 16 x. Solo se restablece a la velocidad de reproduccién

normal cuando el dispositivo remoto ha habilitado la alarma inteligente y se producen eventos de alarma.

[

- Solo es compatible con una pantalla concentrada.
- No hay voz durante la reproduccidn concentrada y reproducira el siguiente registro automaticamente cuando el
registro actual termine de reproducirse.
Step 1  seleccione Reproduccién> Reproduccién> Reproduccién.
FigUI’E 3-85 Interfaz de reproduccion

Downioad Watermark Tag

4 1n

112013 M 1518 1

18 18 20 11 12 13 M

% 2 3 B ¥ W0

] ]
1
+

0 EW o0:00:00 - 23:59:%9
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Sobre el Reproduccién interfaz, seleccione el canal y la fecha de reproduccién concentrada.

(2]
j—t
‘ﬂ)

(]

-

Steg 3 Hacera HEY para cambiar a la reproduccién en una sola pantalla. No es necesario cambiar si se muestra
Steg 4 hacer ciic m y se convierte en m Esto habilita las reglas de IVS.

Steg 5 Haga clic en Concentrate.

Step 6 acercic b , 0 la posicién con registro en la linea de tiempo.

El sistema inicia la reproduccién concentrada.

3.11.2 Descarga de registros

El sistema admite la descarga de registro por archivo o por tiempo y lo almacena en la PC o USB externo.

3.11.2.1 Descarga por tiempo

Puede descargar archivos de video localmente de acuerdo con el periodo de grabacién establecido y otras condiciones como el canal
y el tipo de transmision.

Steg 1 Seleccione Reproduccién> Reproduccién> Descargar> Tiempo.

Figure 3-86 Interfaz de tiempo

Playback i Watermark Tag

File

Ne. File Size Flle Typs Bit Stream Type Channel F Channell
P Channel2
W Charnel

WP Channeld

# Channel
S Channel?
S Channeld
P Charneld
P Channell0

sF Channelll

W Channell2

Strear Main Stresm v

Towal i AL/1 0 M 1 3 m

Step 2 Seleccione Canaly configurar Comienzo, Fin y Arroyo. Hacer
Step 3 clicBuscar.

Se muestran los archivos de registro que cumplen las condiciones.

SteQ 4 seleccione el archivo y haga clicen
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Figure 3-87 Descargar

Download X

Format DAV k4

Storage Path \RerordBownload Browse

Steg 5 Seleccione Formato de la lista desplegable y Ruta de almacenamiento.
[ L]

La ruta de almacenamiento predeterminada es C: \ RecordDownload. Para obtener detalles sobre cémo modificar la ruta, consulte "3.14.2.1

Configuracién de informacién general".

M Hacer clic OK.

El sistema comienza a descargar el archivo de registro.

3.11.2.2 Descarga por archivo

Busque los archivos de grabacién o las imagenes segun las condiciones, como el canal, el tipo de transmisién, el tipo de grabacién, la hora de
inicio y la hora de finalizacién, y luego seleccione el registro o la imagen necesarios para descargar y hacer una copia de seguridad.

Steg 1  Sseleccione Reproduccién> Reproduccién> Descargar> Archivo.

Figure 3-88 Interfaz de archivo

Payback Watermark Tag
Tirme
Download @ Download State ™ Remote Backup Unlack Flea Q
No. File Size Start Time End Time File Typa Bit Stream Type  Channael W Channell

WP Channel?

# Channeld

WP Channeid

F Channels

¥ Channels

s Channel?

# Channeld

W Channeld

¥ Channelld

Start  2018-11-09 D000:00

End 2018-11-09 23:59:50

Record Al v
control
Stream Main Stream L4

Total Ml 41710 W 1 5

Step 2 Seleccione Canaly configurar Comienzo, Fin, Control de registro y Arroyo. Hacer

Step 3 clicBuscar.

Se muestran los archivos de registro que cumplen las condiciones.
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Figure 3'89 Resultados de la busqueda

Playback Watermark Tag
Time
Download @ Download Ssate ™ Remote Backup ) Unlock aate input a
Mo. Fila Size Start Th End Tima Fila Type Bit Stream Type Channel ¥ &P Channell
1 2220632K8 20181109 11:4248 Regular Mai Strearn 1 ¥ S Channel?
1 1654T84KE 2015-11-09 13:00:00 Regular Main Streasn
¥ 5P Channel
. = . 9 . Regular Main Stream
4 1018 0000 Regulir Main Strearn ¥ &P Channcld
5 ~09 17:00:00 Regular Main Stream ¥ 5 ChannelS
& o 00 Eegular Main Streasn F T Channels
7 018 Regular Main Stream
WP Channel?
¥ 1550026K8 2018-11-09 s Regular Main Stream
W Channetd
Wl Channeld
W Channelld
start ¥ D0:00:00
end
Record Al v
Ceontrol
Stream Main 51 v
Search
Totasl 4 41 LR R AR |

Steg 4 Descargue localmente el registro o haga una copia de seguridad del registro en un dispositivo USB externo.

- Descargar

Seleccione el registro y haga clic en .

Selecciona el Formato y Ruta de almacenamiento. Para obtener mas informacién, consulte el paso 4 de "3.11.2.1 Descarga por
tiempo".
El sistema inicia la descarga de registros. Copia de

- seguridad remota

Conecte el USB a la interfaz USB de la PC, seleccione el registro y luego haga clic en el sistema comienza para .los
hacer una copia de seguridad del archivo en un dispositivo USB externo.

Ay
Steg 5  (Opcional) Haga clic en .

los Descargar se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-90.

Puede ver el progreso de la descarga en esta interfaz.

Hacer clic para detener la descarga.
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Figure 3-90 Descargar

Download x
Stop Channel Start Time End Time File Size Status
g 1 2018-11-09 11:48:18 2018-11-09 13:00:00 2229632KB 5%

3.11.3 Verificacién de registros
Puede comprobar si el archivo de registro descargado esté alterado mediante la verificacién de marca de agua.
Preparacién

La funcién de verificacién de marca de agua esta habilitada en el dispositivo. Para obtener mas informacién, consulte "3.8.8.1 Configuracién de los
parémetros de transmisién de video".

Steg 1 seleccione Reproduccion> Reproducciéon> Marca de agua.

Figure 3-91 Verificacién de marca de agua

Playback Download 3 k Tag

Record Flle: Import Verlfy
Watermark

Info:

Watermark Revised Infe

No. Malfunction Type Watermark Time

SteQ 2 Hacerdic Importar para importar el registro necesario para verificar. Hacer

Steg 3 diicverificar.
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El sistema comienza a verificar los archivos de registro y se muestran el progreso y los resultados. Vea la

Figura 3-92.

Figure 3-92 Resultados de la verificacion

Playback Download v } fag
Record Flle: W1O80.3] Anin_ 2007 Import Verify
watermark Digitalc
info:
Watermark Revised Info

No. Malfunction Type Watermark Time
1 Frame number error.

2 Frame number grror,

3.11.4 Gestion de etiquetas

Al reproducir un registro, puede agregar etiquetas a los registros con informacién importante. Después de agregar la
etiqueta, puede buscar por etiqueta agregando tiempo y palabras clave, y reproducir registros relevantes. Esto ayuda a
obtener rapidamente la informacién de video necesaria.

Steg 1 Seleccione Reproduccién> Reproduccién> Etiqueta.

Steg 2 SeleccioneCanaly configurar Comienzo y Fin. Hacer clic

Step3 Buscar.

Se muestran los archivos con la etiqueta buscada. Vea la Figura 3-93.

Seleccione el archivo de etiqueta y haga clic en Borrar para eliminar el archivo.
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Figure 3-93 Gestién de etiquetas

Flayback Drowniboad Watermark
(L -5 Mark Time Mame
1 2018 -03-31 RE50:25 Tog
2 2015-03-31 04-35:1F Tog
Delete

3.11.5 Configuracion de la estrategia de bloqueo

Bloquee la grabacion de video para evitar que se elimine.

Steg 1 Seleccione Almacenamiento directo> Estrategia de bloqueo.
Figure 3-94 Estrategia de bloqueo
IS - s

Channel: 1 v Time: a0
Record Type: Al v
Duration:
No. Channel Record Type Start Time End Time Locked Duration Delete
Refresh

SteQ 2 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-32.

Tabla 3-32 Parametros de la estrategia de bloqueo

Parametro Descripcion

Canal Seleccione el nimero de canal. SeleccioneTodos para establecer los mismos pardmetros para todos los canales.
Tiempo Seleccione el periodo de tiempo para bloquear el registro.

Registro Seleccione el tipo de registro para bloquear, incluidos Todos, Normal, Alarma y MD.

Escribe
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Parametro Descripcion

Bloqueado Durante la duracién del bloqueo, el registro bloqueado no se eliminara.

Duracién

SteQ 3 Hacer clic Agregar.

El sistema bloquea el registro seleccionado y enumera el archivo en la siguiente lista.

[

=
1]

Hacer clic para desbloquear el archivo de grabacion.

3.11.6 ANR

El dispositivo con funcién ANR recupera datos de video almacenados de IPC después de la recuperacién de la red. Esta

funcién ayuda a garantizar la integridad de la grabacion de video.
[ L]

Esta funcién requiere que IPC se instale con una tarjeta SD.

Hay dos modos ANR disponibles: automatico y manual.
- Automatico: después de la recuperacién de la red, el dispositivo descarga automaticamente el registro de IPC. Para obtener
mas informacién, consulte "3.4.3.1 Configuracién del plan de grabacién".
- Manual: Si no habilita la funcién ANR al configurar el plan de registro, el sistema no descargara
automaticamente los datos de registro del IPC. En este caso, debe configurar manualmente el plan de
descarga.

Steg 1 Seleccione Almacenamiento directo> ANR.

Steg 2 Hacer clic + para agregar un registro de respaldo.

Figure 3-95 Agregar registro de respaldo

Add »
Channel 1 e

Start Time 2018-11-10 00:00:00 a1

End Time 2018-11-10 23:59:59 1

El sistema admite la carga de registros simultaneos de varios canales consecutivos. Usted puede

Steg 3 Seleccione el canal, establezca la hora de inicio y la hora de finalizacién.

hacer dic + para elegir la gama de canales.

Step 4 Hacer clic OKy luego volver a la interfaz Agregar registro de respaldo.

Puede ver el progreso de carga del registro en esta interfaz. Vea la Figura 3-96.
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Figure 3-96 Subir progreso

+ Add Backup Record

Task ID Channel Process Start Time End Time State Delete
1 1 . I ! o0

Narmal g

Note: Cannot delete the transfer tack that is in peocest.

Refresh Delete

Las tareas en curso no se pueden eliminar.

3.12 Gestiéon de usuarios

La gestién de usuarios incluye la gestion de grupos de usuarios y usuarios. Cada nombre de usuario y nombre de

grupo es Unico y no se puede repetir.

- El nombre de usuario predeterminado de fabrica es admin. La contrasefia es la que se establecié en la inicializacién del dispositivo.
- Puede configurar hasta 64 usuarios o 20 grupos de usuarios.

- Grupos predeterminados de fabrica: usuario y administrador. El grupo de administradores no se puede eliminar.

- Los usuarios del grupo pueden modificar su autoridad en la autoridad del grupo. Para facilitar la gestién de usuarios,

se recomienda que la autoridad de los usuarios comunes sea menor que la de los usuarios avanzados.

- Cada usuario debe pertenecer y solo pertenece a un grupo. Al seleccionar un grupo al que pertenece el usuario,
la autoridad del usuario solo puede ser un subconjunto de las autoridades del grupo y no puede exceder el

atributo de autoridad del grupo.

- El nombre de usuario es una cadena de 1 a 32 bytes y el nombre del grupo es una cadena de 1 a 64 bytes. Ambos

nombres solo pueden contener letras, niUmeros, subrayados y guiones.

3.12.1 Usuario

La gestion de la informacién del usuario incluye agregar, eliminar y modificar usuarios. También incluye agregar usuarios a

un grupo y establecer la autoridad del usuario.

3.12.1.1 Agregar usuario

Step 1 Seleccione Configuracién> Cuenta> Cuenta> Usuario.
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Figure 3-97 Interfaz de usuario

Onwvif User

+ add
Group
MNao. User Group Name Memo Maodity Delete

admin admin admin ‘s account ra i

Refresh

M Hacer clic + .

Figure 3-98 Permisos para confirmar

Premissions to confirm x

o

Se requiere permiso para confirmar al iniciar sesién para agregar un usuario por primera vez, o no se realiza ninguna
operacién en esta interfaz durante cinco minutos.

SteQ 3 Ingrese la contrasefia de inicio de sesién y luego haga clic en OK.
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Add User

User

Password

Confirm
Password

Group
Memo

Authority

[ All

[#] Account

[#] File Backup
[¥] CAMERA

FigUre 3-99 anadiendo usuario

Low Middls High

It is 8 to 32-digit containing letter(s), number{s) symbol(s). It contains at least two
types.

admin v
tern Playback Real-time Monitar
[¥] system [@] system Info [@] Manual Control
12} Storage E! Ewvent |2} MNetwork
[#] security [¥] Device Maintenancs

Step 4 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-33.

Tabla 3-33 Pardmetros para agregar usuarios

Parametro Descripcién
Usuario Ingrese el nombre de usuario.
Ingrese y confirme la contrasefia.
Contrasefia . . p Lo
Es una cadena de 8 a 32 digitos que contiene al menos dos categorias de lo siguiente: letras,
numeros y caracteres eSpeCia|eS (inC|UidOS ||!n, n?u' u@n’ n # n,n $ l|,n% n,u + u'n = n,u. u’n’ u'n * n’n _ nn
Confirmar " . o . L
-"). Se recomienda establecer una contrasefia de alta seguridad de acuerdo con el indicador de
Contrasefia
fuerza.
Seleccione el grupo al que pertenece el nuevo usuario.
Grupo [Ll:.]]
Para obtener detalles sobre cémo agregar grupos, consulte "3.12.2 Grupo de usuarios".
Memorandum Ingrese la informacién de la nota para ayudar a reconocer y administrar al usuario.
Seleccione las autoridades de usuario del sistema, la reproduccién y el monitor en tiempo real.
) - Puede modificar las autorizaciones de usuario en autorizaciones de grupo. Las autoridades del usuario
Autoridad
administrador no se pueden modificar.
- Para facilitar la gestién de usuarios, se recomienda que las autoridades de los usuarios
comunes sean menores que las de los usuarios avanzados.
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Steg 5 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

4 ]

Hacer clic para editar la informacién del usuario y haga clic en para eliminar un usuario.

3.12.1.2 Modificacion de contrasena

Con la autoridad de gestién de usuarios, puede modificar su contrasefia y la contrasefia de otros usuarios.

Step 1 sobre el Usuario interfaz, haga clic en ’ del usuario correspondiente.

Steg 2 Selecciona el Modificar la contrasefia casilla de verificacion.

Figure 3-100 Modificar usuario

Modify User x
User admin v

Group s v

Memo =tu gyl

it Modify Password
Old Password

Mew Password
Low Middle High

It iz 8 to 32-digit containing letter(s), number{s),symbol(s). It contains at least two
types.,

Confirm
Password

Assigned
Email

Authority

System Playback Real-time Monitor
All

Account System System Info Manual Control
| File Backup Storage | Event Metwork
CAMERA Security Device Maintenance

Es una cadena de 8 a 32 digitos que contiene al menos dos categorias de lo siguiente: letras,

Step 3 Ingrese su contrasefia anterior, la nueva contrasefia y confirme la contrasefia.

ndameros y caracteres especiales (inClUidOS u!u’ n?u’ n@u, U u,u $ u,u% u,u + n,u = n,n' n,n, ||’|| * ||’|| ||,|| _ u)'
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Debe ingresar la contrasefia anterior al modificar su contrasefia. Si modifica la contrasefia de otras

personas, no es necesario que ingrese la contrasefia anterior de otras personas.

Steg 4 Asignar correo electrénico.

Después de ingresar el correo electrénico asignado, puede restablecer la contrasefia a través del correo electrénico si olvidé la contrasefia de

la cuenta de administrador. Para obtener més informacién, consulte "3.12.1.3 Restablecimiento de contrasefia"

Solo la cuenta de administrador admite el correo electrénico asignado. Vea la interfaz real. Hacer

Steg 5  clicOK para guardar la configuracion.

3.12.1.3 Resta

blecimiento de contraseiia

Si olvidé la contrasefia de la cuenta de administrador, puede restablecerla a través del correo electrénico asignado.

Step 1 Abra el navegador e ingrese la direccién IP del dispositivo en la barra de direcciones. Presione Entrar.

F ig ure 3'1 01 Interfaz de inicio de sesién

175 SYSTEM MANAGER

Tcp v

Forgot password?

@ LAN o WAN

Ziwere
|
e e

SteQ 2 Hacer clic ¢Se te olvidé tu contraseiia?

Flg ure 3-102 Rrestablecimiento de contrasefia (1)

Reset(1/3)

In order to guarantee device password security, we nead to collect your e-mail address and device information:
The device information includes MAC address, device SN, system time, etc. All collected info is used only for
the purposes of verifying device validity and sending a secunty code to you. Do you agree and want to
continue the operation?
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Después de hacer clic en Aceptar, el sistema recopilara parte de su informacién para restablecer la contrasefia, como el
ndmero de teléfono, la direccién MAC y el nimero de serie del dispositivo, etc. Lea atentamente y confirme si esta de
acuerdo con la operacién de recopilacion.

M Hacer clic OK.

Figure 3-103 Restablecimiento de contrasefia (2)

Reset(2/3)

SN: wrzEREEREON]

Please save the QR code image first and
then send to
support_gpwd@htmicrochip.com as the
attachment.

The security code will be delivered to 1***@gmail.com.

Please input
security code:

Cancel

Steg 4 Escaneeel cédigo QR de acuerdo con el mensaje de la interfaz para obtener el cédigo de seguridad.

A\

- Puede obtener el cédigo de seguridad por dos veces como maximo escaneando el mismo cédigo QR. Si
necesita mas tiempo, actualice la interfaz QR.
- Use el cédigo de seguridad para restablecer la contrasefia dentro de las 24 horas; de lo contrario, no sera valida.
Steg 5 Ingrese el cédigo de seguridad en el Ingrese el cédigo de seguridad caja de texto. Hacer clic
M préximo.
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Figure 3-104 Restablecimiento de contrasefia )

Reset(3/3)

User Name admin

New Password

Low Middle High

Confirm
Password

Es una cadena de 8 a 32 digitos que contiene al menos dos categorias de lo siguiente: letras, niUmeros y
Caracteres especia|es (inCluidOS n!u' n?n’ n@u' n#n, l|$n’ n%u, ||+||, ||=n’ ||.n' n'u' n*u, n_u, ||_n). Se recomienda

establecer una contrasefia de alta seguridad de acuerdo con el indicador de fuerza.

Steg 7 Ingrese la nueva contrasefia y confirme la contrasefia.

SteQ 8 Hacer clic OK para completar el restablecimiento de la contrasefia.

3.12.2 Grupo de usuarios

En toda la red, los usuarios que acceden al Dispositivo pueden tener diferentes autoridades. Puede agrupar a los usuarios
con las mismas autorizaciones que un grupo. Esto ayuda a mantener y administrar la informacién del usuario.

Step 1 Seleccione Configuracién> Cuenta> Cuenta> Grupo.
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Figure 3-105 Interfaz de grupo

Oinvil User
User + Add
No. Group Name Memo Modify Dulete
1 admin administratos group . &
2 et user gredp ra m

Refresh

M Hacer clic + .

Figure 3-106 Permisos para confirmar

Premissions to confirm x

Se requiere permiso para confirmar cuando se inicia sesién para agregar un grupo por primera vez, o no se realiza
ninguna operacién en esta interfaz durante cinco minutos.

Step 3 Ingrese la contrasefia de inicio de sesién y luego haga clic en OK.
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Figure 3-107 Agregar interfaz de grupo

Add Group x

Group Name

Memo
Authority
tem Playback Real-time Monitor
=] Al
[ Accourt [[] System [[] system Info [[1 Manual Control
[T File Backup [ storage [ Event [ Network
[ CAMERA [T Security [ Device Maintenance

Steg 4 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-34.

Tabla 3-34 Parametros de agregar grupo

Parametro Descripcién

Nombre del grupo Ingrese el nombre del grupo de usuarios.

Memorandum

Autoridad

Ingrese la informacién de la nota para ayudar a reconocer y administrar el grupo de usuarios.

Seleccione las autoridades del sistema, la reproduccién y el monitor en tiempo real.

Steg 5  Hacer clic OK para guardar la configuracion.

rd

Hacer clic

e
[1] A
para editar la informacién del grupo y haga clic en I—I para eliminar el grupo.

3.12.3 Usuario de Onvif

Cuando los dispositivos de otros fabricantes acceden al Dispositivo a través del protocolo Onvif, es necesario verificar
la cuenta de Onvif.

Esta seccion presenta la gestién de la informacién de usuario de Onvif.

Step 1 Seleccione Configuracién> Cuenta> Usuario de Onvif.
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Figure 3-108 usuario de onvif

Account

+ Add

No. User Group Name Madity Delsts

1 ademin ademin & &

Refresh

M Hacer clic + .

Figure 3-109 Permisos para confirmar

Premissions to confirm x

Se requiere permiso para confirmar al iniciar sesién para agregar un usuario por primera vez, o no se realiza ninguna
operacion en esta interfaz durante cinco minutos.

Step 3 Ingrese la contrasefia de inicio de sesién y luego haga clic en OK.
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FigUre 3-110 aradiendo usuario

Add User X

User

Password

B Viddle High

Confirm
Password

Group admin v

Steg 4 Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-35.

Tabla 3-35 Agregar pardmetros de usuario

Parametro Descripcion

Usuario Ingrese el nombre de usuario.

Ingrese y confirme la contrasefia.

Contrasefia La nueva contrasefia se puede establecer de 8 a 32 caracteres y contener caracteres de al
menos dos de las siguientes categorias: nimero, letra y caracteres especiales (excepto ",
Confirmar mrmen vty & M), Se recomienda establecer una contrasefia de alta seguridad de acuerdo
Contrasefia con el indicador de seguridad.
Seleccione el grupo al que pertenece el nuevo usuario.
Grupo

Para obtener una descripcién detallada de cémo agregar grupos, consulte "3.12.2 Grupo de usuarios".

Steg 5 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

[
4

1l
Hacer clic para editar la informacién del usuario y haga clic en I—I para eliminar el usuario.

3.12.4 Usuario en linea

Seleccione Informacién del sistema> Usuario en linea, y luego puede ver la informacién de los usuarios en linea actuales

conectados con el Dispositivo.

El sistema actualiza automaticamente la informacién del usuario en linea cada cinco segundos. También puede hacer clic en

Actualizar para actualizar manualmente la informacién del usuario en linea.
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Figure 3-111 usuario enlinea

No. User Name Group Name P Address User Login Time

admin adrmin 103312219 2018-11-12 1108:33

Refresh

3.1 3 Administracion de almacenamiento

La gestion del almacenamiento incluye la gestion de los recursos de almacenamiento (como archivos de registro) y el espacio

de almacenamiento para mejorar la utilizacién del espacio. Incluye la gestién de HDD fisico, HDD de red y RAID.

- Disco duro fisico: discos instalados directamente en el dispositivo.
- Disco duro de red: el espacio de almacenamiento virtual asignado al dispositivo a través de la red.
- RAID: organice varios discos fisicos independientes en matrices de discos. RAID proporciona un mayor rendimiento de

almacenamiento y redundancia de datos.

3.13.1 Posiciéon de almacenamiento

Puede guardar los videos grabados y las instantaneas de un canal especifico en la ruta que necesita.

Steg 1 Seleccione Almacenamiento directo> Posicién de almacenamiento.
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Fig ure 3'1 1 2 Posicién de almacenamiento

Type: Main Stream L Load Balance

Multi-Channel

Channak 1 -1 Group: ) v
Single-Channel v
Channel HDD Group Channel HDD Group Channel HDD Greup Channel HDD Group
Channel - Chanel2 Nomall= Channels Charnelt Toormall> =
Channels MNormall > Channelf Hormall > Channel? Channels Normall = L
Chaneel Nevenall = Chanmed10 Narmall = Chanaell1 Charnel12 Normall =
Channell3 MNeemall = Chanmelld Nommall~ Channells Channellf Normall~
Channell? Normall = Channel1i Mormall = Channells Channel2d Harmall=
Channei?l Newemall = Channel2? Chaneclzd Charnel2t Hormal] =
Channel2s MNormall» Channel2? Channel28 Normall v
Nesenall = Chanewlil Charneld? Normall »
MNesmall = Channelsd Channel3s Channel3s Normall-
Mormall = Channelil Channelas Channeld0 Narmall =
Mesmall = Cha c 143 Char Narmall =
Normall » Channeldt Channeld? Channeldd Normall »
Newmall = Channels)

Memall =

After desabling alance function. ofl recceded data of current H

current HDD gr

group is saved on the first available HDD if there is no read -write HDD in the group. After enabling load balance function, all recorded dats of
5 i read-write HDD in current group.

save on oll availsble HDD: in the group if the

Step 2 Selecciona el Escribe de registro o imagen, incluida la transmisién principal, la transmisién secundaria, el almacenamiento de imagenes y el
almacenamiento de reproduccién de IA.
Step 3 (Opcional) Seleccione Equilibrio de carga.
- Después de habilitar el equilibrio de carga, si no hay un disco duro de lectura y escritura en un grupo de discos duros, todos los datos grabados de
este grupo se guardaran uniformemente en todos los grupos de discos duros disponibles.
- Después de deshabilitar el equilibrio de carga, si no hay HDD de lectura y escritura en un grupo de HDD, todos los
datos grabados de este grupo se guardaran en el primer grupo de HDD disponible.
Step 4  Configure el grupo de HDD de cada canal.
Puede configurar el grupo de HDD de un canal o grupos de HDD de varios canales.
- Multicanal: Debe establecer el rango de canales (por ejemplo, 1-100) asi como el
grupo.
- Un canal solo: Configure el grupo de canales de HDD seleccionando de la lista desplegable de grupo
de HDD.
Steg 5  Hacer clic OK para guardar la configuracion.

3.13.2 Dispositivo de almacenamiento

Puede ver la informacién del disco, configurar el disco y el atributo del grupo de discos, formatear el disco, recuperar la base de datos de

imagenes y buscar registros.

3.13.2.1 Configuracién del atributo del disco

Ste 1 Seleccione Al i directo> Di itivo de iento.
atep | p
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Figure 3‘1 1 3 Posicién de almacenamiento

Device Name Physical Position Status Frea/Total Space HDD Operation

sda oK E35.74GE/929.5G]

oK 85

B Read-Write >

sdb oK

n Refresh | Format Recover Search

Step 2 Configure los parametros. Para obtener detalles, consulte la Tabla 3-36.

Tabla 3-36 Parametros del dispositivo de almacenamiento

HDD Group
Narmall =

Special HI

Parametro Descripcién
Nombre del dispositivo Muestra el nombre del disco o RAID.
Fisico
o Muestra la posicion fisica del disco o RAID.
Posicion
Estado Muestra la condicién operativa actual del disco o RAID.
Libre / Total
Muestra el espacio libre y el espacio total del disco o RAID.
Espacio
Haga clic en la lista desplegable del disco o RAID correspondiente y seleccione su atributo.
L] Lectura y escritura: admite la lectura y el almacenamiento de datos.
HDD [ ] Solo lectura: solo admite la lectura de datos. No hay datos de almacenamiento disponibles. Redundant-HDD:
Operacién [ ] disco de respaldo. Se utiliza para almacenar registros redundantes. DrawFrame Disk: solo se utiliza para
L] almacenar registros después de eliminar fotogramas que no son clave. Disco Al PlayBack: admite el
L] almacenamiento de imagenes y registros Al
Haga clic en la lista desplegable del disco o RAID correspondiente y seleccione su grupo de HDD. El disco de
Gru po HDD reproduccion Al esta en un grupo de HDD especial, el disco de lectura y escritura esta en el grupo normal y otros
discos no necesitan configurar el grupo de HDD.

Step 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.13.2.2 Formatear el disco

A\

Formatear el disco borrara todos los datos de un disco. Opere con cuidado.

Sobre el Dispositivo de almacenamiento interfaz, seleccione el disco que desea formatear y haga clic en Formato. Se borraran todos

los datos de este disco.
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3.13.2.3 Recuperacién de la base de datos de imagenes

Cuando la base de datos de imagenes es anormal, puede ejecutar la recuperacién de imagenes en el disco de reproduccién de Al

Sobre el Dispositivo de almacenamiento interfaz, seleccione el disco correspondiente y haga clic en Recuperar para recuperar la base de

datos de imagenes.

3.13.2.4 Biusqueda de registros

Sobre el Dispositivo de almacenamiento interfaz, seleccione un disco y haga clic en
Buscar. losTiempo HDD se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-114.

En esta interfaz, puede verificar el tiempo de registro en discos especificos.

HDD Time

Device Name

sda

sdc

3.13.3 Disco duro fisico

Figure 3-114 Tiempo HDD

Start Time
2018-11-06 16:07:32
2018-11-11 08:34:00
2018-10-10 11:33:16
2018-10-12 14:54:41
2018-10-14 03:57:00
2018-10-15 09:16:00
2018-10-15 09:38:41

End Time
2018-11-11 03:45:00
2018-11-12 14:06:56
2018-10-12 14:54:55
2018-10-14 03:57:02
2018-10-15 08:30:00
2018-10-15 13:40:06
2018-10-15 13:40:14

-
=
=

Verifique el estado de uso, la capacidad, el fabricante, el nUmero de serie, el estado de la energia, el estado de salud y la

informacion de la tecnologia de informes y analisis de autosupervisiéon (SMART) de los discos fisicos.

Seleccione Almacenamiento> Disco duro fisico.
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Figure 3-115 HDD fisico

Physical Position  Host v
Slgt  Mame Used Status Capacity EN Power State Health Status SRT:\:“R‘T

3 sdd HOD 54570 WD-WXNIHSLDDLEF StandBy ]

sdla HOD 30,5168 Bt Li}

o e HOD Active i}

10 s HOD Standey i ]

Refresh || Precheck

- Haga clic en el cuadro desplegable de Posicién fisica para seleccionar la posicion del disco duro fisico que

desea ver.
- Hacer clic Actualizar para actualizar la lista de discos duros fisicos.

- Seleccione el disco duro fisico y haga clic en Pre chequeo. El sistema puede verificar el estado de funcionamiento del disco para ayudarlo

a comprender el rendimiento del disco y reemplazar el disco con errores de manera oportuna.

- Hacer clic ﬂ , y el Informacién SMART se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-116.

Figure 3'1 1 6 Informacién SMART

SMART Info x
ST; = Properties ThresholdDescription L:;;:s: Status

1 Read Error Rate 51 200 200 OK =
3 Spin Up Time 21 199 197 oK
4 Start/Stop Count 0 99 ag OK
5 Reallocated Sector Count 1440 200 200 OK =
7 Seek Error Rate D 200 200 oK
9 Power On Hours Count 0 4T & OK
10 Spin-up Retry Count 0 100 100 oK i
11 Calibrate Retry Count o 100 100 oK
iz Power Dn/Cff Count [#] 100 100 oK

183 Runtime Bad Block 0 100 100 oK

192 Power-Off Retract Cycle 9] 200 200 oK -
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3.13.4 Disco duro de red

Configure la unidad de disco duro de red mediante iSCSI'y luego asigne la unidad de disco duro de red al dispositivo para que el dispositivo pueda almacenar datos a

través de la unidad de disco duro de red.

- iSCSI es un tipo de tecnologia de almacenamiento que ejecuta el protocolo SCSI en la red IP. El

- disco duro de red asignado al dispositivo no se puede utilizar para crear RAID.

Preparacién

El servidor iSCSI estd habilitado y ha proporcionado la lista de carpetas compartidas.

Steg 1 Seleccione Almacenamiento> HDD de red.
Figure 3-117 HDD de red

No. Status IP Address User Name Storage Path Delete

Default Refresh

M Hacer clic +
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Add

ServerIP :

Anonymous :

User Name :

Storage Path :

Figure 3-118 Agregar disco duro de red

o . o . 1 Port : 3260 (3260-65535)

Password :

Search Path

No.

Storage Path

Steg 3 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-37.

Tabla 3-37 Pardmetros de HDD de red

Parametro Descripcién

Servidor IP Ingrese la direccién IP del servidor iSCSI.

Puerto Ingrese el nimero de puerto del servidor iSCSI. El valor predeterminado es 3260.
Cuando el permiso de acceso no esta configurado para el servidor iSCSI, puede optar por iniciar sesién en el
servidor iSCSI en el anonimato.

Andnimo L} (” : Inicio de sesién anénimo habilitado. No es necesario que ingrese el nombre de usuario y la

contrasefia.

« (I

: Inicio de sesién anénimo desactivado.

Nombre de usuario

Contrasefia

Si el servidor iSCSI ha establecido permisos de acceso cuando crea la lista de archivos compartidos, debe

ingresar el nombre de usuario y la contrasefia.

Ruta de almacenamiento

Haga clic en Buscar ruta para seleccionar la ruta almacenada del disco duro de red.

e ——

El servidor iSCSI ha generado la ruta correspondiente cuando crea la lista de archivos compartidos.

Cada ruta representa un disco compartido iSCSI.

Step 4 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

El sistema vuelve al HDD de red interfaz. Puede ver la informacién del disco agregada en

esta interfaz.
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e —1,

1]
- Hacer clic Ll y luego haga clic en OK para eliminar un disco duro de red. Hacer clicActualizar para actualizar el

lista de HDD de red.

- Puede configurar el grupo de discos de HDD de red en el Dispositivo de almac iento interfaz. Para obtener mas informacion, consulte

3.13.2.1 Configuracién de atributos de disco ".

3.13.5 Gestion de RAID

Las matrices redundantes de discos independientes (RAID) organizan varios discos fisicos independientes en un grupo de discos

|6gicos, de modo que pueda proporcionar un mayor rendimiento de almacenamiento y tecnologia de redundancia de datos.

L]

- El grupo de discos configurado para el disco de reproduccién Al no se puede utilizar para crear RAID.

- Actualmente se admiten los siguientes tipos de RAID: RAIDO, RAID1, RAID3, RAID4, RAID5, RAID6, RAID10,
RAID50, RAID60, SRAID, RAID2.0 y RAIDJ. Para obtener mas informacién, consulte el "Apéndice 1 Introduccién a
RAID".

3.13.5.1 Creacion de RAID

RAID tiene diferentes niveles (como RAID5, RAID6) y cada nivel tiene su propia proteccién de datos, disponibilidad de

datos y nivel de rendimiento. Puede crear RAID de acuerdo con las necesidades reales.

A

El sistema borrara los datos originales en el disco al crear RAID. Opere con cuidado.

Steg 1 Seleccione Almacenamiento> Raid.
Figure 3-119 Gestion de incursiones

Physical Position  Host v * Add @ Hoetspare

Name Space Type Disk members Hotspare Status Sync Type Delete

SELZ Hacer clic +
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Create

Type:

a o

Raid Type:

Sync Type:

Figure 3-120 Creando RAID

Manual v
Name Type Physical Position Space Disk members
md0 RAIDS - 1.B1TB 6,10
RAIDS v HDD Amount(3~16)
Self Adapt v

Step 3 Seleccione los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-38.

Tabla 3-38 Parametros de creacién de RAID

Parametro

Descripcion

Escribe

Seleccione el tipo de creacién de RAID, incluidos manual, acceso directo y Raid2.0.

Cuando elige la creacién de RAID de acceso directo, el sistema crea automaticamente RAID 5 de acuerdo
con la estrategia de creacion de RAID de acceso directo. Para obtener més detalles, consulte la Tabla 3-39.
Raid2.0 proporciona diferentes estrategias de almacenamiento para el mismo RAID segun los requisitos de
seguridad de sus datos. Por ejemplo, para los datos del sistema de archivos, ofrece una seguridad de datos
tan alta como RAID1; para datos de archivos ordinarios, garantiza la misma seguridad y utilizacién del

espacio de RAIDS.

HDD

Seleccione el disco duro que desea utilizar para crear RAID.

Los diferentes tipos de RAID necesitan diferentes nimeros de discos, segun la situacién

real.

Tipo de RAID

Seleccione el tipo de RAID que desea crear.

Verificar disco

Si selecciona "RAID]J" como tipo de incursién, debe configurar el disco de comprobacién. El nimero de discos de
comprobacion esta limitado a 1-8.
No se puede crear RAID] si no hay un disco de verificacién, el nimero de discos de

verificacion es mas de 8 o el niUmero de discos de datos es menor que 2 o mas de 8.
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Parametro

Descripcion

Estrategia de incursién

Seleccione la estrategia Raid.

®  Siseselecciona "Raid5" como el tipo de Raid, el sistema admite 2D + 1P, 4D + 1Py 8D +
1P.

®  Siseselecciona "Raid6" como el tipo de Raid, el sistema admite 2D + 2P, 4D + 2Py 8D +
2P.

1

Solo cuando seleccione "Raid2.0" como Tipo, el sistema admitira esta funcién.

Repuesto de emergencia

Estrategia

Seleccione la estrategia de repuesto en caliente. Se admiten tres tipos de estrategias: baja, media 'y

alta.

[

Solo cuando seleccione "Raid2.0" como Tipo, el sistema admitira esta funcion.

Tipo de sincronizacion

Seleccione el modo de sincronizacién de la asignacién de recursos empresariales.
[ ] Autoadaptable: ajusta autométicamente la velocidad de sincronizacién RAID de acuerdo con las

cargas comerciales actuales.

[

Cuando no hay negocios externos, la sincronizacién se realiza a alta velocidad. Cuando hay
negocios externos, la sincronizacion se realiza a baja velocidad.

Sync First: la prioridad de recursos se asigna a la sincronizaciéon RAID.

Business First: la prioridad de recursos se asigna a las operaciones comerciales. Equilibrio: los

recursos se distribuyen uniformemente entre la sincronizacién RAID y las operaciones comerciales.

(1

Solo cuando seleccione "Manual" como Tipo y "Incursién 5" como Tipo de incursién, el

sistema admitira esta funcién.

Steg 4 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

El sistema vuelve al Redada interfaz. Puede ver la informacién RAID agregada en esta

interfaz.

[

- Hacer clic

o
L
para eliminar un RAID y haga clic en Actualizar para actualizar la lista RAID.

- Haga doble clic en la linea RAID y podra ver la informacién detallada.

Estrategia de creacidon de RAID de acceso directo

Cuando los discos estan completamente instalados, el sistema crea RAIDS de acuerdo con la politica de la Tabla 3-39.

(1

En la siguiente tabla, los valores 9, 5y 3 se refieren al nimero de HDD en el RAID y 1 se refiere al repuesto dinamico. Por

ejemplo: cuando estan completamente instalados 24 discos, la estrategia de creacién es 9 + 9 + 5 + 1. Se crean tres grupos

RAID y un repuesto dindmico, en los que los grupos RAID incluyen respectivamente 9 discos, 9 discos y 5 discos.

Tabla 3-39 Estrategia de creacién de RAID de acceso directo

Lleno Disco
. Estrategia de creacion
Nuamero
dieciséis 5+5+5+1
24 9+9+5+1
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Lleno Disco

. Estrategia de creacién
Numero
36 9+9+9+5+3+1
48 (9+9+5+1)*2
64 9*6+5+3+1+1
72 (9+9+5+1)*3

3.13.5.2 Gestion de repuestos calientes

Cuando un disco miembro del grupo RAID tiene fallas o es anormal, el disco de repuesto en caliente lo reemplaza para que funcione. Esto ayuda

a evitar la pérdida de datos y garantiza la confiabilidad del sistema de almacenamiento.

Steg 1 Seleccione Almacenamiento> Raid.
Figure 3-121 Gestion de RAID

Physical Position  Hast v + Add & Hotspare

Name Space Type Disk members Hotspare Status Syne Type Delete
> Physical FDD

KN -

SﬁLZ Hacer clic fﬁ‘
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Figure 3-122 Gestion de repuestos calientes

Hotspare X
Name s:Zistli?rll Space Type Name
sdd 1 930.51GB General HDD -
sdb 6 1.81TB General HDD -
sdc 7 930.51GB General HDD -
sda g 1.81TB General HDD -

Steg 3 Haga doble clic en el correspondiente Escribe para configurar el disco en HDD general, repuesto dindmico privado o repuesto
dindmico general.
- HDD general: un miembro de disco general en el RAID.
- Repuesto dindmico privado: haga doble clic en el correspondiente Nombre, seleccione el grupo RAID y, a continuacion, este
disco duro se utilizard como repuesto dindmico solo para el RAID correspondiente.
- Repuesto dindmico general: se utiliza como repuesto dindmico para todos los grupos RAID.

Steg 4 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.14 Configurar el sistema

Configure la red, la informacién basica y los eventos de alarma, incluida la configuracién de TCP / IP, la configuracién general, la

gestion de usuarios, la configuracién de eventos, la aplicacién de red y el mantenimiento del sistema.

3.14.1 Configuracién de TCP / IP

La configuracién de TCP / IP incluye la configuracién de la direccién IP del dispositivo y la configuracién de P2P. Los dispositivos de control dual

también admiten la configuracién de IP virtual.

3.14.1.1 Configuracion de IP

Segun el plan de red, configure la informacién del dispositivo, como la direccién IP y el servidor DNS. Seleccione

Configuracion> TCP / IP> TCP / IP.

los TCP / IP se muestra la interfaz. Consulte la Figura 3-123y la Figura 3-124. Para obtener mas informacién, consulte 3.4.1 Configuracion de IP.
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Figure 3-123 Configuracién de TCP / IP (dispositivo de control Gnico)

3.14.1.2 IP virtual

Pl Sefresh

Ethernst Card 1P Address NIC Type Network Mods NIC Membsr Edit Unbend
fartvenck Card Stamdard Casd ringl= NIt 1 '
Pt Cardd Slanlad Card Simgl= NIC 2 ,’
I etwark Card3 Stamdard Card Singlz NIZ 3 rd
Nctwark Cardd £ 4 &

Sber Zores 5 £
the-{mnih Vpand Caee 3 v
Marige Caiel M= Cand 18 ra
IP Address 18216812048 Defeul Goteways 19246831 MTU: 1500  ScbnetMeske 25525500 MACAddess 900%e0b0 000
1P Version Pvd ¥  Preferred DNS L] L] Aiternate DNS B 4
Dafault NIC Mebwork Cardl v T LAN Download
ocour [ e
F igure 3-124 Configuracion de TCP / IP (dispositivo de control dual)
p7n
[ Enzble 1t = recommended that the vistual netwark and the default phyzle netwerk eard be In came 1P zectlon,
1P Addrass 122 168 . 0 . 108 SubnelMash | 255 . 215 . 255 . O | Default 122, 168 . 1
Gataway
slat dozt v Mainboard  sct2

Ethernet Card IP Address HIC Type Network Mode MIC Member Edit Unbond
Metwers Card] 192.168,10,12 Standard Sar Single KIC 1 rd
MNetwers Card2 192.168.19.42 Srandard Care Single KIC b #
Metwar Cord3 1921682 Standard Car Single KIC H 4
Ietwere Cands T TR N Semndard Care f\Jr\j L1003 a f

Wlanage Ceid 192168 5108 Manas Card Siru e KIC 13 Vi
17 Audress: 192.16819.22 Celault Geleway: 192168181 MTU: 1500 Subriet Mask: 205255253 MATD Acdddrens: 90022027405
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El panel de control principal y el panel de control secundario tienen su propia IP fisica. Después de configurar la IP virtual,

independientemente de cambiar entre los paneles principal y secundario, puede iniciar sesién en la web normalmente.

(1

Solo los dispositivos de control dual admiten esta funcién.

Step 1

Seleccione Configuracién> TCP / IP> TCP / IP.
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Figure 3'1 25 Configuracién de NIC

O o

SteQ 2 Sselecciona el Habilitar casilla de verificacién para abrir la IP virtual.

Step 3 Introducir el direccién IP, Mascara de subred y Puerta de enlace

Steg 4 predeterminada. Hacer clicOK para guardar la configuracion.

3.14.1.3 Peer-to-peer (P2P)

Fap
« Enable
IF address 192 188 . S subnet mask oo 235 -] 1 Cefault Gateway 192 . 108 18 1
slot Sletl * Master Panel slota
Ethernet Card IP Address INIC Type Network Mode NIC Member Edit Unbond
Patwork Cardl 162 168 6 Sxandand Cand Single NIC L e
Peetwork Carda 132.168.180.09 Standard Card single NIC 2 ”
1P dchebreaae 192 168,844 andt Gty 192168001 u s 5.8 MAC Address: det
1P Varsion B ¥ Preferred DNS & L ] Alternate DS - &
Default NIC Hetwork Caral v LaN Dowrload

P2P es una especie de tecnologia de penetracién de intranet. Con P2P, no es necesario solicitar un nombre de dominio

dindmico, hacer un mapeo de puertos o implementar un servidor de transito. Puede agregar dispositivos a través del

siguiente método para administrar varios dispositivos al mismo tiempo.

- Escanee el cddigo QR, descargue la aplicacion del teléfono celular y luego registre una cuenta. Para obtener mas detalles, consulte Operaciones en la

aplicacion de teléfono celular.

A\

Debe conectar el dispositivo a la red externa cuando utilice la funcién P2P.

Steg 1 Seleccione Configuracién> TCP / IP> P2P.
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Figure 3-126 P2P

TCRP

7 Enabie

e, e el 1 colleet 16 addrmss, MAC acdres, devicn narme, devies SN, s, All
ase deselect the check box

d only far the purpose of remak

Step 2 Seleccione Habilitar para habilitar la funcién P2P.

Step 3 Hacer clicOK para guardar la configuracién.

Después del fraguado, si el Estado es En linea, luego el registro P2P se realizé correctamente.

Operaciones en la aplicacién de teléfono celular

Tomemos como ejemplo el cliente de telefonia mévil. Ver las siguientes operaciones:

Step 1 Use el teléfono celular para escanear el c6digo QR en la interfaz y luego descargue e instale la aplicacion.

Steg 2  Abra la aplicacion. SeleccioneMonitor remoto para ingresar a la interfaz principal. Agregue el

Step 3 dispositivo en la aplicacién del teléfono celular.

1) Toque y seleccione Gestién de dispositivos.

2) Toque para ingresar a la interfaz de escaneo de c6digos QR. Escanee la etiqueta del dispositivo o elSN QR

cédigo que se muestra en la Figura 3-127.

Una vez agregado el dispositivo, su nimero de serie se muestra en SN.
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Figure 3-127 Agregar dispositivo

Reglster Modae: P2pP
Mame:

SM: :ﬁ .
Usarnama: admin
Password: ssaan
Live Preview: Extra
Playback: Extra
g Check VTO

Start Live Preview

3) Toque Iniciar vista previa en vivo para ver videos en tiempo real.

3.14.2 Configuracién de informacion general

Configure la informacién general del dispositivo, como la fecha y las vacaciones.

3.14.2.1 Configuracion de informacion general

Configure informacién como el nombre del dispositivo, el nimero, la instantanea y la ruta de almacenamiento de registros.

Step 1 Sseleccione Configuracién> General> General.

Figure 3-128 Configuracion de informacién general

Date Setting Hodiday Tirme Autheity

Device Name £V
Device Mo, L] 0-998)
HDO Full Ovnrusite v

Pack Duration &0

¥ 1PC Time Syne 24 hi1-168)
Snapthot Rath Browse
Record Path Browse

Drefault “ Refresh

Steg 2 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-40.
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Tabla 3-40 Parametros de configuracién de informacién general

Parametro

Descripcién

Nombre del dispositivo

Ingrese el nombre del dispositivo.

No de dispositivo

Ingrese el nimero de dispositivo.

HDD lleno

Seleccione la estrategia de grabacién cuando el disco duro esté lleno, incluida la Detener registro y

Sobrescribir.

L] Detener grabacién: Detenga la grabacién cuando el disco de trabajo actual esté lleno y no haya
ningun disco libre adicional disponible.

L] Sobrescrito: se sobrescriben los registros mas antiguos cuando el disco de trabajo actual

estd lleno y no hay ningun disco libre adicional disponible.

Duracién del paquete

Ingrese el tiempo de duracién de cada registro. La duracién maxima es de 120 minutos.

Sincronizacion de hora de IPC

Seleccione esta casilla de verificacion para establecer el intervalo de tiempo en el que IPC sincroniza la hora

con el dispositivo.

Ruta de la instantdnea

Hacer clic Navegar en el lado derecho de Ruta de la instantaneay puede establecer la ruta de

almacenamiento de la instantdnea manual. La ruta predeterminada es C: \ PictureDownload.

Ruta de registro

Hacer clic Navegar en el lado derecho de Ruta de registro, y puede establecer la ruta de

almacenamiento del registro manual. La ruta predeterminada es C: \ RecordDownload.

Step 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.14.2.2 Configuracién de la fecha

Configure la fecha del sistema del dispositivo. También puede habilitar el Protocolo de tiempo de red (NTP) segun sus

necesidades. Después de habilitar NTP, el dispositivo sincroniza automaticamente la hora con el servidor NTP.

Steg 1 Seleccione Configuracién> General> Configuracién de fecha.

F |g ure 3-129 Configuracion de la fecha

General

Date Farmat
Time Format

Date
Separatar

Time Zone
System Time:
oSt

ST Type
Start Time
End Time
NTP

Server

Part

tntorval

Haoliday Time Authrity

4-HOUR v

GMT+08:00 v

Date i Week

Jan ¥ Last Week ¥ Sunday v oo ]

fan ¥ Last Week ¥ Sunday v o 00

SteQ 2 Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-41.

Tabla 3-41 Parametros de configuracién de la fecha

Parametro Descripcion

Seleccione el formato de fecha del dispositivo, incluido AAAA MM DD, MM DD AAAA, DD MM
Formato de fecha

AAAA.
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Parametro

Descripcion

Formato de tiempo

Seleccione el formato de hora del dispositivo, incluidas 24 HORAS y 12 HORAS.

Fecha

Separador

Seleccione el separador entre afio, mes y dia.

Zona horaria

Seleccione la zona horaria actual en la que se ubica el dispositivo.

Hora del sistema

Configure la fecha y hora actual del sistema.

Sincronizar PC

Hacer clic Sincronizar PC y el sistema sincroniza automaticamente la hora con la PC conectada a la

web.

DST

Algunos paises y regiones implementan DST (horario de verano). Habilite el horario de verano de acuerdo con las
necesidades reales. Para conocer los pasos, consulte a continuacién:

1. Selecciona el DST casilla de verificacién para habilitar DST.

2. Seleccione el tipo de DST, incluido Fecha y Semana.

3. Selecciona el Hora de inicio y Hora de finalizacién de DST.

NTP

El dispositivo sincroniza automaticamente la hora con el servidor NTP. Para conocer los pasos, consulte a
continuacioén:
1. Selecciona el NTP casilla de verificacién para habilitar NTP.
2. Configure los pardmetros:
- Servidor: ingrese la direccion IP o el nombre de dominio del servidor NTP. Actualizacién
- manual: haga clic enActualizacion manual y el sistema sincroniza la hora con el servidor
NTP en tiempo real.
- Puerto: el sistema solo admite la transmisiéon TCP y el puerto esta limitado a
123.
- Intervalo: el intervalo en el que el dispositivo sincroniza la hora con el servidor NTP. El

periodo maximo de actualizacién es de 65.535 minutos.

Steg 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.14.2.3 Configuracién de vacaciones

Agregue, edite y elimine informacién de vacaciones. Después de configurar las vacaciones, la opcion de vacaciones aparecera en las

interfaces de configuracién de registro e instantanea.

[

La prioridad de la configuracién de vacaciones es mayor que la configuracién de los dias normales. Por ejemplo, cuando se

configuran tanto el plan de vacaciones como el plan de dia normal, el sistema registra seguin la configuracién del plan de vacaciones.

Steg 1 Seleccione Configuracién> General> Vacaciones.
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Figure 3'1 30 Configuracién de vacaciones (1)

General Date Setting Time Authrity

+ Add

Neo. Status Holiday Name Date Period Repeat Mode Edit Delete

Drefault “ Refresh

M Hacer clic +

Figure 3-137 Aradiendo vacaciones

Add X

Heliday Name
Holiday Status | Close v

Repeat Mode ' Once @ Abways
Holiday Range @ Days ) Week

Start Time 2018 - 11 - 12

End Time 2018 ~ 11 - 12

Steg 3 Configure el pardmetro. Para obtener detalles, consulte la Tabla 3-42.

Tabla 3-42 Parametros de configuracién de vacaciones

Parametro Descripcion
Fiesta

Ingrese el nombre de las vacaciones.
Nombre
Fiesta

Seleccione el estado de vacaciones, incluidos Abrir y Cerrar.
Estado

Seleccione el modo de repeticidn, incluidos Una vez y Siempre.
modo de repeticion L] Una vez: el feriado entra en vigencia solo una vez.

L] Siempre: la festividad entra en vigor repetidamente.
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Parametro Descripcion

Fiesta
Seleccione el intervalo de vacaciones, incluidos Dias y Semana.
Distancia

Hora de inicio

Introduzca la hora de inicio y la hora de finalizacién de las vacaciones.

Hora de finalizacion

Step 4 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

- Haga clic en la lista desplegable del estado de vacaciones correspondiente para abrir o cerrar las vacaciones.

* n .
- Hacer clic para editar las vacaciones y haga clic en I—I para cancelar las vacaciones.

Fig ure 3'1 32 Configuracién de vacaciones (2)

General Date Setting Time Authrity
+ add
Mo, Status Holiday Name Date Period Repeat Mode Edit Delete
1 Open First haliday 1112 1 Bays ’ i

Default n Refresh

3.14.2.4 Autoridad de cronometraje

Al configurar la lista de tiempos de confianza, permite que el host IP especificado sincronice o modifique la hora del
dispositivo. Esto ayuda a evitar que varios hosts IP verifiquen la hora del sistema con el mismo dispositivo repetidamente.

Step 1 Sseleccione Configuracién> General> Autoridad horaria.
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Figure 3-133 Autoridad de cronometraje

Genesal Date Sefting Holiday

I°] Enabie + Add

Blocked Sites

1P Address Edit Delete

Default “ Refresh

Steg 2 selecciona el Habilitar casilla de verificacién para habilitar esta funcién.

Step 3 Seleccionesitios de confianza o Sitios bloqueados. Agregar host de IP.

Step 4

1) Haga clic en Agregar.

Figure 3-134 Agregar host de IP

Add X

1P Address E| IPvd |Z|

=
]
=)
i

2) Ingrese la direccion IP.
3) Haga clic en OK para guardar la configuracién.
El sistema vuelve a la interfaz Time Authority. Hacer clic
Step 5 OK para guardar la configuracion.

3.14.3 Aplicaciéon de red

Configure los parametros de red del dispositivo para asegurarse de que pueda comunicarse con otros dispositivos en

lared.

3.14.3.1 Configuracién general

La configuracién de red general incluye la configuracién de puerto, HTTPS, filtro de IP y servidor de plataforma.
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3.14.3.1.1 Puerto de conexién

Establezca el niUmero maximo de puertos de conexién y su nimero de puerto respectivo cuando varios clientes

(como cliente web, cliente de plataforma, cliente de teléfono mdvil) visiten el dispositivo al mismo tiempo.

Step 1 Seleccione Configuracién> Red> General.

M Hacer clic

4 correspondiente a Conexién.

Figure 3-135 Configuraciones generales de red

Advanced

Connection ¥

Max. 178 (1-128;
Cennection

TCP Port

UDF Port

HTTP Port

HTTPS Port

RTSF Port

RTSP Format

oetour | [ v

Steg 3 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-43.

Excepto Max Connection, si cambia la configuracién de otros pardmetros, estos funcionan solo después de

reiniciar el dispositivo.

Tabla 3-43 Parametros del puerto

Parametro Descripcién
M El nimero maximo de clientes que inician sesién en el dispositivo al mismo tiempo (como
ax
., cliente web, cliente de plataforma y cliente de teléfono movil). Va de 0 a 128. El valor
Conexion
predeterminado es 128.
Puerto TCP Proporciona servicios de protocolo TCP. El valor predeterminado es 37777.

El puerto UDP

Puerto de protocolo de paquete de datos de usuario. El valor predeterminado es 37778.

Puerto HTTP

Puerto de comunicacién HTTP. El valor predeterminado es 80. Si lo cambia a otro valor, debe

agregar el nimero de puerto después de la direccién IP al iniciar sesion a través del navegador.

Puerto HTTPS

Puerto de comunicaciéon HTTPS. Selecciona elHabilitar casilla de verificacién y configure el puerto de acuerdo

con las necesidades reales. El valor predeterminado es 443.

El cambio de HTTPS funciona solo después de reiniciar el dispositivo. Opere con cuidado.
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Parametro

Descripcion

Puerto RSTP

El valor predeterminado es 554 y no es necesario que ingrese el valor cuando se utiliza el valor
predeterminado.

Al monitorear en tiempo real los servicios de medios RTSP, debe especificar el nimero de
canal y el tipo de transmision en la URL. Si se requiere verificacion, también debe

proporcionar el nombre de usuario y la contrasefia.

Formato de URL:

rtsp: // nombre de usuario: contrasefia @ ip : puerto / cam / realmonitor? channel = 1 & subtype =0

Nombre de usuario: como

admin. Contrasefia: como

admin. IP: como 10.7.8.122.

Puerto: el valor predeterminado es 554. Saltelo si usa el valor predeterminado.

Canal: comience desde 1. Por ejemplo, si selecciona 2, entonces canal = 2.

Subtipo: tipo de flujo. La transmisién principal es 0 (subtipo = 0) y la transmisién secundaria es 1

(subtipo = 1).

Por ejemplo: Solicite la transmisién secundaria del canal 2. URL consulte a continuacién: rtsp: //

admin: admin@10.12.4.84 : 554 / cam / realmonitor? Channel = 2 & subtype = 1 Si no se requiere

verificacion, no es necesario especificar el nombre de usuario y

contrasefia. Ver formato a continuacién: rtsp: // ip: puerto / cam /

realmonitor? Channel = 1 & subtype =0

Step 4 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.14.3.1.2 Ruta

El sistema admite una tabla de enrutamiento dual y una ruta estdtica permanente. La configuracion de la ruta no se perderd al

reiniciar el dispositivo.

Step 1 seleccione Configuracién> Red> General.

SELZ Hacer clic

4 correspondiente a Ruta.

Figure 3-136 Ruta

Etharnet Card
Route Name

Target
Segnuent
Address

Target

Advanced

Segment Mask

Local Gateway ¢ 0 o o

Address

Platéarm Server

Detault “ Refresh

SteQ 3 Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-44.
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Tabla 3-44 Parametros de ruta

Parametro Descripcién
Ethernet
Seleccione la tarjeta de red.
Tarjeta
Nombre de ruta Seleccione la tabla de rutas.
Objetivo
Segmento
Direccién Ingrese la direccion del segmento de destino de la ruta y configure la méscara del segmento de destino y la direccién
Objetivo de la puerta de enlace local correspondiente a la direccién del segmento de destino.
Segmento m
Mascara La direccién del segmento de destino y la direccién de la puerta de enlace local deben estar en la misma
Local segmento de red.
Puerta
Direccion
Steg 4 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.14.3.1.3 Servidor de plataforma

Cuando la plataforma se desconecta del Dispositivo y las imagenes del Dispositivo no se pueden cargar de forma

sincronizada en la plataforma. Una vez que se vuelve a conectar la red, las imdgenes almacenadas directamente se pueden

cargar de forma continua en la plataforma a través del servidor de la plataforma.

Preparacion

Step 1

Step 2

Uno o més discos estan configurados como discos de almacenamiento directo de imagenes. Para obtener mas informacién, consulte "3.13.2.1 Configuracién de

atributos de disco".

Se agrega un dispositivo ITC o Smart IPC. Para obtener mas detalles, consulte "3.4.2 Agregar dispositivo remoto". La reproduccién

de Al estd habilitada. Para obtener mas informacién, consulte "3.4.4 Habilitacién de la funcién de grabacién".

Hacer clic

Seleccione Configuraciéon> Red> General.

correspondiente a Servidor de plataforma.
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Figure 3-137 servidor de plataforma

Advanced

server

IP Address 1 o ]

Default “ Refresh

Steg 3 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-45.

Tabla 3-45 Pardmetros del servidor de plataforma

Parametro Descripcion
Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién.

ANR Una vez que la red se vuelve a conectar entre el servidor de la plataforma y el Dispositivo, el
Dispositivo carga automaticamente las imagenes almacenadas directamente durante la desconexién
de lared en el servidor de la plataforma. Esto ayuda a mantener la integridad de las imagenes.
Seleccione el tipo de direcciéon del servidor de la plataforma, incluida la direcciéon IP y la

Escribe
direccién MAC.

Seleccione el modo de registro del servidor de la plataforma y el dispositivo. El modo predeterminado es

Servidor
Activo.

Direccién IP
Ingrese la direccién IP o la direccién MAC del servidor de la plataforma.

Direcciéon MAC

Steg 4 Hacer clic OK para guardar la configuracion.

3.14.3.2 Configuracién avanzada

La configuracién de red avanzada incluye la configuraciéon de PPPoE, DDNS, correo electrénico, FTP, UPnP, SNMP,

multidifusién, registro activo y administracién de ancho de banda.

3.14.3.2.1 DDNS

Después de configurar los pardmetros del servidor de nombre de dominio dindmico (DDNS), cuando la direccién IP del

dispositivo cambia con frecuencia, el sistema puede actualizar dindAmicamente la relacién entre el nombre de dominio y la

direccién IP en el servidor DNS. En lugar de registrar la direccion IP que cambia con frecuencia, puede usar directamente el

nombre de dominio para acceder de forma remota al dispositivo.
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Preparacién

Antes de ejecutar la configuraciéon, debe confirmar el tipo de servidor DNS que admite el dispositivo. Ademas,
debe registrarse en el sitio web del proveedor de servicios DDNS e iniciar sesién en la WAN PC.

L]

Después de registrarse con éxito en el sitio web de DDNS e iniciar sesién, puede ver toda la informacién de los
dispositivos conectados relacionada con su cuenta registrada.

Step 1 seleccione Configuracién> Red> Avanzado.

Step 2 acercic > correspondiente a DDNS.

Figure 3-138 DDNS

General

DONE

Ensble After enabling DOI

tion, third-party server may collect your device inte.

Ll

DONS Type

HostiP dyrupdate.nasip com

Domain Name

Usar Hame

Password

tnterval 5

RegisteriServer) *

Default m Refresh

Steg 3 Selecciona el Habilitar casilla de verificacion.

Step 4 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-46.

Tabla 3-46 Parametros de DDNS

Parametro Descripcion
Tipo de DDNS Nombre del proveedor del servidor DDNS.
IP de host Consulte a continuacioén las direcciones correspondientes de los proveedores del servidor DDNS:

e  DDNS SIN IP: dynupdate.no-ip.com.
®  CN99 DDNS: miembros.3322.org.
e  Dyndns DDNS: members.dyndns.org.

Dominio El nombre de dominio que el usuario registré en el sitio web del proveedor de DDNS.

Nombre

Nombre de usuario Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia que obtuvo del proveedor de servicios DDNS.
Contrasefia Debe registrar una cuenta (incluido el nombre de usuario y la contrasefia) en el sitio web del

proveedor de DDNS.

Intervalo El intervalo de tiempo para iniciar las solicitudes de actualizacién. La unidad es un minuto.

Steg 5  Hacer clic OK para guardar la configuracion.
Step 6 (Opcional) Ingrese el nombre de dominio en la barra de direcciones del navegador de su PC y presione Enter. Si se
muestra la interfaz web del dispositivo, la configuracion se realizé correctamente. De lo contrario, la configuracion

fallé y debe verificar el motivo.
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3.14.3.2.2 Configuracién de correo electrénico

Después de habilitar el enlace de alarma por correo electrénico, el dispositivo envia automaticamente un correo electrénico al usuario cuando
se produce la alarma correspondiente.

Step 1 Seleccione Configuracién> Red> Avanzado.

Step 2 Hacer clic correspondiente a Correo electrénico.

F ig ure 3 = 1 39 Ajustes del correo electrénico

General

Crrad

Enable

SMTP Server  MaiSermr

Port a5 1-6553%)

Ancnymous

Usar Hame

Password

Sender

EncryptTyps LS v

Subject NAR ALERT 9| Attachment

Receiver + Add

Interval 12

Health Enable 60

Emafl Test

o o B

Steg 3 Selecciona el Habilitar casilla de verificacion.

Steg 4 Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-47.

Tabla 3-47 Parametros de configuracién de correo electrénico

Parametro Descripcion

Servidor SMTP Introduzca la direccién del servidor del Protocolo simple de transferencia de correo (SMTP).
Puerto Ingrese el nimero de puerto del servidor SMTP.

Andénimo Seleccione la casilla de verificacion para permitir el inicio de sesién anénimo.

Nombre de usuario

Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del servidor SMTP.

Contrasefia

Remitente Ingrese la direccién de correo electrénico del remitente.

Cifrado Seleccione el tipo de cifrado, incluido NINGUNO, Capa de sockets seguros (SSL) y Seguridad
Escribe de la capa de transporte (TLS).

Tema Ingrese el asunto del correo electrénico. Admite la introduccion de caracteres chinos e

ingleses y nimeros arabigos. Puede ingresar 63 caracteres como maximo.

Ingrese la direccién de correo electrénico del destinatario. Haga clic en para agregar un receptor. Puedes configurar

tres receptores como maximo.

Receptor [Lll]

- Admite agregar no mas de direcciones de correo electrénico de tres receptores al
mismo tiempo. Separe las direcciones con ":".

- Seleccione la direccién del receptor agregado y haga clic en Borrar para borrar el receptor.
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Parametro Descripcién
Después de entrar al intervalo, cuando se activa una alarma o un evento anormal, en lugar de enviar un
correo electrénico inmediatamente, el sistema enviara un correo electrénico de acuerdo con el intervalo de
tiempo de eventos similares anteriores.

Intervalo

- Por entrar Intervalo, puede evitar frecuentes alarmas anormales o eventos que producen una gran
cantidad de correos electrénicos y provocan un gran estrés en el servidor de correo electrénico.
- Puede ingresar 0-3,600 segundos en elIntervalo. Establecer 0 significa que no hay intervalo de

tiempo.

Activar salud

Seleccione esta casilla de verificacién para establecer el intervalo de envio del correo electrénico de salud. El sistema envia
informacién de prueba de correo electrénico de acuerdo con el intervalo establecido para verificar si la conexién de correo
electrénico es exitosa.

[

Puede ingresar 30-1,440 minutos para el intervalo de correo electrénico de salud.

Prueba de correo electrénico

Pruebe si la funcién de correo electrénico funciona. La casilla de correo electrénico puede recibir correos electrénicos de
prueba si la configuracién es correcta.

[

Antes de la prueba de correo electrénico, debe hacer clic en OK para guardar la configuracién del correo electrénico.

Step 5 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.14.3.2.3 FTP

Configure el servidor FTP y podra almacenar los registros y las imagenes en el servidor.

Preparacién

Necesita comprar o descargar herramientas de servicio FTP e instalarlas en su PC.

(1

Al crear un usuario de FTP, debe establecer el permiso de escritura de la carpeta FTP. De lo contrario, no podra

cargar el archivo.

Step 1 seleccione Configuracién> Red> Avanzado.

SteQ 2 Hacercic

correspondiente a FTP.
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Figure 3-140 FTP

Generat

i £
= Enable T FTP @ SFTF (Recommended)
HostIP 92 . 168 . 18 . 43
Port 2 *{1-65535)
User Nama roct
Password sssasssens Anenymous
l;lnmvl?
Directory
File Length ]
Image Upload 2 sec{1-600]
Interval
Channel i %
Weekday Tuesday v
Periodl 00 1 00 24 : 00 ] alarm [ Mo El Regular
Period2 00 ¢ 00 24 : 00 5| Alam 7] MD | Ragular
FIP Test
UPn »

Default n Refresh

Steg 3 Selecciona el Habilitar casilla de verificacion.

Steg 4 Configure los pardmetros. Para obtener detalles, consulte la Tabla 3-48.

Tabla 3-48 Parametros de FTP

Parametro Descripcion

1P de host Ingrese la direccion IP del host que instald el servicio FTP.

Puerto Ingrese el nUmero de puerto para conectarse al servidor FTP. El nGmero predeterminado es 21.

Nombre de usuario El nombre de usuario y la contrasefia para acceder al servidor FTP.
[L]

Contrasefia Selecciona el Anénimo casilla de verificacion y admite el acceso anénimo al servidor
FTP.

Cree carpetas de acuerdo con las reglas en el directorio raiz de la cuenta FTP.

e Cuando el directorio remoto esta vacio, el sistema crea automaticamente
Remoto diferentes carpetas segun IP, hora y canal.

Directorio e Ingrese el nombre del directorio remoto. El sistema crea una carpeta en el
directorio raiz de FTP y luego crea diferentes carpetas segun IP, horay
canal.

Ingrese el tamafio de los archivos de registro cargados.

L] Cuando la longitud establecida es menor que la longitud del registro, solo se carga una parte
del registro dentro de la longitud establecida.

Longitud del archivo

®  Cuando la longitud establecida es mayor que la longitud del registro, se carga todo el

registro.

[ ] Cuando la longitud se establece en cero, carga todo el archivo de registro.
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Parametro

Descripcion

Subida de imagen

Ingrese el intervalo de tiempo para cargar imagenes.

® Cuando el intervalo de carga de la imagen es mayor que la frecuencia de la instantanea, el
sistema carga la Ultima imagen. Por ejemplo, cuando el intervalo de carga de la imagen es de
cinco segundos y la frecuencia de la instantanea es de dos segundos por imagen, el sistema
carga una Ultima instantanea cada cinco segundos. Cuando el intervalo de carga de la imagen

® es menor que la frecuencia de la instanténea, el sistema carga las imdgenes de acuerdo con la

Intervalo frecuencia de la instantédnea. Por ejemplo, cuando el intervalo de carga es de cinco segundos
y la frecuencia de las instantaneas es de diez segundos por imagen, el sistema carga una
imagen cada diez seqgundos.

[
Puede modificar la frecuencia de las instantaneas. Para obtener méas informacién, consulte "Configuracién de flujo de imagenes".
Seleccione el canal para cargar registros.

Canal m

Todos significa que todos los canales pueden cargar registros e imagenes.

Dia laborable

Periodo

Seleccione el dia de la semanay el tipo de alarma e ingrese los periodos. El sistema carga registros e
imagenes de acuerdo con el periodo de tiempo establecido. Puede establecer dos periodos para cada dia

de la semana.

Prueba de FTP

Hacer clic Prueba de FTP para comprobar si la conexién FTP se realizé correctamente.
[ ] Correcto: el sistema indica que la prueba de FTP se realizé correctamente.
e  Fallido: el sistema indica que la prueba de FTP fall6. Debe comprobar si la

conexion de red o la configuracion son correctas.

Step 5  Hacer clic OK para guardar la configuracion.

3.14.3.2.4 UPnP

Después de establecer la relacién de mapeo entre la red interna y externa a través del Protocolo UPnP, los

usuarios de la red externa pueden acceder a los dispositivos en la red interna directamente con la direccién IP

externa.

Preparacion

- Inicie sesién en el enrutador y configure la direccién IP del puerto WAN para acceder a la red externa.

- La funciéon UPnP del enrutador esta habilitada.

- Conecte el dispositivo al puerto LAN del enrutador para acceder a la red privada.

- Establezca la direccion IP del dispositivo en la IP privada del enrutador (por ejemplo, 192.168.1.101). Para obtener mas informacién, consulte

"3.14.1.1 Configuracién de IP".

Step 1 Seleccione Configuracién> Red> Avanzado.

SELZ Hacer clic

correspondiente a UPnP.
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Figure 3-141 UPnP

WAN 1P

Rewister{Client

o o T

Part Mapping List

Service Name Protocol Internal Port External Port Modify

=] 8 ] #
TcH 7T F
uoe 37778 #
unp 554 554 #

554 554 &
upP 161 161 ’

441 & #

Steg 3 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-49.
Tabla 3-49 Parametros UPnP

Parametro Descripcion
PALMADITA Selecciona el Habilitar casilla de verificacién para habilitar la funcién UPnP.

Muestra el estado de UPnP.
Estado e  Muestra Discapacitado cuando fallé el mapeo.

®  MuestraActivado cuando el mapeo tuvo éxito.

Direccion del puerto LAN del enrutador. Después de mapear correctamente, el sistema
et obtiene automaticamente la direccién IP.
1P WAN Direccion del puerto WAN del enrutador. Después de mapear correctamente, el sistema

obtiene automaticamente la direccion IP.

La asignacién de puertos

Lista

Corresponde a la lista de mapeo UPnP en el enrutador.

Nombre del Servicio: Nombre del servidor de red.
Protocolo: Tipo de protocolo.
Puerto interno: Es necesario asignar los puertos locales.Puerto

externo: Puertos externos que se asignan en el enrutador.

Cuando configure los puertos externos de los puertos de mapeo del enrutador, use puertos
de 1024 a 5000. Evite utilizar los puertos conocidos del 1 al 255 y los puertos del sistema del
256 al 1023 para evitar cualquier conflicto.

Al implementar varios dispositivos en la misma LAN, planifique la asignacién de puertos
para evitar asignar varios dispositivos al mismo puerto externo.

Antes de mapear el puerto, asegurese de que el puerto no esté ocupado ni restringido.
Mantenga los puertos internos de TCP y UDP consistentes con sus puertos externos.

Son inmutables.

rd

Haga clic en este icono para cambiar el nimero de puerto externo del servicio correspondiente.

Step 4

Hacer clic OK para guardar la configuracion.
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3.14.3.2.5 SNMP

Después de configurar el Protocolo simple de administracién de red (SNMP) y conectar el dispositivo con las herramientas de
software relevantes (como MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser), puede administrar y monitorear directamente la

informacion del dispositivo en las herramientas de software.

Preparacién

- Se instalan herramientas de gestién y supervisién de SNMP, como MIB Builder y MG-SOFT MIB

Browser.
- Los archivos MIB correspondientes a la versién actual se obtienen de los soportes técnicos.

Step 1 Seleccione Configuracién> Red> Avanzado.

Step 2 aceraic » correspondiente a SNMP.

Figure 3-142 SNMP

Geneval

SNMP Port 1% 1-5553%

Read
Cammunity

Wite
Cammunity

Trap Address

Trap Pert 152 1-65535)
Read Only

User

AUTH Mo v

Buthentication
Pasyword

EncryptType  CEC-DES v

Encryption
Fassword

ovrt [EEE veren

Steg 3 Selecciona el Habilitar casilla de verificacion.

Step 4 Configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-50.

Tabla 3-50 Parametros SNMP

Parametro Descripcion
y Seleccione el niUmero de version y el dispositivo solo procesara la informacion de la
Version » )
version correspondlente.
Puerto SNMP Ingrese el nUmero de puerto de monitoreo en el dispositivo. El valor predeterminado es 161.
Leer
Comunidad
Son las cadenas de comunidad de lectura / escritura admitidas por el programa del agente.
Escribir
Comunidad

Ingrese la direccién IP de la PC que tiene instalado MG-SOFT MIB Browser. Es la direccién de
Direccién de trampa
destino a la que el programa del agente envia trampas.

Puerto de trampa El puerto de destino al que el programa del agente envia trampas. El valor predeterminado es 162.

Usuario de solo lectura Establezca el nombre del usuario de solo lectura que accede al dispositivo.
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Parametro Descripcion

Incluye modos MD5 y SHA. El sistema reconocera automaticamente el modo después de que

AUTH esté habilitado.

AUTH

Autenticacion
Establecer contrasefia de autenticacion.
Contrasefia

Tipo de cifrado Establezca el tipo de cifrado. El sistema selecciona CBC-DES por defecto.

Leer escribir
Establezca el nombre del usuario de lectura / escritura.
Usuario

Step 5 Hacer clic OK para guardar la configuracion.
M (Opcional) Vea la informacién del dispositivo.
1) Ejecute MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser en la PC.
2) Compile archivos MIB con MIB Builder.
3) Ejecute MG-SOFT MIB Browser para cargar el médulo compilado en la herramienta.
4) Ingrese la IP del dispositivo que necesita administrar en MG-SOFT MIB Browser, y luego
seleccione el nimero de versién para buscar.
5) Extienda la lista de arbol que se muestra en el navegador MG-SOFT MIB para obtener la informacion de

configuracion del dispositivo, como el nimero de canal de video / audio y la version del programa.

3.14.3.2.6 Configuracién de multidifusién

Cuando varios usuarios desean obtener una vista previa del video del mismo canal al mismo tiempo, es posible que no puedan
obtener una vista previa debido a la limitacién del ancho de banda. Puede configurar una IP de multidifusion para el dispositivo
(224.0.0.0- 238.255.255.255). De esta forma, puede solucionar este problema accediendo con el protocolo de multidifusion.

Step 1 seleccione Configuracién> Red> Avanzado.

Step 2 wacercic » correspondiente a Multidifusién.

Figure 3-143 murtidifusisn

General

DDNS

Email

Enable

IP Address 9 . %% . 4 . 4

Steg 3 Selecciona el Habilitar casilla de verificacion.

Steg 4 Ingrese los pardmetros. Para obtener detalles, consulte la Tabla 3-51.

Tabla 3-51 Parametros de multidifusion
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Parametro Descripcion

Direccién IP Ingrese la direccién IP de multidifusién para acceder al dispositivo.

Puerto Ingrese el nUmero de puerto para acceder al dispositivo. El valor predeterminado es 36666.

Ste 5 Hacer clic OK para guardar la configuracién. (Opcional) Uso de
parag g p
Step 6  multidifusién para iniciar sesién en la web.
p
Ingrese a la interfaz de inicio de sesién del dispositivo y seleccione Multidifusién como tipo de inicio de sesién. Vea la
Figura 3-144. Después de iniciar sesion, el dispositivo obtiene automaticamente la direccién de multidifusién y se une al
grupo de multidifusién, de modo que la pantalla de monitoreo se puede ver en tiempo real a través de multidifusion.

Figure 3-144 multidifusisn

175 sYSTEM MANAGER

& admin
a

Multicast A

Forgot password?
@ LAN &1 WAN

3.14.3.2.7 Registro activo (cliente)

Después de acceder a la red externa, el dispositivo informa automaticamente la posicién actual al servidor
especificado. Esto facilita que el servidor acceda al Dispositivo para la vista previa y la vigilancia.

Step 1 seleccione Configuracién> Red> Avanzado.

Step 2 racerdic » correspondiente a Registrarse (cliente).

Figure 3-145 Registro activo (cliente)

General

DONS »
Email ¥
FTe £
UPnP >
SNMP »
Multicost »
RegisteriClient) w
Tl Enable
HostIP £ oo 0ie @ &
Port 2000 11-65535)

Sub-deviece D 0

RegistertServer) »

Banduwidth Marage >

Detfault “ Refresh

143



Steg 3 Selecciona el Habilitar casilla de verificacion.

Steg 4 Ingrese los parametros. Para obtener méas detalles, consulte la Tabla 3-52.

Tabla 3-52 Parametros de registro activo

Parametro Descripcion
1P de host Ingrese la direccién IP del servidor que desea registrar.
Puerto Ingrese el nimero de puerto para el registro activo. El valor predeterminado es 8000.

El ID de dispositivo distribuido por el servidor. Se utiliza para distinguir con otros
ID de subdispositivo . .
dispositivos.

Steg 5 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.14.3.2.8 Registro activo (servidor)

Después de configurar los pardmetros conjuntos en el servidor de registro activo, puede configurar los pardmetros
conjuntos en la web del dispositivo remoto (como IPC) y registrar el dispositivo remoto en el Dispositivo.

Step 1 Seleccione Configuracién> Red> Avanzado.

SteQZ Hacer clic » correspondiente a Registrarse (servidor).

Figure 3-146 Registro activo (servidor)

General
Faraad
(35 »
UPnP >
SNMP
Multicast
Register{Client)
RegisteriSanvar)
No. 1P Address Register ID Davice Name Type Status Dalets
1 et 17.196 1P Camera . o
Add Refresh

Baridweidih Manage

Default n Refresh

Steﬂ 3 Hacer clic Agregar.
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Acdd

Register ID

Figure 3-147 Agregar registro (servidor)

Device Name

Type

User Name

Password

IP Camera T

Cancel

Steg 4 Configure los pardmetros. Para obtener detalles, consulte la Tabla 3-53.

Tabla 3-53 Adicién de parametros de registro (servidor)

Parametro

Descripcion

ID de registro

Ingrese el ID de registro.

Nombre del dispositivo

Ingrese el nombre del dispositivo.

Escribe

Seleccione el tipo de dispositivo. El tipo predeterminado es Cdmara IP.

Nombre de usuario

Contrasefia

Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del dispositivo remoto.

Steg 5 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

Después de la configuracién, la configuraciéon de los parametros en la interfaz web del dispositivo remoto debe ser

la misma que la configuracién aqui. De lo contrario, el registro fallara.

3.14.3.2.9 Gestion del ancho de banda

Controle a diferentes usuarios para tener diferentes anchos de banda.

El ancho de banda se refiere al ancho de banda méaximo de NIC. Por ejemplo: la NIC del dispositivo tiene un ancho de banda méaximo de 1 GB.

Step 1 seleccione Configuracién> Red> Avanzado.

SteQ 2 Hacercic

correspondiente a Gestién de ancho de banda.
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Figure 3-148 Gestién de ancho de banda

General Advanced

Email > -
FTP »
UPnP >
SNMP >
Multicast »
Register(Client) 3
Register(Server) >
Bandwidth Manage v
IP Address BandWidth Network Card Modify Delete
> Netwozk
Add Refresh

Default “ Refresh

Steg 3 Hacer clic Agregar.
Figure 3-149 Agregar ancho de banda

Add xX
IP Address 192 . 168 . : [ 1
BandWidth 40 Mbps(1-1000)
Network Card  Network Cardl v

Steg 4 Configure los pardmetros. Para obtener detalles, consulte la Tabla 3-54.

Tabla 3-54 Parametros de gestién de ancho de banda

Parametro Descripcion

Direccién IP Ingrese la direccién IP del usuario al que desea restringir el ancho de banda.
Banda ancha Ingrese el valor maximo del ancho de banda.

Tarjeta de red Seleccione la tarjeta de red a la que desea restringir el ancho de banda.

Steg 5 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.14.4 Gestion de la seguridad

Para garantizar la seguridad de la red y los datos, es necesario configurar el permiso de acceso del host IP (PC o servidor con

IP) y la funcién de restablecimiento de contrasefia.
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3.14.4.1 Filtro de IP

Configure el host IP que accede al dispositivo. Después de la configuracién, solo los hosts IP en los sitios de confianza pueden iniciar
sesion en la web. Los hosts de los sitios bloqueados no podrén hacer lo mismo. Esto garantiza la seguridad de la red y los datos en el

dispositivo.

Steg 1  Sseleccione Configuracién> Seguridad> Filtro IP.
Figure 3-150 Fitrodere

Safety HITES System Service

Enablo + add

Blocked Sites.

IP Address Edit Delete

Default “ Refresh

Steg 2 Selecciona el Habilitar casilla de verificacion para habilitar la funcién de filtro de
IP. losSitios de confianza y Sitios bloqueados Se muestran cuadros. Agregue
Step 3 sitios de confianza / sitios bloqueados.
1) Seleccionar Sitios de confianza o Sitios bloqueados.
2) Haga clic e
Figure 3-151 Agregar interfaz

Add X

IP Address H 1P |E| T, o . ]

[

3) Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-55.

Tabla 3-55 Agregar parametros
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Parametro Descripcién

Haga clic en la lista desplegable para seleccionar la forma de agregar sitios de confianza / sitios bloqueados.
L] Direccién IP: ingrese la direccién IP del sitio de confianza / sitio bloqueado para agregar.
L] Seccién de IP: ingrese la seccion de IP del sitio de confianza / sitio bloqueado para agregar. Puede

agregar varios hosts al mismo tiempo.

Direccién IP
L] Direccién MAC: ingrese la direccién MAC del sitio de confianza / sitio bloqueado para agregar.
L1
El sistema no admite la adicidn de sitios bloqueados a través de la direccion MAC.
Haga clic en la lista desplegable para seleccionar el protocolo de direccién IP.
IPv4 e  [Pv4: la direccion IP tiene el formato IPv4. Por ejemplo, 192.168.5.10. IPvé6: la

e  direcciéon IP tiene el formato IPv6. Por ejemplo, aa: aa: aa: aa: aa: aa: aa: aa.

4) Haga clic en OK.

Steg 4 Hacer dic OK.

Haga clic en el Sitios de confianza pestafia o Sitios bloqueados pestafia para ver la informacion del host IP en la lista

correspondiente.

3.14.4.2 Seguridad

Configure los pardmetros de habilitaciéon SSH y habilitacién de acceso directo RTSP para garantizar la seguridad de la red y los datos.

Steg 1  seleccione Configuraciéon> Seguridad> Seguridad.
Figure 3-152 L wegurisas

IP Filter HTTPS Systen Service

4| S5H Enable

RTSP Direct
Access Enable

Step 2 selecciona el Habilitar SSH casilla de verificacion y Habilitacién de acceso directo RTSP casilla de verificacion.
- El sistema selecciona SSH Enable de forma predeterminada. Es compatible con el backend SSH.
- RTSP Direct Access Enable se utiliza cuando el dispositivo accede a la plataforma.

Step 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.
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3.14.4.3 HTTPS

En la interfaz HTTPS, al crear un certificado de servidor o descargar el certificado raiz y configurar el nimero de puerto, su PC
puede iniciar sesién correctamente a través de HTTPS. Esto ayuda a garantizar la seguridad de la informacién y los

dispositivos.

Preparacién

Solo después de habilitar el puerto HTTPS puede crear un certificado de servidor y descargar el certificado raiz. Para conocer las

operaciones detalladas para habilitar HTTPS, consulte "3.14.3.1.1 Puerto de conexién".

Crear certificado de servidor

Si utiliza esta funcion por primera vez o ha cambiado la direccion IP, debe crear un certificado de
servidor.

Steg 1 Sseleccione Configuracion> Seguridad> HTTPS.
Figure 3-153 HTTPS

IP Filter Safety { System Service

oo oo

Drefault “ Refresh

Step 2 Hacer clic Crear certificado de servidor.
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Figure 3-154 creando certificado de servidor

Create Server Certificate x
Country CN
State
Location

Organization

Organization
Unit

IP or Domain 10.172.19.15
Name

Step 3 Ingrese la informacién como pais y estado.

IP 0 nombre de dominio debe ser la misma que la IP o el nombre de dominio del Dispositivo.
Step 4 Hacer clicCrear.
El sistema le indica Creacién exitosa cuando se hace con éxito.

Descargar certificado raiz

Steg 1 Sseleccione Configuracién> Seguridad> HTTPS.
Figure 3-155 HTTPS

IP Filter Safety { System Service

Drefault “ Refresh

Steg 2 Hacer clic Descargar certificado raiz, y el Advertencia de seguridad de descarga de archivos aparece el cuadro de

dialogo. Vea la Figura 3-156.
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Figure 3-156 Descarga de archivos

File Download - Security Warning W

Do you want to open or zave this hle?

Mame: ca.crt
Type: Securiby Certificate
From: 10.10.6.238

Open ][ Save ]i Cancel i

|--'“\ Wwhile files fram the Intemet can be useful, thiz file twpe can
qﬁ) patentially harm vour computer. If you do not trust the source, do not
= open or save thiz zoftware. What's the nsk’y

Steg 3 Hacer clic Abierto.

Figure 3-157 Informacién certificada

Certificate l"j'l @

General | Details | Certification Path |

@X' Certificate Information

This CA Root certificate is not trusted. To enable trust,
install this certificate in the Trusted Root Certification
Authorities store,

Issued bo:  Product Root CA

Issued by: Product Root C4A

¥alid from 2013-6-15 bo 2023-6-16

Step 4  Hacer dlic Instalar certificado.
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Step 5

Step 6

FigUre 3-158 hsistente de importacion de certificados

ertificate Import Wizard

Welcome to the Certificate Import
Wizard

This wizard helps you copy certificates, certificate trusk
lists, and certificate revocation lists From vour disk to a
certificate store,

A certificate, which is issued by a certification authority, is
a confirmation of swour identity and contains information
used to protect data or to establish secure network,
connections, A certificate store is the system area where
certificates are kept.

To continue, click Mext,

[ Mext= | I Cancel

Hacer clic préximo.

F ig ure 3 '1 59 Almacenamiento de certificados

ertificate’ Import Wizard

Certificate Store

Certificate stores are syskem areas where certificates are kept,

‘indows can automatically select a certificate store, or wou can specify a location For

(®)iputomatically select the certificate store based on the bype of certificake:

(O Place all certificates in the Following store

« Back |L ek = J[ Cancel

Seleccione la ubicacién de almacenamiento y haga clic en préximo.
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Figure 3-160 completando la importacién del certificado

ertificate Import-Wizard E

Completing the Certificate Import

' Wizard
‘fou have successfully completed the Certificate Import

wizard,

‘ou have specified the Following settings:

Certificate Store Selected  Automatically determined by ¢
Content Certificate

< Back. u Finish JI Cancel

SteQ 7 Hacer clic Terminar y aparece un cuadro de didlogo que muestra La importacién se ha realizado correctamente. Vea la Figura
3-161.
Figure 3-161 Exito

[ ertimcate Import Wizand ]

L]
\!}) The import was successful,

Inicio de sesién HTTPS

Después de crear el certificado del servidor o descargar el certificado raiz, debe configurar el niUmero de puerto HTTPS. Para obtener

mas informacion, consulte "3.14.3.1.1 Puerto de conexién".

Después de la configuracién, ingrese https: //xx.xx.xx.xx: puerto en el navegador y podra iniciar sesién en el dispositivo a través de HTTPS.

[

- XX.XX.XX.XX se refiere a la direccién IP o al nombre de dominio del Dispositivo.
- Puerto corresponde al nimero de puerto HTTPS. Puede ingresar https: //xx.xx.xx.xx directamente si usa el nUmero de

puerto predeterminado 443.

3.14.4.4 Servicio del sistema

Puede habilitar y deshabilitar los servicios del sistema del Dispositivo.

Steg 1 Seleccione Configuracién> Seguridad> Servicio del sistema.

153



Flg ure 3-162 servicio del sistema

IP Filter Safely HTTPS
Password Reset ¥ Enable
Push To Mobile 7| Enable

Phone

(-} Enable

o

ONVIF Enable

=

Default “ Refresh

SteQ 2 Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-56.

Tabla 3-56 Servicio del sistema

Parametro Descripcion

Habilita o deshabilita la funcién de restablecimiento de contrasefia.
Contrasefia |.l|
Reiniciar o

El sistema selecciona Habilitar por defecto.

Al habilitar esta funcién, la alarma activada en el dispositivo se enviara al
Empuje al movil | teléfono.

Teléfono |.__!|

El sistema selecciona Habilitar por defecto.

Al habilitar esta funcién, el dispositivo se puede conectar a través de este protocolo.

CaI

El sistema selecciona Habilitar por defecto.

Al habilitar esta funcién, el dispositivo se puede conectar a través de este protocolo.
ONVIF (L]

El sistema selecciona Habilitar por defecto.

Step 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

3.14.5 Mantenimiento del sistema

El mantenimiento del sistema incluye operaciones para reiniciar el dispositivo, eliminar archivos antiguos, restaurar los
valores predeterminados de fabrica y actualizar el sistema. Ayuda a eliminar las fallas y errores durante el funcionamiento

del sistema y mejora la eficiencia operativa del dispositivo.

3.14.5.1 Mantenimiento automatico

Si el dispositivo se ha ejecutado durante mucho tiempo, es posible que queden muchos archivos antiguos. Puede configurar el dispositivo para que se
reinicie automaticamente o para eliminar los archivos antiguos durante el tiempo libre.

Steg 1 Seleccione Configuracién> Mantenimiento> Mantenimiento automatico.
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Figure 3-163 Mantenimiento automotriz

Config IMP/EXP  Default Upgrade
Auto Reboot Mever v
Auto Delete  Custon i1 Days Aga

Ol Files

Reboot || Shut Down

SteQ 2 Seleccione el tiempo para Reinicio automatico y Eliminacién automatica de archivos

Steg 3 antiguos. Hacer clicOK para guardar la configuracién.

3.14.5.2 Configuracion de importacion y exportacién

Al configurar la copia de seguridad, el sistema exporta la informacién de configuracién en el dispositivo a la PC. Si
hay algun error en el Dispositivo, dicha informacién se puede importar al Dispositivo. Esto ayuda a restaurar la
configuracién original del dispositivo.
Step 1 Sseleccione Configuracién> Mantenimiento> Config IMP / EXP.

Figure 3-164 copia de seguridad de la configuracion

Aute Maintain a IMP/E Default Upgrade
Import Config File Browse || Config Import
Canfig Export

Steg 2 Importar o exportar informacién de configuracién.
- Exportacion de la configuracién: haga clic en Navegar para seleccionar el archivo de configuracién para exportar, haga clic en Exportacién de

configuracion, y luego puede exportar la informacién de configuracién a la PC.
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- Importacién de la configuracién: haga clic en Navegar para seleccionar el archivo de configuracién a importar, haga clic en

Importacion de configuracion, y luego puede importar la informacién de configuracién almacenada.

3.14.5.3 Restauracion de valores predeterminados

Cuando el dispositivo funciona con lentitud o hay un error de configuracién, puede intentar resolver el problema restaurando los

valores predeterminados.

A

Después de restaurar los valores predeterminados, se perdera la configuracién del sistema existente. Opere con cuidado.

Steg 1 Seleccione Configuracién> Mantenimiento> Predeterminado.

Figure 3'1 65 Restaurar valores predeterminados

Auto Maintain Config IMP/EXP Upgrade
4 AN
7 camenra 7 Metwork 7 event
7| storage 7 setting

Default | Factory Default

SteQ 2 Restaurando los valores predeterminados o predeterminados de fabrica.
- Restauracion de valores predeterminados: seleccione el elemento de configuraciéon y haga clic en Defecto. El sistema restaura todas las
configuraciones seleccionadas al estado predeterminado.
- Restauracion de los valores predeterminados de fabrica: haga clic en Predeterminado de féabrica, y todas las configuraciones del Dispositivo se

restauran al estado predeterminado de fabrica.

3.14.5.4 Actualizacion del sistema

Actualice el sistema del dispositivo importando archivos de actualizacién. Los archivos de actualizacién son archivos con * .bin.

A

- En el proceso de actualizacién, no corte la energia / red, ni reinicie / apague el Dispositivo. El error de actualizacién
- puede provocar una falla en el dispositivo. Asegurese de que el archivo de actualizacién importado sea correcto.

Step 1  seleccione Configuracién> Mantenimiento> Actualizacién.
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Figure 3-166 Actualizacién de sistema

Auto Maintain Config IMP/EXP Default

Select Firmware File Browse Upgrade

Steg 2 Hacerdic Navegar para seleccionar el archivo de actualizacion.

Step 3 Hacer clicPotenciar y el sistema comienza a actualizarse.

3.1 5 Servicio de Cluster Server

La funcién de cluster, también conocida como funcién de redundancia de clUster, es una forma que puede mejorar la confiabilidad del
dispositivo.

Cree N dispositivos principales y M dispositivos de respaldo en el clUster (cluster N + M) y proporcione una direccion
IP virtual (IP del cluster) para el inicio de sesién y la administracién unificados. Normalmente, los dispositivos
principales estan funcionando. Si el dispositivo principal se averia, el dispositivo de respaldo que no funciona lo
reemplazard para que funcione de acuerdo con la configuracion del principal y la IP del cldster. Una vez restaurado el
principal, el de respaldo transmite la configuracién, la IP del clister y los registros durante la averia, y el principal

sigue funcionando.

Hay un servidor de administracién llamado consola de despacho (DSC) en el cldster N + M. DSC realiza el envio oportuno para
los dispositivos principales y los dispositivos de respaldo. Cuando se crea un cllster en el dispositivo, el dispositivo se utiliza

como DCS de forma predeterminada.

El dispositivo de control dual no es compatible con el cldster.

3.15.1 Configuracion del claster

Puede crear un cluster, ver la informacién del clUster, restaurar el dispositivo principal y establecer la IP de arbitraje.

3.15.1.1 Creacion de clister

La creacién de un cluster requiere organizar varios dispositivos en un clUster. Para el flujo de creacién, vea la Figura 3-167.
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Al crear un cluster, el primer dispositivo en espera funciona como DCS de forma predeterminada. La prioridad del resto de
dispositivos en espera se define mediante la secuencia de adicién. Cuanto antes se agregue el dispositivo, mayor sera su
prioridad.

Figure 3-167 Creando clUster

Start

Add Main Device

h

Add Sub Device

A

Set Cluster IP

Only 2 Devices

in Cluster? Set Arbitration IP

F Y

Enable Cluster

Step 1 Seleccione Cldster> Configuracién.
Figure 3-168 configuracién de clster

Main Device

Device Name P Address Status Transfer Record Repair Details Delete

Sub Device

Deavice Name 1P Address Replace IP Status Details Delete

Picite: when delete chuster, peace delste chister 1.

Start Chuster

Steg 2 Agregar dispositivo principal o dispositivo de respaldo.
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1) Haga clic éh.

Figure 3-169 Agregar dispositivo principal / de respaldo

Add

Type

Device Mame

IP Address

Port

User Mame

Password

Main Device v

17777 (1-65535)

admin

2) Configure los pardmetros. Para obtener més detalles, consulte la Tabla 3-57.

Tabla 3-57 Parametros del servidor

Parametro

Descripcion

Escribe

Seleccione el tipo de dispositivo, incluidos el dispositivo principal y el dispositivo de respaldo.

Nombre del dispositivo

Ingrese el nombre del dispositivo.

Ingrese la direccién IP del dispositivo principal o de respaldo.

Direccién IP T
No es necesario que ingrese la direccién IP al agregar el primer dispositivo de respaldo. El sistema toma
este dispositivo como el primer dispositivo de respaldo para el cluster de forma predeterminada.

Puerto El valor predeterminado es 37777.

Nombre de usuario

Contrasefia

Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del dispositivo principal o del dispositivo de respaldo. Es

decir, el nombre de usuario y contrasefia para acceder a la web del Dispositivo.

3) Haga clic en OK para guardar la configuracion.

El sistema
Step 3 laIP del cluster.
L]

vuelve al Configuracién interfaz. Configuracién de

La configuracion de la IP del cldster requiere la creacién de una direccién IP virtual, y puede acceder y administrar

los dispositivos principales y de respaldo en el clister a través de esta IP virtual. Si inicia sesién con la IP virtual,

aun puede ver el monitoreo en tiempo real cuando falla el dispositivo principal y se usa el dispositivo de respaldo.

=]
1) Haga clic ekﬁ.
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F ig ure 3'1 70 Configuracién de la IP del cluster

Set Cluster IP x
Enable
IP Address L o . o . 1
Subnet Mask 0 o . g . 0
Default o . o . o . 0
Gateway

2) Seleccione el Habilitar casilla de verificacién. Introducir elDireccién IP, Mascara de subred y Puerta de enlace predeterminada.
3) Haga clic en OK para guardar la configuracion.
El sistema vuelve al Configuracion interfaz. Hacer clic
Step 4 Iniciar claster para habilitar la funcién de cluster.
[1]
- Si solo hay dos dispositivos en el clUster, debe configurar la IP de arbitraje para que el cldster cambie
normalmente. Para obtener detalles sobre cémo configurar la IP de arbitraje, consulte "3.15.1.4 Configuracién de

la IP de arbitraje".

i
[1] o . L - A . _— .
- Hacer clic para eliminar un dispositivo principal o de respaldo. Hacer clicEliminar claster para eliminar un clister.

3.15.1.2 Visualizacion de informacion

Hacer clic correspondiente al dispositivo principal o al dispositivo de respaldo. Puede ver su informacién de registro,

incluyendo la hora, el nombre y el motivo del evento.

Figure 3-171 Informacién del Evento

Event Information X
Event Time Event Name Event Reason
2018-11-1316:21:11 Connection Failed Main connection failed.
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3.15.1.3 Restauracién del dispositivo principal

Cuando el dispositivo principal se averia, el dispositivo de respaldo lo reemplaza para que funcione. El estado del dispositivo
de respaldo cambia de libre a operativo. Una vez reparado el dispositivo principal, debe restaurar el dispositivo principal
manualmente.
Step 1 Seleccione Cldster> Configuracién.

Figure 3-172 configuracién de clister

4 Add QO Asbitration|

Device Name IP Address Status Transfer Record Repair Details Delete
[} 2 Q i

Sub Device
Device Name IP Address Replace IP Status Detalis Delete

Start Cluster

E o
Step 2 Hacer clic J .

Steg 3 Habilite la transferencia automatica de registros de acuerdo con las necesidades reales.
- Hacer clic OK. El sistema comienza a restaurar el dispositivo principal y transferir registros automaticamente. Hacer
- clicCancelar. El sistema comienza a restaurar el dispositivo principal, pero los registros no se transferiran. Si
necesita transferir los registros, hdgalo manualmente. Para obtener mas informacién, consulte "3.15.2

Transferencia de registros".

3.15.1.4 Configuracién de la IP de arbitraje

Cuando solo hay dos dispositivos en el clUster, se necesita un dispositivo de terceros para definir si el dispositivo
principal estd averiado. Es decir, debe establecer una IP de arbitraje para que el clister realice la conmutacién con
normalidad. La IP de arbitraje puede ser la direccién IP del dispositivo, PC o puerta de enlace de red conectada con el
Dispositivo.

Step 1 Seleccione Claster> Configuracién.

SELZ Hacer clic g .
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Figure 3-173 Configuracién de IP de arbitraje

Set Arbitration IP x
Main IP o . g 0 & 0
Spare IP o . o . 0 0

Maote: Im 1+1 mode . arbitration IP must be set. Arbitration IP address can accessed
by all device dodes, for example IP of web client.

Steg 3 Ingrese la IP principal y la IP de repuesto. Hacer
Steg 4 clicOK para guardar la configuracion.

3.15.2 Transferencia de registros

Una vez reparado el dispositivo principal, los registros del dispositivo de respaldo deben transferirse de nuevo al dispositivo

principal.
Preparacion
Se restaura el dispositivo principal. Para obtener mas informacién, consulte "3.15.1.3 Restauracién del dispositivo principal”.

Step 1  seleccione Cldster> Transferencia de registros.

F ig ure 3'1 74 Transferencia de registros

Sub Device Name/IF Main Device Name/1P Details

St_e[ﬁ Hacer clic +
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Figure 3-175 Agregar transferencia de registros

Add b 4

Main DevicelP

Sub DevicelP

Channel 1 +
Start Time 2021-06-18 00:00:00 3
End Time 2021-06-18 23:59:59 3

Steg 3 Configure los pardmetros. Para obtener detalles, consulte la Tabla 3-58.

Tabla 3-58 Parametros de transferencia de registros

Parametro Descripcion

1P del dispositivo principal Ingrese la direccion IP del dispositivo principal.

Dispositivo de respaldo

IP

Ingrese la direccién IP del dispositivo de respaldo.

Ingrese el niUmero de canal que necesita para transferir registros.

Canal
Haga cli-cl-para establecer el rango del canal.

Hora de inicio

Seleccione el periodo de tiempo de los registros que necesita transferir.

Hora de finalizacién

Steg 4 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

El sistema vuelve al Transferencia de registros interfaz. Puede ver la informacién detallada como la velocidad de

transferencia.

3.15.3 Registro de claster

El sistema admite la bdsqueda y visualizacién de registros de cllsteres.

Step 1 Seleccione Claster> Registro.

163



Figure 3'1 76 Registro de clister

20181113 2

No. Record Time Event Type Details

TotallPage(s) 4 41/1 % ¥ 1§

Steg 2 seleccioneel periodo de tiempo de los registros de clUster registrados.
Step 3 Hacer clicBuscar.

Se muestran los resultados de la busqueda. Puede ver la informacién relativa del registro.

3.16 Informacién del sistema

Puede ver la informacién del dispositivo, como el estado actual, los usuarios en linea, la informacién del dispositivo y los registros del

sistema.

3.16.1 Descripcion general del servidor

Vea las estadisticas del disco duro, el estado de RAID, el dispositivo en linea, el caso, el estado de registro y el estado de la NIC. Seleccione
Informacién del sistema> Descripcién general del servidor.

los Descripcion general del servidor se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-177.

- Hacer clic para obtener el estado o la informacién mas reciente del dispositivo.

@Details
- Hacer clic , y el Resumen del caso se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-178. Puedes ver

la informacién de HDD, alimentacién y estado de la interfaz.
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F ig ure 3'1 77 Descripcién general del servidor

HOD Statistics Raid State Remate Device Status

24 - 768

i if o 67
Case Overview Rerord State NIC State{Mhbps]
Name Bandwidth Received Sent Status
Wsnsge Card o o o Discanae
MNICT 1000 569 0oz
NIC2 1000 ooz o
NIC3 1000 iXind o
= H NiC: o ] o
ot o v MIES o o o
NICE 1] o o
® Rau
S Detatls ¥
Figure 3-178 Resumen del caso
Case Overview =

+ 43HDD MNo. » Hardware Note

> Front Side
>HDD Mo.

@ Online & Exception @ To be connected

> Power

@ Online & Exception & To be connected

> Controller

» Back Side L LI =]
oo el e

@ Online & Exception & To be used
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3.16.2 Informacion de la FSU

Vea la informacién de la unidad de vigilancia de campo (FSU), incluida la informacién de los dispositivos principales y de respaldo, y

todos los cajones de expansion.
Seleccione Sistema> Informacion de FSU. losInformacién de FSU se muestra la interfaz. Vea la Figura 3-179.

Hacer clic Actualizar para obtener la informacién mas reciente sobre el dispositivo.

Figure 3-179 Informacién de la FSU

Infa Type: Device Information v
Check Position Type Check Value
cPu Usags Rate 15%
Py Tempeszature 487
Memary Usaz= Rate 20BGB/T.GEGE
BlzinbaardFans Fan Speed 5037/ rmin
MainboardFand Fan Speed 5000/ min
tlainbasrdFani Fan Sperd S&4dr/min
tainboarciFand Fan Speed 4787¢/mmin
MainboardFant Fan Speed 5037 /erin
Temperature 3T
fiman Panehd Termpms ature 22357
i Paneld Tempmretune 225¢C
Rear Panel2 Temperature 245¢C
fimar Panell Temperature 24
Termoms sture 41T
Shats Abnormal
e s3C

Refresh

3.16.3 Registro del sistema

Puede buscar y ver los registros del sistema o realizar una copia de seguridad de los registros del sistema en la PC local.
Ste 1 Seleccione Registro> Registro.
Flgure 3-180 Registro (1)

Time: 2018-11-13 G000 S| - 20181133 2350:50
Search Type: Al v
No. Record Time Event Type Details
Totald 4 4171 % k1|4
Clear

Step 2 Configure los pardmetros. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 3-59.
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Tabla 3-59 Parametros de registro

Parametro Descripcion

Tiempo Seleccione el periodo de tiempo dentro del cual buscar registros.

Seleccione el tipo de registros para buscar, incluidos todos, sistema, operacién de configuracién,
Tiempo de busqueda almacenamiento, alarma, operacién de grabacién, cuenta, registro claro, reproduccién y registro de

conexion.

Puede ingresar la palabra clave del registro para buscar si no esta seguro del tipo de
Busqueda borrosa .
registro.

Step 3 Hacer clic Buscar.

Se muestran los resultados. Vea la Figura 3-181.

A\

- Hacer clic Claro y el sistema borra todos los registros. Opere con cuidado. Solo el

- usuario administrador tiene la autoridad para borrar los registros.

Figure 3-181 Registro (2)

Tima: 2018-11-13 235859 o
Search Type: Al v
Mo. Record Time Event Type Datails
IP Address
1 2018-11-13 155408 user logged in User: od 5|
|
IF Address: 10.33,12.21%
2 2018-11-13 15:53:08 User logged in User: admin
IP Address:
3 2018-11-13 1554905 User logged out \
4 2018-11-13 155405 User loggred aut:
IP Address
5 2018-11-13 15:52:51 User logacd out User:
17 Address:
& 2018-11-13 15:14:25 User logged out. admin
1P Address: 10 =
Record Time:2018-11-13 02:30:38-2018-11-13 15:54:08 Totals3 4 41710 B 1|5
Backup Clear

Steg 4 (Opcional) Copia de seguridad del registro.
Hacer clic Respaldo, seleccione la ruta de almacenamiento y luego haga clic en Ahorrar. Puede hacer una copia de seguridad de los registros

en la PC local. El sufijo del nombre del archivo de respaldo es .txt.

3.16.4 Registro de alarmas

Puede ver la hora de la alarma, el nimero de canal, el tipo de alarma y el estado de procesamiento.

Step 1 Hacer clic Alarma en la esquina superior derecha de la web.

A\

- La informacién de alarma sobre este Alarma La interfaz solo es valida para el inicio de sesién actual. Cuando
vuelve a iniciar sesion, el sistema borra toda la informacién de alarma anterior.

- La carga de alarmas debe estar habilitada. Para obtener mas informacién, consulte "3.9 Configuracién de eventos".
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Figure 3-182 Alarma

Alarm x®
Time: 2018-11-13 000000 ail| — | 2018-11-13 23:5%:59 =

Alarm Type: &l v

Processing Al v Search

State:

Ma. Time Channel Alarm Typae Event State  Procassing State

SteQ 2 Configure las condiciones de busqueda de alarmas. Para obtener méas detalles, consulte la Tabla 3-60.

Tabla 3-60 Pardmetros de blusqueda de alarmas

Parametro Descripcion

Tiempo Establezca el periodo de tiempo de alarma que desea buscar.

Configure el tipo de alarma.

- El registro de alarmas solo se puede buscar cuando la alarma esta habilitada y se activa el evento de
Tipo de alarma
alarma. Para obtener detalles sobre la activacién de la alarma, consulte "3.9 Configuracién de
- eventos". Los diferentes modelos de dispositivos admiten diferentes tipos de alarmas. Vea la interfaz

real del dispositivo.

Establezca el estado de procesamiento del tipo de alarma, incluidos todos, pendientes, fijos, en

Estado de procesamiento
procesamiento, falsas alarmas e ignorados.
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Appendix 1 Introduccién a RAID

RAID es una abreviatura de Redundant Array of Independent Disks. Combina varios HDD independientes (HDD fisico)
para formar un grupo de HDD (HDD légico) para proporcionar mas capacidad de almacenamiento y redundancia de

datos.

Nivel RAID

El nivel de RAID se refiere a la forma en que estd organizada la matriz de discos. Los diferentes niveles de RAID tienen diferente

proteccién de datos, disponibilidad y rendimiento.

Disco minimo

Nivel RAID | Descripcién
No.

RAID) es un método de proteccién de datos. Con los cédigos de borrado, puede
establecer libremente el numero de HDD redundantes. Teniendo en cuenta el
escenario real, el sistema proporciona redundancia de hasta 8 HDD. Es decir, el
RAID) 3
codigo de borrado RAID puede garantizar que los datos no se pierdan cuando se
rompan los 8 HDD. La seguridad ha mejorado enormemente en comparacién

con otros niveles RAID.

RAIDO consta de bandas. Debido a que la creacién de bandas distribuye el
contenido de cada archivo entre todos los discos duros, las lecturas y escrituras
se pueden realizar al mismo tiempo. Su velocidad de lectura y escritura es N
RAIDO 2
veces de un solo HDD (N es la cantidad de disco que consta de RAIDO). RAIDO no
proporciona redundanciay, si falla un disco duro, se pierden todos los datos de

la matriz.

RAID1 también se denomina duplicacién. Los datos se escriben de forma idéntica
en dos HDD, lo que mejora la fiabilidad y el rendimiento del sistema. Su

RAID1 rendimiento de lectura se aproxima a la suma de los rendimientos de cada HDD | 2
del conjunto, y el rendimiento de escritura esta limitado por el HDD mas lento. Al

mismo tiempo, RAID tiene el uso de disco mas bajo, solo el 50%.

Raid2.0 proporciona diferentes estrategias de almacenamiento para el mismo RAID
segun los requisitos de seguridad de sus datos. Por ejemplo, para los datos del

RAID2.0 sistema de archivos, ofrece una seguridad de datos tan alta como RAID1; para datos 12
de archivos ordinarios, garantiza la misma seguridad y utilizacién del espacio de

RAIDS5.

Distribuye datos e informacién de paridad entre los HDD, y la informacion
de paridad y los datos correspondientes se respaldan respectivamente en
RAID5 diferentes HDD. En caso de falla de un solo disco duro, los datos posteriores | 3

y la informacién de paridad se pueden utilizar para reconstruir los datos

fallidos para garantizar la integridad de los datos.
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Nivel RAID

Descripcion

Disco minimo

No.

SRAID

También llamado super RAID, es una configuracién RAID mejorada sobre la base

de RAIDS.

®  SRAID se puede utilizar inmediatamente después de su creacién. Esto
ayuda a mejorar la seguridad.
Las operaciones de reconstruccién y escritura estan relacionadas.
Si SRAID se desconecta y, por lo tanto, no esta disponible, cuando se
restablece la conexion, puede volver a funcionar directamente, sin
necesidad de reiniciar el Dispositivo.

® Si un disco duro esta roto, el sistema copia los datos de este disco duro en
uno nuevo antes de eliminarlo.

L] La lectura sigue funcionando si SRAID falla, pero es posible que se pierda parte de los datos.

RAID6

Se agrega un disco duro de informacién de paridad sobre la base de RAIDS. Los dos
sistemas de paridad independientes utilizan algoritmos diferentes para mejorar la
confiabilidad. No se perderan datos cuando fallan los dos discos duros. Pero en
comparacién con RAID5, necesita distribuir un mayor espacio para la informacién de

paridad, por lo que se desempefia peor con respecto a la escritura.

RAID10

RAID10 es una combinacién de RAID1 y RAIDO. Posee altas capacidades de
lectura y escritura de RAIDO, asi como alta proteccién de datos y capacidad de

restauracion de RAID1. Pero su utilizacién de HDD es tan baja como RAID1.

RAID50

RAID50 es una combinacién de RAID5 y RAIDO. Tiene mayor tolerancia a fallas.
No hay pérdida de datos ni siquiera un disco duro en el mal funcionamiento

establecido.

RAID60

RAID60 es una combinacién de RAID6 y RAIDO. Tiene mayor tolerancia a
fallos y rendimiento de lectura. No hay pérdida de datos, incluso dos discos

duros en un conjunto de fallas.

Calculo de capacidad RAID

[

CapacidadN se refiere al disco duro con la capacidad minima en el conjunto. La capacidad estara sujeta al

valor en la web.

Parametro Capacidad total de N HDD
(NM) x min (capacidadN)
RAID) IRA|
M: Seleccione M comprobar disco (s) en la interfaz.
SRAID (N-1) x min (capacidadN)
RAID60 (N-4) x min (capacidadN)
RAID50 (N-2) x min (capacidadN)
RAID10 (N /2) x min (capacidadN)
RAID6 (N-2) x min (capacidadN)
RAID5 (N-1) x min (capacidadN)
RAID1 Min (capacidadN)
RAIDO Capacidad total de los discos duros del conjunto
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Appendix 2 Glosario

FTP

El Protocolo de transferencia de archivos (FTP) es un protocolo del grupo de protocolos
TCP / IP. Transfiere archivos de una PC a otra, sin tener en cuenta la ubicacion, el tipo de

conexion y el sistema operativo de la PC.

IP SAN

La red de drea de almacenamiento de protocolo de Internet (IP SAN) es una tecnologia de almacenamiento en red basada

enIP.

iSCSI

Internet Small Computer System Interface (iSCSI) es un protocolo de Internet estandar en
Ethernet y un conjunto de instrucciones SCSI para que el hardware se utilice en la capa de
protocolo IP. En resumen, iSCSI puede realizar el protocolo SCSI en la red IP, por lo que la opcion

de enrutador esta disponible en Ethernet 1000M de alta velocidad.

LAN

La red de area local (LAN) es una red de computadoras que interconecta computadoras dentro de

un area limitada (como un edificio de oficinas o una escuela).

NFS

Network File System (NFS) es un protocolo de sistema de archivos distribuido. Permite que una
computadora cliente acceda a archivos o dispositivos periféricos de otra PC. Se utiliza principalmente en

plataformas similares a UNIX.

MTU

La unidad de transmisién maxima (MTU) es el tamafio de la unidad de datos de protocolo mas

grande que se puede comunicar en una sola transaccién de capa de red.

SAMBA

Es un software gratuito que puede realizar Server Messages Block (SMB) en sistemas

Linux y Unix. Consta de servidor y cliente.

SATA

El accesorio de tecnologia avanzada en serie (SATA) es una interfaz HDD en serie que puede
realizar la transmisién de datos en serie. El Serial ATA 2.0 lanzado actualmente disfruta de una

velocidad de transferencia teérica maxima de 300 MB / s.

HDD SATA

HDD que adopta el estandar SATA. Algunos fabricantes lideres como Seagate,
Western Digital e Hitachi ofrecen discos duros SATA.

INTELIGENTE

La tecnologia de informes y analisis de autosupervisién (SMART) es un sistema
automatico de monitoreo y alarma del estado del disco duro. Monitorea y graba el
HDD a través de instrucciones de monitoreo en el HDD y compara los resultados del
monitoreo con el valor de seguridad preestablecido del fabricante. Si la situacién de
monitoreo esta a punto de exceder o ya excedio el valor preestablecido, se activara
una alarmay se iniciard una reparacion a pequefia escala. Esto ayuda a garantizar la

seguridad de los datos del disco duro.

TCP

El Protocolo de control de transmisién (TCP) es un protocolo de comunicacién de la capa de

transmisién que proporciona una entrega ordenada y confiable de un flujo de bytes.

ubP

El Protocolo de datagramas de usuario (UDP) es un protocolo de comunicacién sin conexién que se

utiliza para procesar paquetes de datos.

PALIDO

La red de area amplia (WAN) es una red informatica que se extiende sobre una
gran distancia geografica. Conecta redes LAN y sistemas informaticos fisicamente

dispares con el fin de compartir recursos.

Pool de almacenamiento

Es un dispositivo de légica virtual. Puede constar de varios HDD y grupos RAID. Es una forma

principal de realizar almacenamiento virtual.

Sincronizacion

Después de crear RAID1 o RAID5, y antes de usarlo, el sistema necesita leer y escribir
en el HDD a una velocidad fija y adopta un algoritmo para calcular. Este proceso se
llama sincronizacién. Durante la sincronizacion, la velocidad de rendimiento del

sistema es muy baja.
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Directorio compartido

La PC local accede a la ruta superior del espacio de almacenamiento compartido. Puede crear, eliminar,
autenticar y establecer un usuario valido en el dispositivo de almacenamiento. El usuario solo puede
operar el rendimiento de carpetas y archivos en la capa inferior. De acuerdo con los diferentes
protocolos de uso compartido, se puede dividir en carpeta compartida SAMBA, carpeta compartida NFS

y carpeta compartida FTP.

Estado de trabajo

Es para RAID6 / RAID5 / RAID1. Es el estado de RAID después de que completa la operacién de
sincronizacién. Cuando el grupo RAID esta en estado de funcionamiento, en elAlmacenamiento>

RAID interfaz, el estado del dispositivo RAID es "limpio".

Estado degradado

Es un estado después de eliminar un disco de RAID1 / RAID5 (estado de trabajo) o

eliminar dos discos de RAID6. El estado muestra "degradado".

Manejable Es un estado de dispositivo cuando el controlador configura el dispositivo por web. En

Estado realidad, cuando no hay error o dafio, el dispositivo siempre estara en estado manejable.
Es un estado del dispositivo cuando el controlador accede al HDD por red. El sistema esta listo para usarse
después de configurarlo correctamente de acuerdo con el Manual. Algunos errores ajenos al dispositivo (como

Estado listo un error de configuracién, un error de intercambio en caliente) pueden provocar una falla en el dispositivo.

Puede configurar nuevamente para iniciar el dispositivo. Pero la pérdida de datos puede ocurrir durante este

proceso.

172




Appendix 3 Recomendaciones de ciberseguridad

La ciberseguridad es mas que una palabra de moda: es algo que pertenece a todos los dispositivos que estan
conectados a Internet. La videovigilancia IP no es inmune a los riesgos cibernéticos, pero tomar medidas basicas para
proteger y fortalecer las redes y los dispositivos en red los hard menos susceptibles a los ataques. A continuacion, se

muestran algunos consejos y recomendaciones sobre cémo crear un sistema de seguridad mas seguro.

Acciones obligatorias que se deben tomar para la seguridad basica de la red del dispositivo:
1. Utilice contraseias seguras
Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefas:
- La longitud no debe ser inferior a 8 caracteres;
- Incluya al menos dos tipos de personajes; los tipos de caracteres incluyen letras mayusculas y
minusculas, nimeros y simbolos;
- No incluya el nombre de la cuenta o el nombre de la cuenta en orden inverso;
- No utilice caracteres continuos, como 123, abg, etc .;
- No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc .;
2. Actualice el firmware y el software cliente a tiempo
- De acuerdo con el procedimiento estandar en la industria tecnoldgica, recomendamos mantener actualizado el
firmware de su dispositivo (como NVR, DVR, camara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté equipado con
los ultimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el dispositivo esta conectado a la red publica, se
recomienda habilitar la funcién de "verificacién automatica de actualizaciones" para obtener informacion
oportuna de las actualizaciones de firmware publicadas por el fabricante.

- Le sugerimos que descargue y utilice la Ultima versién del software cliente.

Recomendaciones "Es bueno tener" para mejorar la seguridad de la red de su

dispositivo: 1. Proteccion fisica
Le sugerimos que realice una proteccion fisica al dispositivo, especialmente a los dispositivos de
almacenamiento. Por ejemplo, coloque el dispositivo en una sala de computadoras especial y gabinete, e
implemente permisos de control de acceso bien hechos y administracién de claves para evitar que el personal
no autorizado lleve a cabo contactos fisicos como dafos en el hardware, conexién no autorizada de dispositivos
extraibles (como un disco flash USB)., puerto serie), etc.

2. Cambie las contrasefias con regularidad
Le sugerimos que cambie las contrasefias con regularidad para reducir el riesgo de ser adivinado o descifrado.

3. Establecer y actualizar la informacién de restablecimiento de contrasefias oportunamente
El dispositivo admite la funcién de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacién relacionada para
restablecer la contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas sobre proteccién de contrasefia.
Si la informacién cambia, modifiquela a tiempo. Al configurar las preguntas de proteccién por contrasefia, se sugiere
no utilizar aquellas que se puedan adivinar facilmente.

4. Habilite el bloqueo de cuenta
La funcién de bloqueo de cuenta estd habilitada de forma predeterminada y le recomendamos que la mantenga
activada para garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesién con la contrasefia incorrecta
varias veces, la cuenta correspondiente y la direccién IP de origen se bloquearan.

5. Cambiar HTTP predeterminado y otros puertos de servicio
Le sugerimos que cambie el HTTP predeterminado y otros puertos de servicio en cualquier conjunto de niUmeros entre
1024 ~ 65535, reduciendo el riesgo de que personas ajenas puedan adivinar qué puertos esta utilizando.

6. Habilite HTTPS
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Le sugerimos que habilite HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicacion
seguro.
7. Enlace de direccién MAC
Le recomendamos que vincule la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al dispositivo, reduciendo asi el riesgo de
suplantacién de ARP.
8. Asignar cuentas y privilegios de forma razonable
De acuerdo con los requisitos comerciales y de administracién, agregue usuarios de manera razonable y
asigneles un conjunto minimo de permisos.
9. Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros
Sino es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para reducir los
riesgos.
Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los
siguientes servicios:
- SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefias de cifrado y contrasefias de autenticacién
seguras.
- SMTP: elija TLS para acceder al servidor de buzones de correo.
- FTP: elija SFTP y configure contrasefias seguras.
- Punto de acceso AP: elija el modo de cifrado WPA2-PSK y configure contrasefias seguras.
10. Transmisién encriptada de audio y video
Si su contenido de datos de audio y video es muy importante o sensible, le recomendamos que utilice la
funcion de transmisién encriptada, para reducir el riesgo de robo de datos de audio y video durante la
transmision.
Recordatorio: la transmisién cifrada provocara una pérdida en la eficiencia de la transmisién.
11. Auditoria segura
- Verificar usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea con regularidad para ver si el
dispositivo esta conectado sin autorizacién.
- Verificar el registro del dispositivo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se utilizaron para iniciar
sesion en sus dispositivos y sus operaciones clave.
12. Registro de red
Debido a la capacidad de almacenamiento limitada del dispositivo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante mucho tiempo, se recomienda que habilite la funcién de registro de red para asegurarse de que los registros
criticos estén sincronizados con el servidor de registro de red para su seguimiento.
13. Construya un entorno de red seguro
Para garantizar mejor la seguridad del dispositivo y reducir los posibles riesgos cibernéticos, recomendamos:
- Desactive la funcién de asignacién de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de la intranet
desde una red externa.
- Lared debe dividirse y aislarse de acuerdo con las necesidades reales de la red. Si no
hay requisitos de comunicacién entre dos subredes, se sugiere usar VLAN, red GAP y
otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de aislamiento de la red.

- Establezca el sistema de autenticacién de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a
redes privadas.
- Habilite la funcién de filtrado de direcciones IP / MAC para limitar el rango de hosts permitidos para acceder al

dispositivo.
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